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Zena je ležala pred kamenom ogradom btmara. Bila ja 
naga. Banditi su je tako čvrsto vezali da mje mogla ni da se 
pomakne.

Tiho je jecala.
Sunce je pržilo nemilosrdno.

Ukrug, oko žene, stajali su banditi. Bila su četvorica. Svaki 
od njiiih nasio je po diva rewliveira u niHko o<beSen'iim feiitiralaima 
ispod uiknšiteiniih redenika.

Nitkovi su bez trunke sažaljenja zurili u ženu. Visoko n 
plavetnilu neba, krstarile su dve male, crne tačke. Lešinari. 
Ovamo ih je privukao miris smrti.

Tamo, kraj korala, ležale su dve beživotne prilike. Dv* 
muškarca, koje su ubice bile iznenadile pri poslu.

Petnaestak konja stajalo je u koralu. BUi su to divlji ko­
nji kojd još nikada miKU bili jahaini. Saibili su se u jedinom uglu 
korala, jedan uz drugog i tu i tamo bi poneka žvotinja glasno 
zanjištala od straha. I one su osećale blizinu nasilja, krvi i 
smrtonosnog uništavanja.

Jedan od bandita lako gurnu nagu ženu vrhom čizme.
—  Ćula si moju ponudu, Vanesa —  reče lažnom pažnjom 

u glasu. —  Sada imaš svoju Šansu. Možeš da se odlučiš. . .  
Ako kažeš ,,da” biće ti sa nama dobro.

Vanesa King je zurila ispunjena mržnjom u bradatog mu5- 
karca.

—  A  ako kažem „ne”, Rikardo Valdeze? Sta će biti onda?
On nije odgovorio odmah. Provukao je zamišljeno prsti­

ma kroz gustu, crnu bradu. ' <
—  Mi te nećemo ubiti —  promrmljao je posle izvesnog 

vremena i demonski se iscerio. —  Ali, na šta će se Marko od­
lučiti ne mogu ti reći. Ti znaš da je moj brat gazda. On jedini 
odlučuje o životu i smrti. Ili ti to tvK>j muž nije isipričao? Zar 
ti nije objasnio gvozdene zakone družine s kojom je ranije 
jahao?

Ona klonulo klimnu glavom. Izgledalo je to kao gest po­
mirenja sa neumitnom sudbinom.

—  Džon mi je sve ispričao dok je još bio živ —  proša- 
putala je uzrujano. ~  Među nama nije bilo nikakvih ta jn i. . .  
Ja znam da je on nekada pripadao bandi Buskadera. I to da 
je bio najbrži na oružjiu među svima vam a. . .  Zbog toga ste
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se vi, kukavice, i prišunjali tako tajno i podmuklo na naš 
ranč i Džona smaknuli s leđa . . .  Sta ste to hteli vi, prokleta, 
podmukla stvorenja? Zašto li ste samo to učinili? . . .  Džon vas 
nikada nije izdao! Nikoga od vas!. . .  I njegov jedini pomoć­
nik, koga ste takođe ubili, nije uopšte predstavljao nikakvu 
opasnost po vas!

Bradati Rikardo Valdez se nasmeja podmuklo.
—  Ono što preduzmemo, mi uvek temeljito uradimo —  

objasnio je. —  Kod Buskaderosa je pravilo da nikada ništa 
ne urade polovično . . .  Zar ti tvoj muž to nije ispričao?

—  Nije —  odgovori žena, ispunjena gorčinom. —  On već 
mesecima nije uopšte govorio o svojim bivšim kompanjonima. 
Za njega je to biio nešto što više nije positojalo. U njegovim 
očima pripadalo je to nekakvoj prošLosti koja nikada ne bi 
trebalo da se vrati.

—  I to je bila njegova velika greška. —  primeti Rikardo 
Valdez. —  On je bio budala, uvrnuta tvrda glava. Znao je veo­
ma dobro da čovek ne može uteći svojoj prošlosti, ako je jed­
nom jahao sa Buskaderosima. . .  On je poverovao da se do­
voljno dobro sakrio ovde, u Katalini. I pri tom je uzeo lažno 
ime i ni jedan jedini put se više nije pojavio u San Pedru da 
bi obavio bilo kakvu kupovinu. Za njega je sve to obavljao 
njegov jedini pomoćnik Adam V ilijem s.. . Bio je oprezan kao 
stari prerijski vuk, a uprkos tome upao je u zam ku. . .  Svi 
ste vi stvar predstavljali sebi suviše jednostavnom, I sada Je 
došlo vreme za obračun. . .  Tvoj muž i taj Adam Vilijems su 
mrtvi, Vanesa. A  za tebe je vreme da razmisliš malo a  sop- 
»tveaioj budu6rw>9ti. . .  Kao što saa» već rekao, imaš mogućnost 
da vodiš gospodski život. Treba samo da nam odaš gde Je 
Džon .sakrio svoj novac.

Vrpoljila se u vezama. Njena bela koža Je već pod snaž­
nim sunčevim zracima lako porumenila, iako nije ovde ležala 
duže od Jednog časa.

Četvorica nitkova su uživala u onome što su posmatrala. 
Oni su Vanesi okrenuli ruke u stranu i zglavkove JoJ vezali 
za mali, zašiljeni komad drveta, koji Je bio zaboden u zemlju. 
Na isti način ta đubrad su se pobrinula da Joj noge ostanu is­
pružene.

Bio Je to pogled koji je svakom muškarcu mogao da do­
vede krv do ključanja, i Vanesa je tačno znala šta Je očekuje 
ako tim tipovima na neki način ne iziđe u susret,

—  Dobro —  reče. —  Predajem se, Imaćete novac. Oslobo­
dite me, i Ja ću vam pokazati gde se on nalazi.

Rikardo Valdez se zagleda začuđeno u ženu. Sa tako iz­
nenadnim preokretom izgleda nije računao.

To Je Vanesa shvatila čim ga Je pogledala." Taj pasji sin
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se potajno već sigurno u sebi obradovao što će imati siguran 
razlog da može da uradi s njom šta mu je volja.

Vanesa je dobro poznavala takve tipove. Iza nje je ležala 
dosta burna prošlost. Kao i njen ubijeni muž I>žon, i ona se 
ranije kretala dosta mračnim stazama.

U njoj se sada probudio snažan ponos.
Kad već nije bilo drugog načina da Buskaderosirna po­

kaže zube i kandže, učiniee ona to već na svoj način. Ta đub­
rad će se već čuditi šta ih je to snašlo.

Osećanje surovosti obuhvatilo je ovu plavokosu ženu. Bilo 
joj je razoreno sve čemu se u budućnosti od života nadala. Od 
sada je želela samo osvetu.

—  T i . . .  ti ćeš nam zaista predati novac? —  promuca Ri- 
kardo Valdez i pri tom u znak neshvatanja zavrte glavom. — ■ 
To je zaista pravo iznenađenje. . .  Sta se to u tebi događa, Va­
nesa?

—  Oslobodi me već jednom, Rikardo! —  prasnu ona. —  
I upozoravam te da se ubuduće ponašaš kao džentlmen. Jer, 
ja  ću sve ispričati tvom bratu Marku.

Rikardove oči su se nemirno svetlucale. Tiho zagunđavši, 
sagnuo se i izvukao nož iz pojasa. Nekoliko brzih poteza no­
žem, i Vanesa se opet mogla slobodno kretati.

Četiri bandita zurila su u njeno lepo telo dok se polako, 
izazovno podizala i protegiila kao m.a6ka posle spavanja.

Buskadero'si au imali oči samo za tu ženu i zbog toga nisu 
opazili jahača, koja se upravo pojavio kraj ivice štaglja. Nisu ga 
takođe ni čuli, jer je meka trava, kojom je tlo bilo obraslo, 
sasvim prigušila topot kopita. Bio je to, uostalom nepotkovani 
konj, indijanski mustang, a jahač je bio odeven u kožno ode­
lo, ukrašeno resama.

Prvoklasni indijanski rad, očevidno plemena Navalio.
Ali, taj čovek nije bio Indijanac.
Bio je suviše visok rastom za to, a i po mnogim drugim 

pojedinosiima poznao bi čovek da je u pitanju belac.
Naga žena ga je prva ugledala i osmehnula se. %
Celiri Buskaderosa okretoše se oko sebe.
Bili su đavolski brzi, ali se skameniše u pokretu, zagle- 

dav'ši se u cev puške visokog jahača.
Zena prasnu u gl;isan smeh.
—  Šejne! —  povika nekako piskavo. —  Mora da san jam !.,, 

Sta je tebe donelo iznenada u ovaj kraj?
Zapadnjak se uzdržano osmehnu i obori cev puške.
—  Zdravo, Vanesa —  pozdravi je. —  Biće mi zaista veoma 

žao ako sam te uznemirio. Pomislio sam da si u nekoj ne­
volji.

—  Samo mala šala —  odvrati žena. I, okreauvši «  prema
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banditima, nastavi. —  Ostavite vaše topove u futrolama, mom­
ci! Ovo je jedan moj stari prijatelj. Zove se Šejn.

Četiri bandita se opustiše. Zapadnjak skoči sa konja i za­
denu „vinčesterku” očevidno bezbrižno u futrolu na sedlu.

—  Onda je sve u redu —  primeti. —  Ipak, to je sasvim 
posebna zabava.

—  Sta bi u svemu ovome ovde bilo posebno? —  povika 
Eikardo Valdez, pomalo izbačen iz koloseka. —  Mi smo imali 
raspravu s onom dvojicom tamo. Oni su pucali u nas, i mi 
smo adgavoirili paljibom, da bismo se odbraimild. To je potp'uno 
normalno.

Šejn mirno klimnu glavom.
— ■ Da, naravno. . .  Troba li saida da se izivimiim što sam 

bio drugog mišljenja?
Rikardove oči se iznenada suziše. Zapadnjak oseti jasno 

mržnju koja je zračila prema njemu.
Sta se ovde zapravo odigralo?
Od pre nekog vremena, tačnije rečeno od pre nešto više 

od godinu dana, poznavao je Vanesu.
Ona je bila kći jednog veoma bogatog čoveka, i Sejn se 

pitao šta ona uopšte radi u ovoj divljini.
Ovde je postojala čitava gomila pitanja koja je trebalo 

da se razreši, i Sejn je imao nameru da bo i učini. Hiteo je  da 
po svaku cenu otkrije tu tajnu.

To je on iz određenih razloga Vanesi bio dužan.
On je nije poznavao od juče, i u njegovom sećanju ostalo 

je  mnogo lepih časova koje je proveo sa Vanesom.
Ona je bila žena koja bi se svakom muškarcu mogla do­

pasti i to je za Zapadnjaka bio zapravo osnovni razlog zbog 
kojeg se toliko čudio što je ovde, u ovoj divljini sreo.

Prešao je pogledom preko oba mrtvaca, a onda se po­
novo zagledao u nagu ženu čiju je priliku obasjavalo sunce. 
Osetio je kako u njemu raste isto ono uzbuđenje koje ga je 
kraj te žene nekada obuzimalo. Ni sa banditima nije stvar 
stajala drukčije. To se jasno moglo razaznati u očima koje su 
im se užagrile.

Vanesa mu priđe.
—  Ti nemaš zbog čega da se izvinjavaš, Sejne —  reče mu, 

i položi mu ruke na ramena. —  Ti si poverovao da sam u 
nevolji i da mi je potrebna pomoć . . .  Ti si, takođe, bio i spre­
man da mi tu pomoć odmah pružaš, ali, ja ti se kunem da 
mi takva pomoć nije potrebna . .. Ono što se ovde događa nije 
ništa više od jednog strašnog nesporazuma . . .  Ja sam od one 
dvojice muškaraca, koji tamo leže mrtvi, bila odvedena. Je­
dan od njih zvao se Džon King. Ja sarn dozvolila da mi on 
zaivnti glaivu velikim obećanjima. Hteo je to-bože da mi položi
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svet pod noge, ali, ono što sam posle toga ovda zatekla nije 
bilo više od ovog malog ranča konja. . ,  Bila sam ovde kao 
neka zarobljenica. I bila sam srećna kada su se Rikardo Val­
dez i njegovi prijatelji ovde iznenada pojavili. Rikardo je moj 
stari prijatelj. On je brat Marka Valdeza, vođe Buskadero 
bande! Jesi li već nešto čuo o tome?

Sejn lako klimnu glavom.
—  Buskaderosi su pojam za ovaj kraj — primeti, kezeći 

se. —  U svakom slučaju, po onome što vidim, sa jednom sta­
rom prijateljicom, kao što si ti, nisu postupali naročito lepo.

Ona se nasmeja podrugljivo.
—  To su. šale koje čovek mora da razume. T i . . .
Rikardo Valdez uperi svoju pušku u Zapadnjaka, priđe

bliže i zari mu cev oružja u slabinu.
—  Sad mi je pun nos tog vašeg prokletog brbljanja! —

prekide on Vanesu. —  Sta se tog čoveka uopšte tiče ono št« 
se ovde među nama dešava? Jesu li ti vrane toliko popile mo­
zak da hoćeš druge da upućuješ u naše stvari?

Vanesa ga samo prezrivo pogleda preko ramena. Ona je 
i dalje držala svoje nage ruke položene na Sejnova ramena. 
Izgledalo je kao da više ne oseća sunčeve zrake koji su pekli 
njeno nago telo.

—  Ti si jedan idiot, Rikardo Valdeze —  odvratila je hlad­
no. —  Ti ćeš već videti šta ćeš da doživiš kada budem Marku 
ispričala sve šta se dogodilo ovde. Sejn je prijatelj. On je na 
našoj strani. Ti treba da budeš jako, jako ljubazan prema nje­
mu, Rikardo. To je najbolji savet koji mogu da ti dam.

Sejn je osećao vrelinu sunca na potiljku. A  osećao je i 
pritisak puSčane cevi na svoj levi rebarni luk. Uprkos tome, 
ostao je potpuno miran. Na njemu se nije mogao primetiti ni 
najmanji znak nervoze.

Pogledao je, gore ka korahi, u kome su se poludresirani 
konji i dalje uplašeno zbijali jedan uz drugog. Onda pogleda 
ponovo onu dvojicu rni.lvaca, i opet se upita šta je to moglo
Vanesu da navede da dođe u ovu strašnu osamu. '■'<

Kći tako bogatog čovelca! Zbog čega joj je uop.?te bilo po- 
tirefcno da se oprodeli da živi u talcvoj oskuidici, na tako bedam 
način?

Bilo jo mnoigo pitanja koja su uzbuđivala Zapadnjaka i 
dok su se njegove misli grozničavo bavile tolikim stvarima, 
spolja je izgledao tako miran, da bi čovek mogao da poveruje 
da mu do cele ove stvari nije stalo koliko ni do lanjskog 
snega.

Uprkos tome, zapažao ja svaki pokret i nije mu promakla 
nijedna reč koja je bila izgovorena. Osećao je i kako mu se 
pojačava pritisak puščaae cem m srebra*
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—  Najbolje bi bilo —  javi se Rikardo Valdez —  kad bih 
ga ustrelio. Taj čovek mi se uopšte ne dopada. I ja ne veru­
jem da bi on mogao da se uklopi s nama. On je drukčiji nego 
mi. On mi nekako drukčije miriše. On nije vuk.

Sejn mu okrete lice.
—  Ti možeš da pucaš, Rikardo —  reče. —  Ne verujem da 

bih mogao u tome da te sprečim.
Njegovi mišići, čula i živci bili su napregnuti da prsniu. 

On još uvek nije znao šta može da očekuje od tog tipa, a bio 
je dovoljno pošten prema sebi samom da intimno prizna da 
se oseća nesigurnim.

Možda je to čak bio i strah. Ali, Zapadnjak to nije mogao 
tačno da utvrdi, jer mu je to osećanje bilo inače pomalo strano.

Po metalnom zvuku, koji je čuo, shvatio je da je bandit 
nategao oroz puške. Kada pravo razmisli, njegov život je sada 
visio još samo o veoma tankom končiću.

Zavladala je potpuna tišina.
Trojica ostalih bandita su napregnuto zurila.
Po nebu su krstarili lešinari.
Rikardo Valdez je tako snažno stegao zube da se moglo 

čuti tiho škrgutanje.
I on je bio ispunjen jakom uzrujanošću koju je jedva jo5 

mogao da kontroliše.
—  Pomisli na Marka —  upozori ga Vanesa. —  Ja ću mu 

sve ispričati ako o'vde počiniš i najmanju greSku.
Rikardo Valdez dade kratko znak glavom svojim kom- 

panjerosima, koji su stajali iz njega.
—  Roko!
Jedan od trojice tamnoputih i bradatih tipova priđe odo­

straga ka Sejnu. U istom trenutku, oseti Zapadnjak kako mu 
je taj Roko izvukao revolver iz futrole.

Rikardo Valdez spusti pušku, držeći je ipak i dalje sprem­
nu za paljbu, u rukama.

—  Vanesa! —  pozva.
—  Da, Rikardo?
—  Ja ću ti ne.što predložiti, Vanesa.
—  Slušam, Rikardo.
Desperados se nakašlja.
—  Poklonicu tvom prijatelju život —  reče. —  Ali, za to 

postavljam jedan uslov.
■ Ona se osmehnu.
—  Tako?
Glas joj je zvučao kao nežno predenje mačke.
—  Gde je deo plena tvoga muža, Vanesa?
Ona baci pogled ka nebu i uzdahnu kao da se moli.
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—  No, dobro —  reče. —  Ja sam već kazala da ćefte do­
biti sve. Ali, i ja ću postaviti svoje uslove, Rikardo.

—  Koji su to?
Demonski se cerio, postavljajući ovo pitanje. Istovremeno 

ošinu Zapadnjaka zmijskim pogledom kao da je hteo visokog 
došljaka u sledećem trenutku da proždere.

—  Sejn je moj prijatelj reče Vanesa. —  I on je sasvim 
sigurno i vaš prijatelj, Rikardo. Ja sam sigurna da će se oa 
dobro uklopiti s nama.

Rikardo Valdez nabra čelo.
—  Malo pi’e si bila drukčija, Vanesa. A  sada se ponašaš 

prosto kao da si izgubila sasvim razum . . .  Pitam se zašto si 
tako iznenada promenila svoje m išljenje. ..  Da nije i to mo­
žda jedan od trikova kojih ti imaš na lageru?

Posmatrala ga je neko vreme. U njenim očima, na nje­
nom licu videlo se preziranje.

—  Ti si jedna budala, Rikardo Valdeze.
On se zgrči kao pod udarcem kamdžije.
Cela ova stvar ga je zbunjivala. Očigledno je on u nor­

malnim prilikama bio već naviknut đa izvršava naređenja svog 
brata Marka, i sve što je izlazilo iz jednog takvog poznatog 
okvira on u svojoj glavi nije mogao da svari. To je jedno­
stavno premašivalo njegov duhovni horizont.

To je Sejn već bio uočio i bio je dosta siguran da je u 
svojoj intimnoj proeeni bio u pravu.

Vanesa dobaci Zapadnjaku jedan brz pogled, koji kao da 
nije bio ništa više nego iznenadni sunčev zrak.

Uprkos tome, taj pogled ispričao je Sejnu veoma mnogo.
—  Ja sada idem u kuću —  ̂ reče Vanesa. —  Uzeću stvari 

koje će mi biti potrebne na putu . . . Sejn neka ostane ovde 
kao neka vrsta zaloga . . .  Slažete li se s time?

Nije dugo čekala na odgovor. Samo je kratko prešla po­
gledom preko lica prisutnih muškaraca i onda koraknula onako 
naga i dugonoga ka jednostavnoj rančerskoj kući.

Šejn je stajao nenaoružan, a četvorica desperadosa, držali 
su uperene svoje revolvere ili puške, kako ko, u njegovo telo.

—  Žedan sam —  izjavi Zapadnjak. —  A sem toga, moram 
se pobrinem i o svom konju. Sada biste me mogli u svakom

slučaju . . .
Ostavio je kraj rečenice neizgovorenim i jednostavno kre­

nuo.
Četvorica desperadosa pratila su ga u polukrugu i nisu ga 

ispuštali iz očiju.
IzvTikao je vodu iz bunara, otpio malo, a onda prineo vedro 

svom konju da i životinja može da ugasi žeđ. Onda je seo na
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ozidanu ivicu bunara, izvukao malu cigaru iz džepa svoje ko­
žne jakne i zapalio.

Četvorica desperadosa stajali su i zurili nekako zbunjeno. 
Za njihovo poimanje stvari ovo što se ovde dešavalo bilo je 
malo previše. Više od svega, razdraživala ih je ponižavajuća 
ležernost visokog Zapadnjaka.

Tako nešto još nikada nisu bili doživeli. Bili su u sebi iz­
bačeni iz ravnoteže, i moMa siu saimo čekali priliku ,da w njihi 
provali sakupljeni bes.

Zapadnjak ponovo izvuče kutiju sa cigarama iz džepa i ot­
vori je.

Prvo je ponudio Rikarda Valdeza.
—  Mislim da ćemo se mi razumeti —  primeti. —  Vanesa 

je imala pravo. Mi ćemo se garantovano dobro slagati.
Rikardo Valdez uze jednu cigaru i zagrize njen vrh. Po­

sle njega poslužila su se i njegova tri kompanjona i nije po­
trajalo dugo, a plavi dim đuvana ispunio je vreli vazduh po- 
podneva.

Iz male rančerske kuće pojavi se Vanesa King koja je već 
skoro jedan čas bila udovica.

Dolazila je osmehujući se, i nosila na sebi pripijeni ja­
hači kostim isipoid feojeig siu oblici ngenoig tela jioiš bolje dolazili 
do izražaja.

U desnoj ruci klatila joj se mala putna torba, koju je pre­
zrivo bacila Rikardu Valdezu pred noge.

—  To je to — i reče. —  Jesi li sada konačno zadovoljan, 
ti, lešinaru?

Rikardo Valdez snažno i gramzivo uhvati torbu i otvori 
tri kopče na njoj. Cak je i Šejn sa strane opazio da je torba 
do vrha nabijena dolarskim novčanicama.

Mora da se radilo najmanje o dvadeset hiljada dolara.
I tri Valdezova kompainjana su požudno zurili u otvorenu 

torbu.
Šejn pomisli da se sada ukazala šansa. U takvim situaci­

jama oin je U'veik imao uspeha, alco bi miunjeviito udario. On 
se blago saže, spreman da napadne.

U tom trenutku, Vanesa kliznu kraj njega. Osetio je me- 
kotu njenog tela, ali, nije bilo to omo đyog čega se predomi­
slio i ipak ostao miran.

Odlučujuće su bile dve reči koje mu je Vanesa došap- 
nula.

—  Još ne!
Nilko 0‘d nitkova nilje ih čuo. Svi siu oni još bili j.aiko zauzeti 

posmatranjem i procenjivanjem torbe nabijene novčanicama.
Zapadnjak obgrli rukom Vanesina ramena i koraknu s 

njom malo u stranu.
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—  Hej! —  povika Rikardo. —  S ta . . .
—  Do đavola s tobom, Rikardo! —  preseče ga Vanesa. —■

Hoću sada da sa Sejnom budem malo sam a_Ili nas ti još
uvek smatraš svojim zarobljenicima? . . .  Ja sam vam dala svoju 
reč da ču vam odsada pripadati. Zar vas to ne zadovoljava, 
R ikardo?. . .  Oh, kakvi ste vi to nepoverljivi momci!

— ■ Ona ima pravo, Rikardo —  primeti jedan od bandita.
—  Održala je svoju reč i dala nam novac. A  Sejn nema ni­
kakvog oružja da bi nam mogao postati opasan.

Zapadnjak krenu sa Vanesom dalje.
Žena se tiho nasmejala dok je onaj bandoljero govorio.
—  Rikardo je budala —  prošaputala je kada su se našli 

na dovoljnom rastojanju da ih banditi ne čuju. —  Mogli smo 
ih kmaknuti avu trojicu. Ali, to ja nećai amigo, Sejin e... Možeš 
li to da razumeš?

Zaustavili su se u senci kuće i pogledali dvojicu ubijenih, 
koji su ležali kraj korala.

—  Džo King —  nasta.vila je da šapće Vanesa. —  Ja sam ga 
volela, Sejne. To mi možeš verovati. . .

Njene poslednje reči pretvorile su se u jecanje, ali, Va­
nesa se vrlo brzo ponovo sabrala.

—  Hoću da nitkove pošaljem do đavola —  nastavila je  
tiho, ubrzano dišući. — I ti treba da mi pomogneš pri tome, 
Sejne.

—  Da —  odvrati Zapadnjak.
—  Ja sam njihova zarobljenica, Sejne.
—  Znam.
Produžili su kraj borala, u kome su stajali lepi, poiluidresiTanl 

divlji konji.
Kraj kapije Sej'n i Vainosa zastadoše.
Sunce je pržilo.
U Zapadnjakovom sećanju pojavi se drukčija slika te žene. 

Ona je bila vrlo zgodna i imala je sve Sto bi jedan muškarac 
poželeo.

—  Kako bi izgledala ta igra? —  upita Zapadnjak.
—  Hoću da ih uništim —  objasni Vanesa.
—  A  ja?
—  Mi ćemo se ujediniti. Ti znaš da ja  nisam siromaš­

na.
On sleže ramenima.
—  To zavisi kako se uzme, Vanesa. i
Zena ga pogleda munjevito. ,
—  Nemoj biti takav Sejne. Ti doibro zniaš na §ta sam mi­

slila.
Znao je i zbog toga je samo klimnuo glavom.
—  Sta je sad? —  navaljivala je. —  Hoćeš li mi pomoći?

l i
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—  Kako ti to sebi predstavljaš, Vanesa?
—  Ostani samo u mojoj blizini, Sejne! Obećaj mi to!
—  U redu, Vanesa.
Bacila mu se na grudi i poljubila ga.
—  Hvala, Sejne.
S tim on još nije bio sasvim zadovoljan.
—  Kako si upala u tu stvar, Vanesa?
—  Jedna ružna priča, am igo. . .  I jako duga. Ali, ja čn 

pokušati da je sk ratim ... Ja živim svoj sopsitveni živo>t, kao 
što to dobro znaš. Stari se ponašao prema meni suviše loše. 
Ja jesam bila njegova kćerka, ali više nisam s njim mogla da 
izdržim. Priključila sam se ovoj bandi. I upoznala sam Džona 
Kinga. Želeli smo zajednički da izgradimo naš sopstveni ži­
vot. Sasvim novi život. Hte)i smo sopstvenim snagama da is­
punimo tu želju i da ostvarimo sve one stare i obične snove 
koje svako pravi čovek ima. Hteli smo da stanemo na svoje 
noge i zbog, toga Džon nije dirao ni nO'Vac koji je predstavljao 
njegov deo plena iz brojnih pljačkaških pohoda. . . .  To je no­
vac lioji .sam malopre bacila Rikardu Valdezu pred noge. Za 
tim novcem su Buskaderosi već mesecirna u potrazi . . .  Shva- 
taš li sada, Sejne? Džon je hteo da se otrese prošlosti, i ja 
sam sa tim bila sagl^sna. I, sem toga, želela sam već jednom 
da dokažem da ne zavisim od novca starog ugursuza. Htela 
sam da otipočnem potpuno novi život. Samo za sebe .samu. 
I Za Džona. I za decu koja bi jednog dana došla . ..  Oh. Sejne, 
ti sebi ne možeš ni predstaviti koliko se mnogo želja i 
nadanja u toku poslednjih časova u meni slomilo. Ali, sada 
imam tebe. Slučaj te je poslao ovamo. I ja znam da ćeš mi 
ti pomoći. Ti ćeš mi pomoći čaik i onda ako u tome za tebe 
ne bi bilo nijednog pišljivog dolara.

Sejn je tek sada bio svestan činjenice da još uvek drži 
Vanesu u naručju.

—  I kako bi to trebalo dalje da se odvija? —  promrm­
ljao je.

—  Ostani s nama! —  tražila je. —  Produži sa dobrim 
namerama da učes:tvuješ u jednoj ružnoj ig r i. . .  A ja ti se 
kunem da zbog toga sigurno nećeš zažaliti . . .  A kada dokraj­
čimo tu borbu, ispuniću ti svaku želju, koju samo napome- 
neš.

Ponovo ga je poljubila i ponovo je on kroz, tanak kostim 
za, jahanje osetio toplinu njenog zanosnog tela.

Istovremeno, pomislio je on i na svoju gotovinu.
Zaista je više nije imao mnogo.
Ali, -j prvom redu uzbuđivala ga je cela ova priča.
O  Buskadero bnnditima je on već jako mnogo slušao. Oni

Sli u stvari bili jedna zastrašujuća rulja. Mesecima su Sirili

12



★ ★ ★  S E J N  ★ ★ ★

strah i užas ■ ovde na jugozapadu, i, pri tome su sv"i više, ši­
rili područje svoje strahovlade.

Zadubljen u misli, kliznuo je vrhovima prstiju preko Va- 
nesinih grudi. T pomislio je na to da čovek trebd da uzme lê - 
pote života kada mu se one ponude.

—  Slažeš li se? —  upita ga žena tiho. i
—  Ja sam ti to već obećao, Vanesa.
—  Ti si srce, Sejne. i
—  Nadam se. Zbog nas oboje.
Četiri des.peradosa gledala su zavidljivo u njih.
To Zapadnjaka nije uznemiravalo. Iscerio im se i opazio 

kako oni nešto tiho razgovaraju među sobom.
Nijedna reč se nije mogla razumeti, ali, Sejn je mogao da 

zamisli o čemu se radilo.
Polako je, zajedno s Vanesom, otkoračao nazad ka toj čet­

vorici.
Sunce je vrelinom tuklo u Zapadnjakov potiljak i zrca­

lilo se u očima buskaderosa, koji su zurili, u Sejna.
Sejn i Vanesa zastadoše na dva koriika pred razbojni­

cima.
Rikardo Valdez se nasmeja podrugljivo.
— No? Jeste li konačno skovali zaveru?
Bio Je prokleto oprezan momak, to Je čovek morao da 

mu prizna i pored sve antipatije koju je Sejn osećao prema 
njemu,

—  Ti si idiot, Rikardo —  reče Vanesa. —  ja sam te smat­
rala mnogo mudrijim.

— Kako to treba da razumem?
—  Zna.š ti to dobro, Rikardo , , . Pobrini se sada da mrtvi 

stignu pod zemlju! Odmah zatim jašemo . . , Čeznem za mo­
jim starim prijateljem Markom, tvojim bratom.

Govorila je sa Rikardom Valdezom kao da je iijegova gos­
podarica.

Brat kralja buskadera se i nehotice pognu.
—  A . . , Šejn? —  procedi oklevajući.
—  On pripada nama,
—  Nama? —  upita Rikardo tiho, glasom punim nesigur-

no-st'L — Kako treba sve to da razumem, Vanesa?
Pokazala je kratko ka dvojici mrtvaca.
—  Ja sam u međuvremenu o svemu razmislila, Rikardo. 

Ja sada znam da sam načinila veliku grešku. Bilo |e posjreSno 
od mene .što sam se izgubila sa Džonom Kingom . . .  To rek 
sada uviđam . . , Morala sam da znam da ćete uspeti ponovo 
đa nas pronađete Cak i da smo se povukli ns Aljasku, i tamo 
biste nas verovatno iščeprkali . . ,  Sve sam to u međuvremenu 
shvatila, Rikardo. Zakonu Buskaderosa ne m.ože niko umaći.
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I  zbog toga sam evo spremna da se vratim Marku. Zajedno sa 
vama.

Rikardo Valdez pogleda ponovo u Zapadnjaka.
—  I on treba zaista da jaše sa nama?
—  On je čovek na koga se može osloniti. Ja sam mu malo­

pre sve objasnila. . .  Sada je on nestrpljiv da sklopi poznanstvo 
sa Markom Valdezom.

Izgledala je neobično samopouzdana. I razumela se u to 
da načini utisak na bandite.

Rikardo Valdez se promeškolji i otpljunu.
—  U rediu, Vainesa —  reče uarujaino. —  Spreman sam đa 

ga povedem sa sobom. Ali, samo kao našeg zarobljenika. On 
će svoje oružje dobiti nazad tek kad budemo došli kod mog 
brata Marka.

Vanesa samo nemarno klimnu glavom.
— ■ Sasvim u redu, Rikardo. Postoje izvesne granice koje 

jedan glupak kao što si ti ne može da prekorači. . .  Učinite 
sada ono što sam vam rekla! Sahranite mrtve! A  onda ćemo 
da odjašemo!

Rikardo Valdez se ponovo protiv svoje volje saže.
Unutrašnja snaga ove žene ga je vidljivo impresionirala 

i  onesposobljavala ga da razmišlja trezveno.
■—  U redu —  .složi se. —  Samo sam još radoznao Sta će 

Marko reći na celiu stv a r. . .  To može da se pretvori u pakao 
za Sejna, Vanesa. I za tebe takođe.

Podrugljivo se nasmejala.
—  Videćemo —  odvratila je.

II.

Desoto je bio mali grad u pograničnom području. U osnovi, 
nije ništa više od zabačenog gnezda, koje je omogućavalo da 
skriveno žive i da se okupljaju kradljivci stoke, krijumčari' 
ilegalni trgovci oružjem, proizvođači lošeg viskija i ubice tra­
žene poternicama.

Pakleni grad, i on je pripadao jednom jedinom čoveku ka 
kome su se sticali svi tragovi.

Bio je to Marko Valdez, kralj Buskaderosa.
S«jn ga je ugledao prvi put kada su zaustavili svoje konje 

pred jeoinom krč-room u gradu, na čijoj je kočopernoj fasadi 
velikim slovima bilo ispisano ime „Crna strela”.

Na verandi je lako razmaknutih nogu stajao crnobradi mu­
škarac, koga je čovek na prvi pogled mogao da prepozna kao 
brata Rikarda Valdeza.

Sejn je odmah znao da pred sobom ima Marka Valdeza, 
zastrašujućeg kralja Buskaderosa.
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Zagledali su se jedan drugome u oči.
Bilo je to kao neko nemo odmeravanje snaga i nijedan 

od njih nije drugome ustupao ni najmanju prednost.
Najzad se Marko Valdez isceri lako iskrivljenog lica. Bio 

je to znak njegove nesigurnosti.
—  To je Sejn —  obavesti ga Rikardo, njegov brat. —  On

je  stari Vanesin poznanik. I on je rekao da nema ništa protiv
toga da sairađiuje s nam a. . .  Ako si ti s time saglasan, on­
da . . .

Bio je prekinut jednim glasnim uzvikom-
—  Sejn! Prokleti, pasji sine!
Iza Zapadnjaka se pojavio jedan muškarac. Ruku je bio

položio na dršku „kolta” i zurio je u Sejna nadmoćno kao
anđeo osvete.

Sejn se nemarno okrenuo u sedlu. Preko ramena pogledao 
je  nadóle u čoveka koji je to viknuo.

Bio je to jedan crvenokosi tip, i kao i svi ostali despera­
dos! nosio je dva revolvera.

Sa čela je odgunnuo pij-osnati „stetson” od silame, a kosa 
mu se na sunčevom svetlu blistala kao bakar.

Šejn ga je prepoznao odmah.
Bio je to Red Kerigen, čovek pred kojim je svako mo­

rao da se uzme u pamet. Jedan nepojmljivo brzi strelac. Bus- 
kadero najgore virsite. Taij čoivok je pucao levom isto tako do­
bno kao i desnom, a o njemu se pričalo da je već najmanje 
dvadeset protivnika poslao u večna lovišta.

Šejn polako podiže obe ruke u visinu ramena.
—  Ti možeš da me ustreliš, Kerigene —  reče. —  Dobro 

si video da nemam nikakvog oružja . . .  Zašto onda još čekaš. 
Rede?

Ngeg,o>ve reii kapljale siu u tiáini kao tečno olovo. Izgledalo 
je kao da su svi okolo zadržali dah.

Sejn spokojno sjaha sa svog konja. Red Kerigen je još 
uvek bio napregnut, kao tigar spreman za skok i još uvek je 
njegova ruka počivala na dršci revolvera.

—  Trebalo bi zaista da te ustrelim kao besnog psa —  za­
reže Red Kerigen. —  Ali, ja nisam kao ti, Sejne. Ja sani' do­
sad svakom čoveku pružio njegovu šansu.

Zapadnjak je ostao spolja miran, iako je znao da on pro­
tiv  tog hladnokrvnog ubice ne bi zaista imao nikakve šanse.

—  Zar ja  takođe nisam uvek bio fer, Kerigene? —  upita 
mimo.

—  Ti si podmuklo pseto, Sejne. Ti si mog brata Tobija 
ustrelio, a da mu nisi pružio ni najmanju mogućnost da se 
b ran i. . .  Ti si ubica, Sejne.

Zapadnjak zavrte glavom.
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— Ti si poludeo, Kerigane —  odvrati spokojno. —  Tebi
nisu sve daske u glavi u redu. Možda si se najeo bunike, pa 
ti je ona pomutila razum . . .  Zato ću nešto da ti kažem, Keri­
gene: Ja jesam ustrelio tvog brata Tobija. To je tačno. Ali, 
ja  sam to učinio, jer mi nije ostao nikakav drugi izlaz. On se 
bio sasvim izbezumio, jer je verovao da sam ga prevario na 
pokeru . . .  Ja sam se morao braniti, Kerigene. To je cela is­
tina.

Red Kerigen je zurio u Sejna ispunjen mržnjom.
• Hteo je da potegne revolver iz futrole i već je dopola 

izvukao teško oružje, kad su iza njega tri-četiri Buskaderosa 
polegli svoja gvožđa i uperili revolverašu u leđa.

Za taj postupak, bila je odgovorna činjenica da je Marko 
Valdez kratko podigao ruku.

Sada se Marko Valdez nasmeja tiho.
—  Stoj sasvim mirno, Kerigene —  obrati se revolverćišu 

•— ili ćeš za nekoliko sekundi biti mrtav čovek.
Sejn se ne osvrnu. Gledao je i dalje samo u Kerigenovo 

pocrvenelo, od mržnje izobličeno lice.
—  Od kada ti štitiš lešinare, kao što je Sejn? —  kriknu 

Kerigen. —  Je ii to tvoja odanost tvojim ljudima, Marko Val­
deze?

—  Ja imam nešto protiv hladnokrvnog ubistva — odvrati 
Marko Valdez s izuzetnom mirnoćom j opuštenošću. —  Svaki 
čovek treba da ima svoju šansu. . .  Uostalom, ovo ovde je pri­
vatna stvar između tebe i Sejna.

Sejn se sada okrete polako i pogleda Marka Valdeza. Kralj 
Buskaderosa zračio je jednom zrelom promišljnošću, koju je 
čovek morao da respektuje, hteo on to ili ne.

Marko Valdez uputi Zapadnjaku laki osmejak.
—  Ja ne znam šta bi trebalo da zaključim o celoj toj stvari, 

Sejne —  reče kralj Buskadera. —  Možda si ti Kerigenovog 
brata Tobija zaista smaknuo. Možda je ipak sasvim drukčije. 
Zbog toga sam ja za to da vas dvojica međusobno te stvari 
raščistite . . .  Ako ga pobediš, Sejne, neće ti kod mene biti uop­
šte loše. U suprotnom, poslužičeš kao hrana za lešinare. . .  Daj.te 
mu njegov opasač sa revolverom nazad, ljudi. Hoću da pokaže 
šta može . . .  Možda je on pravi čovek za nas.

Rekao je to vrlo umereno, kao da se radi o jednoj stvari 
koja je sama po sebi razumljiva. Ali, u njegovim očima opa­
žalo se ubilačko svetlucanje, koje je Sejna nateralo na razmi­
šljanje.

Sta je nameravao Marko Valdez?
Da li je želeo da pusti Sejna da bude preklan ovde pred 

očima njegovih ljudi kao bespomoćno jagnje?
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Da K je kralj Buskaderosa želeo ovde da doSvi zabavu 
sasvim posebne vrste, ili Je trebalo sve to da liči aa neku vrstu 
božanske presude?

Rikardo Vaidez priđe Zapadnjaku, noseći u desnici SeJnOT 
opasač s oružjem.

—  Na, uzmi!
Sejn zakači opasač oko kukova. Kretao se nemarno i sa 

Sfpoljiniim minom, pa pošto je priovratio opasaič, izviuikaio je la­
gano svoj „remington” iz futrole i proverio da li je  Još uvek 
potpuno napunjen.

Isto tako polako zadenuo je revolver nazad u futrolu.
—  Ja sam spreman —  reče.
Revolveri ostalih bili su joS uvek upereni u Kerigenovm 

leđa.
Ponovo vođa bande načini jedan znak.
—  Stanite obojica leđima okrenutih ''dan drugom! — na­

redio je.
Red Kerigen se osmehivao đavolski. Njemu je izgleda celm 

Stvar pričinjavala ogromno zadovoljstvo.
—  Sasvim si zreo, Sejne —  reče skoro podrugljivo. —  Zm 

nekoliko minuta naći ćeš ponovo sebe u večnim lovištima.
Sejn mirno klimnu glavom.
—  To je vrlo lako moguće, Kerigene. Jednom od nas dvo­

jice to će se i dogoditi.
Onda se pokrenu i priđe revolvera.5u. Kada se našao kraj 

njega, zagleda mu se čvrsto u oči.
—  Cela stvar nema smisla, Kerigene —  promrmljao je. —• 

Sta je bilo između mene i tvog brata ne mora uopšte da te 
se tiče. Tobi se osećao prevarenim i zbog toga je hteo osvetu. 
On je bio lud, Kerigene. Isto toliko lud, koliko si ti u ovim 
trenucima.

—  Ti si ga ubio! —  prosiktao je Kerigen.
—  Da, to je tačno. Ali, on je imao svoju šansu.
—  Tačno, kao i ti —  procedi Kerigen i okrete se lagano

dok nije bio sasvim olirenut Sejnu leđima. i-,
I Sejn se u tom trenutku okrenuo.
Sada su stajali leđima u leđa. Njihova pleća su se dodi- 

rivala i Sejn oseti hladne žmarce kako mu se penju uz ki­
čmu.

Da li je on uopšte imao šansu protiv tog hladnokrvnog 
Buskadera? Da li mu se uopšte pružala mogućnost da opstane 
protiv tog užasavajućeg strelca obema rukama, koji je dosad' 
svaikog sv’.ig protivnika izbacii) r? čizama?

Sejn jedva da je u to verovao,
Kerigen Je bio legendarno brz i siguran u gađanjti. Taj 

pasji sin Je već sada uživao u osei'a.nju svog trijumfa.
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Sada je Zapadnjak stajao t ako da je ponovo mogao da 
osmotri Marka Valdeza, koji je  raSirenih. nogu i nekako ispr­
sivši se stajao na verandi krčme „Crna strela”.

— Cemu sve to, Valdeze? — upita ga Sejn mimo. —  Cini 
li ti to posebno zadovoljstvo?

Marko Valdez iavadi cigamiilios iz džefpa na gtnudiiima 
na Bvofloj be)ki|j toošuil'ja i zaip.aM o nokat na pa.lau jedniu Siibiicu.

Kada je pućnuo prvi oblačić dima u vreli vazduh, odvra-
tio je  sa ledenim mirom.

— Molžda ml to zaista Sina uživaaije, Sejine. A  miožida 
saa*» hoću da znam koliko si u stvarnosti dobar, hombr«.

— Zašto te to interesuje?
—  Ja  sam mnogo slušao o jednom divljem borcu, po ime­

nu Sejn. Mnoge priče u koje nisam mogao da verujem. I zato 
hoću sada da znaim, šta je u tome slrvaniiio, a šta ne. Da se nisi 
odjednom uplašio, Sejne? Da nisi napimio gaće od velike ne­
sigurnosti? Kaži mi istinu, Sejne!

Zapadnjak je u međuvremenu stekao ledenu mirnoću. Mt- 
Buti razgovora ponovo su mu povratili unutrašnju ravnotežo. 
Sada je mogao da otpočne sa potpunim koncentrisanjem na d w - 
boj.

Kralj Buskadera uze lagano jedan od svojih revolvant 
u desnu ruku. Sanjalačlci je jKigledao u cev, i onda rekao.

—  Pravila t reba da su vam poznata, aandgosa. &vakl od 
▼as 6e načinuiti deseit koraka. Za<tim će sitati. I kada ja Itspal'un 
»vo(j piucaoiij, doći će vaše vrome. Taida ćete moći da dalka&eA» 
ko je  od Va« dvojiice bnžL Dalkle, naipred! Krenite . . .

Sejn krenu i  začu za svojim leđima kako je  i Red 
Keri­gen načiinio kiotrak napred.

Jedan koraik, dva, t r i . . .
Zajpadnjalk se komcenitriisao. U seibi je postao Maidan kao 

todeni breg.
Sada je moarao da se paai, moirao je da poikaže fcalkav je 

£ovek. I istovremeno je  bio sivesctan da će m«oižida u j'OdsKNm 
od sledećih minuta biti mrftav.

Svaiki korak miu se ćiaado kao miikli udarac doiboSa koji 
je pcatio stre(Ljiaičiki vod.

Da li je on uopšte imao i tralčak šanse pinoiMiv zastcaSuotoćeg 
B«Bslkad0i-a Reda Kerigena?

Nia« li cela stvar biđa jedna im®{pccd ob(javilij®na snsita-
ia imesuidft?

Mnoge mdsiii su se virtete krcn Zaspadai l̂afeoT moocalk, «li, 
l̂ poikos »venm, on nije oseito ni d a žA  sibraiML

NJj«lgoiv poig^ed paide na konija na kome je sedela Vanesa. 
jiOinia ma se osanehivaila, i u njenim očima je čitao t iho pofuz- 
liO*>0e. . ............................................. ............... . ...
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Sejin je  birojao auitomaitis&L
Iza njega je bilo deseit koir^a.
Zastao je.
Na veraMidi dohvati laigamo Mariko Valdez revo3>v«r š  faim  

role i podiže omizüfi dok cev niige poikaadivala ptrema nebu.
Sejn je  bio potpuno miran.
—  Kada ja  opaliiim —  obtjaisnd hrall|j BiuskadeBa —  «aodbaN 

i  vi da poičnete. Hoću da jedatn od vais txattaaie imnrttamr.
—  Zašto? —  upilta Zapaidnjaik.
Mamko VaiMoz se naismega iranSfinA, i
— Zaito što tako h.o6u —  odvraitt.
Ispnuižio je mjiišiou naigore. Cey aflegovog levollvera bila i»  

ispružena vert>i3sakio ka neihu.
Mariko V̂ aiMez stajao je sada tu kao presudtte^ üiwàm

i smrti.
Svi su, pumi napregniuitoisitl, EuxiiM u oba mjxaimXtca. I^ e d m  

od Buskadera i oisitaiMlh posmaitraiča nije Meo da pampustl oi dé­
lié sekunde od te sanrtonoisne predstave, kolja se «iwde, v
]px,aišini jedine ulice Desoita odigtraivala.

Sejn je tai6no opazio.
Video je kako se kaižipnsi karalja Boiskàdera hiiganio gslSÎ  

i  kako se na licu Marka VaOdaza poijaváo igwaetoo aa(pcegnal
iZTâZ.

Pucainij gr\mnu,
Sajn se oikrete i üstowemeno kleiCe kaiko M ofMUnom pB»» 

tavnilcu pred'sitavlijao Sto je moguće manju metfu.
Red Kerigen je stajao laico pognuit Imao je oh *  rovoHrvem 

u šakama, i cevi blesinuše nairaiidžastoan bogom.
Buskadero je pucao istovremeno iz oba revolvera i dva 

metka zazujaiSe tik iznad Zaipadnjafcove glave. Osetio je điima- 
nje Šešira i sipoznao u istom tirenuitkni da au diva komada olova 
morala prosvirati njegov „steitson” .

I tek sada je Za/pad'Ajak povukao Obarač svog „rerntogito- 
na” . Sve se dogodilo i,sto toliko brzo kao i pri svim ostalána 
revolverakim dvobojima. Covek nije misMo niiSta, u¡0|p6ltie'’(m- 
šta. U osnovi, čovek uopšte i nije bio u srtanju da jasno miisli* 
jer ga je uiabuđenje dohvatilo svojoim elementarnom snagom.

Sejin oipa.zi kako se Buskadero zgrčio.
—  Nekako bespomoćno, stajao je Red Keriigem taimo i nifl« 

ponovo opalio, iako je obe svoje pucaljike još uvek držao u Ku­
kama; uperene u Z;iiï3adiijaka,

Crvenokosi revolverás bio je pogođen.
Ali, izgleda-lo je kao da još nije osećao prave posiledice 

toga.
Stajao je tamo dve, tri, četiri sekunde, a onda se savio 

kao vitko stablo pod sinažmim udarcem vetra.
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Njegova svetloplava košulja pod raskopčanom jatknom 
obojila se tamno. Usne su mu se raaklopile i oblikovale jediau 
r«č,

-r- Pasji sin!
Povikao je to iz svega glasa, koji se polako sitišavao i na 

revolveiašu se videlo da se još samjo izuzetnim natporocu drži 
aa nogama.

Bio je zaista teiSko, verovatno smrtno poigođen. I još jed­
nom je kriknuo.

—  Pasji sine!
Skupivši poslednje rezerve snage, podigao je joS jednom 

oba revolvera. JoS uvek je on bio Busliadero, jedan od naj­
opasnijih ljudi njegovog zanata, a spovsobnoet da puca obama 
xukarna bila mu je prosto prirođena.

Još jednom je Zapadnjak gledao u bleštave plamičke m 
ce^i. Držao je i sam revolver u ruci, ali, nije Bi mislio na to da 
uizvrati vatrom.

Miran kao komad stene sitajao je tamo i gledao kako me­
ci udaraj,u isüpred njega u praiSiniu.

Vanei îa King kriknu.
—  Sejine! —  zaorio se njen glas.
Zaipadinjak se samo malo nasmeši. Bio je to izraz njegove 

gorčine Sto je ovde ponovo bio pi’i-siljen po ko zna koji put da 
puca u čoveka pro.tiv koga nije gajio ni najmanji osećaj nap- 
rjjateljBtva.

Opazio je kako se Red Kerigen tetura kao pijan. ,̂ krećući 
»e preana njemu, i, kako siu mu šake sa tešikim revolverima sve 
viáe padale.

Polako se revolverás smuši na kolena. Držao se još neko 
vreme uispravino u tom položajiu, i zurio očima, u kojima se 
čiitao bol, nagore ka svom protivniku.

Još jednom su se pomakle njegove usne. Reči su ispreki- 
<ia(tto doprle do zapadnjakovih ušiju.

—  Neka si . . . proklet.. . Sej . . .  ne . . .
To su büe poslednje reči Reda Kerigena.
Poliko se nagnuo put napred i zatim legao u prašiniu
Njegove iruke su još uvek, iako je već bio mrtav, držale oba 

revolvera.
Unuo je onako kako je živeo. Kao Buisikadero, sa dva re­

volvera u zgrčen im šakama.
Unaokolo se raširila mrtva tišina.
Šejn zadenu svoj revolver nazad u futrolni. Tek onda po­

diže pogled ka Marku Valdeziu.
Kralj Buskaderosa se smeškao u zinak priznanja.
—  Ti *i izdržao svoj« probu, Sejsae —  rekao je tiho. —
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Dobro je da si sredio Kerigena. Om mi je več duže weme bi*
tra u oku.

Zapadno a<k ne odgovori n.aa.
Prišao j£ kontj.u na kome je VaioeAa RvveSc Mđclia t iMto* 

žiio desiiju ruikiu na nijenu ihirtomi.
—  Dolaziš sa mnom, Vanesa?
2ana se masmešila i iako skočffla Iz sedbu {
— S tobom uvek, Sejme.
Popeli su ise jedno ojiz diDugo steipenioaan« aa veeaodni. • 
Marko Valdez im se ispreči na putojk
— Sta to treba da znači, Sejne?
Pitao je to smrknuto i sa zvukom naređenja u ¿lasu.
Sejn ga pogleda čvrsito u očL
—  Sta te se to itiče, Vaildeize? —  odrviraitt minao.
Marko Valdez je izgledao ¡za trenutak uznutjain.. Izgledate 

je kao da hoće da prasne, ali, omida se savlada i na liou mu m  
pojavi ■usiljeni, Ijubazaai oismejak.

—  Hteo sam samo da ti načinim poflokm pre nego Sto »e iz­
gubiš sa Vaneisom, Segne —  ireče. —  PoklLoa ikniji ćeš,
se, primiti.

Sejn sleže ramenima.
—  Kakav poiklon, Mariko?
Kralj Bustkaderosa se jož uvek smeškao.
Skoro svečano ispnužj. iruku i gpokaiza na nnrtv^  

raSa Reda Kerigena.
—  Ketrigenov Buiskadero potjas —  oihoasDi. —  Nadam se da 

će Ge ta sitvar dopaisiti, Sejine.
2iapadinijak in,albra čelo.
—  A  alko mi ise ne dopadne, Marfoo?
—  OdOiuika je na teibi, Seijine. . ,  Uaatoaađ li, daMe, pnđikiM

fti ga odibijaš?
Zapadnjak zavirte glavom.
—  Prvo hoću odgovoir na svoge pStanj«, Mairik«.
Kralj Buskaderosa uzdahraa.
—  U rediu, Sejne. Treba da dobgeš odgovor. .̂ Za' 'tei»« 

postoje dve mogućnosti. IH ćeš istati potpuiuo i ceo na mo î« 
»tranu, iM ćeš biti imoij neprioaiteltj. MožeS da biiraš iUMiedu ta 
dve Baoguionoati.

—  A  u sOiučajiu da nečiu da budem tvog parj)jaitelljj, Mailfco? -
—  Onda ćeš umreti, Segne.
Zapadngak zaiču vrlo razumljive šumove iza sebe.
To siii bili otkočeni revolveri. IM čak i oroči na p'uškaima 

fiije su cevi uperene u njegova leđa.
Visoki Zapadni ali se i ne okrete. Qn je tu igru pr^oareis 

i u međuvramemu shvatio da u rukama ima lošije kaorie. Jedva 
4a ja dni.î  da «ArmJi prijb/vaitL
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—  Može M se čovek otia tako nešito zaisita pirisdlM, Marta» 
.VaJdeze? —  upita da ;bi jiOŠ malo dobio na vreimeau.

Mainko Valdez se isceri.
—  Za mene ne postoiji ništa što nije mogiuće, Sejne. Za 

neikoliko dana ti ćeš to shvatiti, am igo. . .  Ja nisam nekakav 
©vde dolutali vetroganja, Sejne. Ja sebe emaitram izuzetnim 
čovekom. Ja već izvesno vreme idem sasvim određenim pu­
tem. I imam sasvim određeni oiilj pred očima. A  d*o sada sam 
postigao sve ono što sam pred sebe bio postavio. . .  Taiko. A  
saida možeS da se odiliuičiiš. Za mane ili protiv m ene. . .  
Prihvataš li poijas, Sejine?

Zaipaiđingaik klimnu glavom kraitko i odluotio. Video je da 
nema dnuigog iabo.ra da zaidirži glavu na ramenima.

—  Moigu li da postavim i neke zaihteve, Mamko Valideize? —  
Upita.

Kralj Buislkaderosa tolimnu potvrdno glavom, osimebiujiući ae 
aekako viladarslti.

—  Do jedne određene granice, Se(jne. . .  Dalđe, šta tražiš?
Zapadinj>alk obgrli ruikom Van'asina ramena.
—  2eniu —  oibj.asini mimo.
Na njegovo imenađenge, Marko VaMeiz fclimmu ejpokojiCto 

mravom.
—  Vi se već poznajete, zar ne?
—  Moiglo bi se taiko reći. Marko. Vaneisa je na, neki načia 

moja Ijiubav iz mladosti.
—  Ona ti pripada, Sejne —  odluči kralj Buelliaderosa. — ! 

'AHi, i ja  imam takođe jednu željiu.
—  A  ona je?
Marlio Valdez pogleda ka sivojim Biuskadetrosima. Jeidan od 

Ijuidi priđe s uikrištenim reidenioima mrtvog Kerigena i pruži 
Žapadnjaiku Buskadero pojajs s obe futrole.

Seja uze sve, opasa se nemarno i prebaci redenike preko 
Kamena.

—  Ti sada piriipadaiš naima —  reče Manko Vaiđeiz. —  T® 
značii da moraš besipogovorno da izvršavaš moja nai’eđenja. 
Nadam se da ti je jasno, Seaine.

—  Ja n'isam gluv.
—  Vidim da si razuman, Sejine. Covek s bojim se može 

raBagovairaiti. Ti gledaš stvari onakve kakve jasu. Zibog toga sam 
«guran da ćemo se razumeti-

Zapadinjak je već odavno sihvatio da se nalazi na prokleto 
klizavom terenu. Ukoliko ne bude đavoMd paizio, vrlo brzo 
BK)že biti mrtav čovek.
j —  Govoirio si o iKvesinim željama, Marko.

Buiakadticcea oidimaihiau mkoun,
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—  To ima vremena iza ifcasaio’e, Segiie. Sada w  pnm mato 
odimori. Kaisinije ćeano nais dvojica io|)̂ itiQO xaiB)(BOiv«cailÍ.  ̂  
Zeiim ti mnoigo zadovo^jistva, amigo.

Šejn M io kl'imnu iglavom i  ¡koraikitiiu ika ptioretoSim Tratóma 
knčme „Oma stirela”.

Vanesa je 'koa-a;čala uz njoga.
—  To Bi doibro ¡mraidio —  proáaiputala |j« iđo&: au |nx)laG^ 

kroiz dvoBitouika vrai;a. —  Znala sam da se na tebe noio0u oslo­
niti, Sejne . . .  Samo taiko inastavi.

Rekla je to brzo i isilkitavo, i Zapadnjak ee gpli)tao joS uv«ic 
IcaJkvu je ibo igru ova plavokosa žena üsjdaairaila. NSj* joá «svek 
stekao pravi «vid .u to.

Stao je Ka Vanesom kiraij dnjgaičlkog iiaioka i  nnnsfiio seU  
dupli visiki.

—  I ja 6u isto —  priimeliL Vanesa sa n0mam'aS6a oso(be n*-
Viflon>uite na visiki. I Sejn ise. zapairijd 'kaid j*e vide kaiko j« u jed» 
nom gutlijajiu oilila u grlo oátno pi6e, a da nSfie imid¡n(ula niged- 
niim miSiićem. Za ime sveta, pa, ona '¡je ifzgleda navM a na o-vaí 
đavolisiki proinalaizak.

Kada su naruičilii diitugi visifci, poijaivi se Mačko VaJdett kraj 
ijjiih. Bio je  sam.

—  Rilkamdio mi je sve Igpr'iičao —  p.r0aninmíl3íw) je. —  Sita t* 
zapravo dovodi u ovaj iaraj, Sejne?

—  Ja sam ta;kor©a stalno aia poutvi. To je  mo|ja staira nai-
vika. i

Marko Validez ¡nanuigi i sebi čašu viiislk'î a.
—  K o se mnogo moita okolo, taj i  minogo lania —  primeti^

—  Podraiaumevam da poznaješ stvari kolje siu u veei fledine ■ 
drugima, Miisliim pre svega na Vanesu.

Naravno da je Zapadnjak znao 'mnoigo, ali tuopete tóíje iffnao 
voilje da kante potpuno položi na sito. Ovde je ’6ovek moirao da 
bude opreizan, i .Sejn se osećao kao vuik kome se siprema zamika.

On nemamo odmahnu glavora.
—  Neišito znam, Marko —  adVrati. —  Ail, ni iEÍbliza sve. Ja 

noipšte još nijsam imao prililkiu; da sa Vanesom raizgovaraan duže.
Marko Valdez ispolji blago nestipljenije.
—  Nećemo valjda i dalje da obilazimo kao maiSke otka

v.PUiće kaše —  iinisiistiTao je. —  Dalfale, ja  s&ia za :to da and odr- 
TOreniO položimo kante na sto,

—  Nemam niSta protiv.
Sejin je imao neko mraifino predoisećanje Sta it» Mairko 

Valdez hioće da ispipa iiz njega. Zaito dodade;
—  Potpunio delim tvoje mišljenje. Marko.
Kralj B'Uisikaderoisa načini ponovo pauzu, -gledaa'iući zaoniS- 

lieno. Onda poigleda Zapadnjaika ispitivački u oči.
—̂  Moram jioš Jedmoon da. ave te slivairi j«x)(pmsti¡m ksroE gla­
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vu —  objasni posle izvesnog vremena. —  Sem toga, vama otoo- 
ma potrebno je malo miira. Ipak ste skoro tri dana bili na 
putu. To vas je stajalo zaista mnogo napora.

Vanesa položi ruku na Zapadnjakovu mišicu.
—  On ima pravo, Sejne. Treba da se odmoorimo —  prianeti 

žustro. —  Čini mi se da ću zaspati na nogama,
Osetio je energičan stisak njenih prstiju.
Sejin klimnu glavom ka Marku Valdezu.
—  Da, miislim da oboje imate pravo —  promrmlja i načini 

uimoran izraz na licu, a zatim široko zevnu. —  Bio je to zaista 
izuzetan napoir. . .  Dođi, Vanesa. Pretpostavljam da ćemo na 
gornjem spratu naći za nas jednu sobu.

Žena se osmehivala zadovoljno.
—  Ja se ovde dobro snalazim —  primeti. —  Kako stoji 

■tvar, Marko? Mogu li da potražim za nas jednu sobu?
Marko Valdez klimnu glavom.
—  Uzmi onu u kojoj si živela sa Džonom, pre nego Sto sie 

dali petama vetra. To će te, cenim, podsetiti na lepa vremena.
Ona se uo'zbiljl povređena.
—  Ne bi trebalo taiko da razgovajaš sa mmom, Mariko! —  

prosiktala je.
On se isceri sa nipodaStavanjem.
—  A  zaSto ne, ledi?
—  Zato što sam ga ja volela. Marko. Da, ja siam ga volela 

kao nikada nijednog drugog muákarca. . .  Ali, o tame ti niáta 
ne znaš i ne razumeš to, Marko Valdeze. Ti si hladan kan 
ier . Ti miisliS samo na zadatke koje daješ svojoj momčadi. Ti 
ne dozvoljavaš nijednom čoveku malo mira, sreće i sipoko'j- 
Btva. . .  ZaSto si poslao za nama svoje uibice? Zašto si im na­
redio da nas traže, iako mi ništa nismo ostali dužni? To je bilo 
jako ružno. Marko.

Kralj Boiiskaderosa ravnodušno sleže ramenima.
—  Ja sam tako ođluiio —  odvrati. —  Džon bi jednog 

da«a mogao da postane opasan za mene. Covek kao ja ne 
može da dozvoli nikakav r iz ik . . .  Sem toga, Džon je sa ¡sobom 
pomeo dvadeset hlUjada dolara. Toga se iipak nisam mogao od­
reći.

Za trenotak je izgledalo tako/kao da će Vanesa /da izgubi 
iontrolu nad sobom i da će kraljii Buskaderosa svu svoju mrž- 
njiu da tresne u lice. Ali, brzo se ponovo sabrala i čak joj se 
aa liou pojavio osmejak.

—  Da, j¡a raizumem. Marko —  reče tiho. —  Posmatrajući 
Hl tvotje tačike iglediišita, dozvoljavam da si m'ogao imati pravo.

—  Doibro rečeno, Vanesa —  isceri se Marko. —  J* 
bi» ai|0uasfM> đm beš ^ Đ&aa». wáo lairao msüm'wM.
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Dobacio je Sejnu jedan zajedljiv pogled i visoki Zapad­
njak je prirbdno shvatio šta je to trebalo da znači.

—  Najbolje da sada krenemo, Vanesa —  predloži i obgrli 
je oko ramena.

Ispraznili su dopola pune čaše brzim, odlučnim gutljajem. 
Vanesa krenu sa Sejnom. Poznavala je put i posle nekoliko 
minuta našli su se na gornjem spratu i ušli u sO'bu čija su vra­
ta bila samo lako prislonjena.

U sobi je bio širok krevet, veliki, nezgrapan oirmar, komo­
da za rublje na kojoj je stajala prazna porculanska zdela.

Vanesa stade kao da je isklesana od kamena. ZamiMjenihi, 
sanjalaSkih očiju gledala je u krevet. Njena ramena počela su 
da se trzaju. Sejn stade iza nje i reče tiho:

— ■ Moraš da pokušaš da se otmeš od toga, Vanesa. Ja znam 
da je to teško za tebe, ali, moraćeš da se boriš protiv tog ose- 
ćainja.

Ona se polako okrenula i pogledala ga svojim krupnim 
očima. Na licu joj se ocrtavala takva tvrdoća kakvu Sejn je­
dva da je dosad doživeo od neke žene.

—  Da, imaš pravo, Sejne —  prošaputala je. —  Moram da 
se otmem tome. ali da to zaboravim, to nikada neću m oći. . .  
Možeš li to da razumeš, Sejne?

On ozbiljno klimnu glavom.
—  Ja sam zahvalna nebu što si ti došao, Sejne —  nasta- 

▼iJa je Vanesa. —  Ti ćeš mi ipak pomoći, stari prijatelju? Tako 
kao što si mi već jednom pomogao.

Sejn j,e i nehotice morao da se nasmeši.
—  Ja sam već sasvim duboko ugazio u ovo —  promrmlja.

—  Ionako za mene nema nikakvog drugog izbora kad moram 
da urKčem zajedno sa kurjacima.

Obgrlila je ruke oko njegovog vrata i toplo ga poljubila 
n xRsta.

—  Hvala, prijateljfu —  prošaptala je. —  I ti to zaista ne­
ćeš zažaliti, S e jn e_

in

Ležali sa na Širokom krevetu. Oboje su bi® naigi. Sejnova 
deena ruika igrajući se klizila je preko njene baršunaste kože.

On nije sada bio prvi put zajedno sa Vanesom. Skoro is- 
tovetna situacija, kao ova damas, već se između njih dogodila. 
Pre dve godine u Kaza Grande. Sejo se rado u mislima vra­
ćao na tu kratku epizodu.

— Kao .pre dve godine — promrmaljao je sanjivo.



BogleiđaJia je  i osmeftDnrai'a se.
' —  Da, Ibdlk) je ibo lepo, Segine. Da ml ftS. itada nM  liS® pomo-
*ao, ja  damais Vilše ne ibiih tala živa^

¡Bio lje !Eal6uiđ€(ii-
—  Ja ijpak sve to nlsaim smatrao taiko iđavim  —  pr*tne*fe> 

je  «Bdržano. —  Za m m e itii, ndisi bila miišfta više nego devogika 
ko^a j« žeM a da potoegne od sv«g oca. A  ja «am tti 'pomogao 
da sa o«9to movoa napustfcilš grad. To je  bilo sve.

—  Ti iragleda postaješ Kafboravaio, Segne —  ireiMa je Su-
Mbn>. —  ](pak Ibi ee moj oitaic Sami Mek Bem s gađao poSigarao m
toibĐim. On bi te dao ulbiDi da si miu pao u šalke.

Sejn eatmiSItjeiiio ifcliminM glavom.
—  To je (taiono. On je  u  »tvari ibio jwoM«ti sfcaort lupež.
—  Ne samo to! —  firifcmjda je Vanesa, —  Zar ti naisam i»>

prtiičala da je hteo da spava sa manoim? Zar se više sae sećaš to­
ga, Sejne? Ja sam patpumo siguima da sam tada svu svojiu itagii 
procsula pred teibe. . .  Tabe je Meo on da prevairi za desest hi­
ljada dolara, ali, ti si usipeo da ipi'eakrreneš stvair, i na kraju si 
Btairog raspusnika o'laikšaio ra čitavih dvadeseit hiljada doilafra.

Zapadnjak ®e nasmešio setivSi se toga. Pre dve godine je 
«1 morao za Saula Mek Beimisa da vadi kesrtenje iz vaAre. On 
je Uî peo da bogatom kralj« rudnika .spase tramispotrt srebra 
koji je  ifcrenuo za Meksiko. Kad je sve bilo proSk>, Mellc Berms 
nije hiteo da isplati dogovoa-enu sumiu. Naprotiv, 'hit-eo je Sejm 
da stavi pod noS „Vela Fargou” . Ali. Zapadmjalk je pravovre­
meno opaz.io zamiku. On se olbraitio Vanesi i vrlo brzo otkrio 
da se i ona sama nalazi u velikoj nevolji. Povezali sai se i po­
magali uzajamno. Zajedino su pobeigM iz Kaza Grainde pošto je 
Vanesa svog „maitorog” kalkio ga je zvala, olakšala za tačno pe­
deset hiljada dolana.

—  Mi smo se ' uizajam'no pomagali —  reiSe Sejn. —  Ja ne 
Tcmjem da smo jedno druigom joiš nešto diužni.

—  Taono je. Ali, mi sada ponovp sedimo u ilE»bom 6am«u, 
Sejne. Kao i onda. I sada smo kao i onda ponovo upućeni je­
dno na đinutgo.

—  Jesi M tako siguirna lu to?
Napoljoi je zalazilo siuince. Tama se Sirila po soiln. Zapad- 

njaikov pogled ponovo kliznu preko lepog tela nage žene.
—  Da —  odvratila je. —  Potpuno sam sigdurna. Sajme. 

Kralj Buskaderosa će te positaviti za svog pratioca. To ti je 
kao da si svojiu dušu prepisao đavolu . . ,  Ni sa Džonom Kin­
gom se nije dogodilo drukčije. On je načinio girešlou što se pri­
ključio Buskaderosima, a verovao je da u ¡svakom trenutku 
može da rasikine tu vezu. Ali, to mu nije poišlo za rukom, kao 
što si i sam bio video. Sada je on m rta v . . .  Džom je bio ne- 
pomjilj.iJvo brzo sa revolvenoim, Sejtne. Zbog toga ga oai ni'tifcofiri.
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ni nisu napali spreda. Oni siu mu se potajno privukli s leđa 
i tateo mu poslali svoije me'tke. To je bila njihova jedina šanssu

Bio je zam'iiSltjan. Uprtloos tame asmehiniuo se.
—  P'Oisitoji i điiuiga moguianast —  pnoimrmllj'a. —  Covek tre­

ba lu pirvom redu da ee asloini na evoj raauim, a ne na svoje mi- 
&će i svoju piicalijiku.

Olcreniula se na strainiu i podmetmula ruifca pod glawu* 
Vrhovi mijenih dojki dodiiivali su mu kožu.

Bilo je  kao ranije, a ipak je bilo sasvim dmlkčioe.
Zapadtoijalk je, ako se pravo uame, postao zaroblijmiik. 

Buisikaderosi su ga imaili lu svojoj vlasti. I ako ne bude đavol­
ski pazio, biče moižda vrlo brzjo smaknut.

Oboije posibočiSe kad se vrata iznenada otvoriiše. Ali, a  is­
tom -tireinulikai Segn se ponovo zavali na ležaju.

Marko Valdeiz je ušao.
Kralj iĐuiSikaderasa se nasmeija đemoniskL
Njegov pogled klAzio je preko Zapadnjaka i žene.
Zeniu je posmatrao malo dxiže.
—  Droljo —  rekao je, i to tako kao da se zibog nečega 

giriize. —  Nisi se uopšte popravila, Vaneso.
Ona se nekalko fcreStavo nasimeja.
—  I ti si tome doprineo, M»1*150. . .  Da, u pravu si. Ja ni­

sam niSta viiSe tie@o prokleta mala drolja. I sada hoćeS da mi 
po&ažež katko možeS da me uforotiS . . .  Tafco je, znači. Marko.

Zafcliimao je ozbiljno glavom i na njemu se opažao trag 
gofičine. Možda je i on jednom voleo. Sejn je imao takav uti­
sak, ali, nije (bio sasvim siguran.

—  Ja nisam došao da paničam s tobom o proteklim vreme- 
ndima, Vaneisa —  odvrati Marko 'nai'zigled mirno. —  Ono što je 
ppoSlo ne trefea nikaida da se v r a t i . . .  Ja sam došao da raz­
govaram sa Sejinoim. Samio me on interesiuje.

Le(žalla je priHlj'uIbljeina uz Zapadnjaka i nije se sramila za­
to Sto je naga.

Sejn pomisli na to kako je Marko Valdez opisao kao dro-
Sigurno da to nije bño ponaSanje jednog džentlmena, ali 

b®o je  sasvian mogiuióe da je on imao pravo. ' t
—  Ja  te iinteresujem, Marko? . . .  Zašto? —  upita Zapad­

njak, sa nonšalamtnoSču čoveka koji više nema ništa da izgu­
bi. Upao je u jedinu stvair kioju je hteo da isitera do laraja.

Pošto je Marflco Valdez oklevao s odgovorom, postavi Za- 
paidnjak još jedno pitanje.

—  U čemtu je stvair, hombre? ZaSto si došao?
Brivtuikao je žemi posednički snažnije uz svoje telo i pri 

tom je posmatrao Markovo lioe.
K ralj Buiakadetrosa se tnudio da ne pokaže nikakav izliv
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osećsmfj«, afl, Segm« nij« proanaM» kakva je oluja besnela u 
dtiSi, bandSita.

Marko Vaid«z tradabiDU duboko.
— ITi iinag dve mogućnosti, Sejn«.
—  A  ome su?
—  Da umreš ili da otstaneš u života.
— Intereisantno, Marko.
Segji se cerio podrugljivo. Nl^e mu padalo ni na pamet da 

đoKvoli da ga ovaij tiip satera u ćošak. Marko Vaildez treiba već 
jednoim da položi karte na sto.

Kralij Biffikaderosa kao da je oisetio Seijnov otipor.
' —  U redu, Sejine —  reće —  ja saim spreman da svoije kar­
te poloSm na sto . . .  Imam jedan zadatak za tebe. Ti si došao a  
pravi trenutak za mene. Izgleda kao da te je sačma sudbina 
ovamo poslala, aimigo. I zibog toga hoću sudbitm i daiTije da 
iiakuSavam, Seijne. . .  Jaši za Kaza Granide! To je naređenje, 
amigo! Jaši za Ka?:» Grande i «bij jednog čoveka.

Sejn zavrte glavom.
—  Ja niisam ubica, Marfeo.
— Covek je tvog neprijatel(J.
—  Ko je to?
—  Sauil Mek Bems.
Sejn se uspravi. Oseftte Je kako s mukom dirSi iascaa svoga 

Bea pod kontrolom.
—  Ja treba da ulbî eim Mek Bemsa? —  titpita polako, }ef 

Je Meo da nekako dobije u vremenu. —  Jesa li poliudeo, Mairko 
Valdeze?

—  Saiul Mek Berns je tvoj neprijaihelj —  ponovi Valde«.
—  On bi ti uiputio kuiglu u glavu, a da ne bi mrdmuo ni obr- 
T w n . . .  Ja sam to u međuvremeniu iSčažkao, Sejne. Ti si mm 
napravio velikru Štetu. Ti si se pobrinuo za to da njegova kćer­
ka Vanesa, njegova ptići ca odileprša. Kada se tom čoveku ukaže 
prilika, on će te smaknuti. . .  ili dati da te smakniu.

Sejn sleže ranienima. UzevSi u osnovi, on je uvelk bio iz­
nad titi gtvari. Mržnja je bila osećanje koje on sebi nije dopu­
štao, bar ne da ga preplavi. Posebno je neprijateljiStvo ko(je je 
moglo da dovede do smrti smatrao nerazumnim.

—  Ja maim da me Mek Berns .mrzi —  reče poflalko. —  Mo- 
^  takođe sebi da predstavim da bi me rade video mrtvog ne­
go živog. To je stvar u koju se zaista dobro raziuimem. Ali, 
uopšte ne razumem zašto bi trebalo ja njega da simaknem. . .  
Možeš li mi to malo pobliže objasniti, Marico Valdeze?

—  Ti si budala, Sejne!
—  Ja te još uvek ne razumem.

’ Marko Valdez .se savladao s mukom.
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V'zeo jfi revolver u nulcu i uemerio njegovu cer u Zapad­
njaka.

—  Ja sam u među vremena saznao tačno kako stoge stvart 
s tobom, Sejine —  naistavio je kralj Buskaderosa. —  Ali, i ti 
takođe treba da znaš šta ja mislim o tebi i o svim ostalim Ijii*- 
dim a. . .  Ja sam nešto naročito, Sejne. I zbog toga ne mogu 
sebi dozvoliti da imam ikakvih obzira. . .  Slučaj te je naveo 
na moj puit, Sejne. To je tvoja nesreća. Ja imam nameiru da 
t« Ujpotrebim kao svoje oruđe. Ti treba da za mene ubiješ jed­
inog čoveka.

Zapadnjak nemamo klimnu glavom.
—  To si v4ć rekao. M a rk o ... A ja sam tebi rekao da ja 

i ne mislim na to da ubijem Saula Mek Bernsa.
Ciničan osmeh prelete preko lica kralja Buskaderosa.
—  Zaista netćeš, Sejne? —  promrmljao je skoro liju/bazno 

i nekako meko. —  Jesi li sasvim siguran u to?
Zapadnjak zaključi da treba da bude nešfto opremiji.
Vođa Buskaderosa bio je nepredvidljiv. Imao je nekoliik» 

aduta u rukavu koje Sejn joS nije mogao znati.
—  Sta imaS ti od toga ako ja to učinim, Marko?
—  Možda će mi to samo pričiniti zadovoljstvo, amigo. ^
—  Ti imaž poseban smisao za humor —  nasmeši se Za­

padnjak. —• Kako ti sebi uopšte predstavljaš tu stvar? Saul 
Mek Bem s me poiznaje. I većina njegovih ljudi me pomajka. 
On je sa sigurnošću najbolje čfuvani čovek u krugu od hiljadu 
milja. On je veliki gazida Kaza Grande i njegova telesna garda 
sasrtoji se od prvoklasnih revolveraša. To su ljudi koji će za 
svog gazdu skočiti usred pak'la, ako budu m orali. . .  Zato, ako 
se pojavim u Kaza Grande bićtu praktično mrtav.

—  To je sasvim moguće — odvrati Marko Valdez spokoj­
no. —  Ja poznajem srtanje tamo, Sejme. Možda ćeš zaista mo­
rati da zagrlTieš travu. Ali, u tome se ništa ne može izmenitL 
Covek mora neSto i da rizikuje.

U njegovom pogledu bilo je nečega zmijskog.
Sejn je 6utao. On je čekao na to da Marko Valdez nastavi 

■a svojim izlaganjem.
A kralj Buskaderosa nije dozvolio da se dugo čeka na 

njeiga.
—  Život je čudan —  reče smeškajući se. —  Ali, kome 

ja to pričam, amigo! Ni ti nisi naravno ođ juče.
—  Ni u kom slučaju. Ispljuni samo sve što ti na srou leži. 

Marko.
Meksikanac nabra čelo.
—  Zar si stvarno tvrd na ušima, Sejne? Zar ti nfeani up­

ravo rekao da treba da uibiješ Saula Mek Bernsa?
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—  To »am. Scio. AM, »aSto baS ja? H  imaS d©vtd|jno Ijiuđi, 
BSait&o, fcoiji bi za tebe skočiili u vatou i lu vodu.

Kral5 Bfusfcadeoroesa se cinično isceird.
—  MoMa zato Sto mi to priči.njava zadovoUjstvto, Sejn«.
Zapadngaifeu se zategla feoža na vratu. Os&tio je kateo mia

«e diiže kosa na glaivi.
—  Ti si abica, Seijne —  nastavi Marfeo VaMez. —  I za 

m m e si ti jedim, pogodaai čovek. Saguram sam da ćaš ispuniti 
«ve moje želje.

Sejo ponov» oseti toplJnu Vanesiinog tela na svKjgioij kožL 
iLe(pa žena je zadirhitaila laiko.

—  On nas ima u nulkama, Se(jine —  rétela je. —  A  teibe po- 
Bc/bno, dragi moj. Ja ne verujem da se iko od nas više može 
iz bilo čega izvući.

Sejn fclimmu glavom.
Njegove misli se ponovo preeelfiSe u buidUičnoBt.
Ponovo je opazio Marika VaiMecsa kako mu se cln®no ob- 

mehuje.
—  U rediu —  iprooedi Zapadnjaik. —  Našao «i praivog 6ove- 

Ita, Matrko. Ja 6u pokušati.
Marko Valdez zadrža i dallj« revoilver u raci. I cev njego­

vog revolvera i dalje je bila uperena u Sejnovo telo.
—  Doista si brzo rekao „da” , Sejne.
—  To je moja stara navika. Ja se loše odupirem kad ino- 

ram da gledam u revolversku cev.
Marko Valdeiz zadenu oružje u futrola.
—  Dopadaš mi ®e, Sejtae — ■ reče i to je u Zapadntjakoviim 

ĐiSima zvučalo vrlo prijaitelj^ . —  Siguiran sam đa smo nas 
dvojica idealni partneri.

—  Mogao bih da te otomanem —  poramett Zapadnjak aatno.
Kralj Buskaderosa sleže ramenima.
—■ Da, to je moguće, Sejne. Ali, ti «vojim pretnjama ne 

možeš da me izibaciš iz ravnoteže. Ja pomajem sebe, Sejne. 
Sta misliš, kaiko bih ja mogao da reaigujem ako bd t)i izvukao 
lažnoig keca vz rukava?

Sejn se nasmeši.
— To ćeš mi morati dbljaBniltii, Matriko.
Valdez kraitko pokaza ka Vanesi Mek Bems, odnoBno King.
—  Ona je moj talac, Sejne.
Zapadinjak klimnu glavom, dok sa ma se mMd vraifile 

ponovo daleko unaaad.
Mogao je da se vrti i odiupire teoltko hoće. VaMez ga je 

držao čvrsito u kleštama.
A  najgore u celoj toj priCi bilo je to đa je Marfeo Valdez 

▼iše znao nego što se to Zapadnjaku sviđalo.
Kralj Busikaderosa je bio prevejani pasji siin. Covek koji
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je znao za meru. Sve je to Sejn dešifrovao iz reči tog Buskade­
rosa.

Ta proMeta stara priča!
Lj.udd SIU Sejna poznavali u Kaza Grande. Bio bi zaii9ta w lo  

brzo mrtav kaida bi se tamo pojavio.
Ali, šta je trebalo da čini?
Osetio je sažaljenje prema ovaj devojtí kraj sebe. Ne bi 

sebi dozvolio da je ostavi u nevolji i da misli samo na sopstve- 
nu korigt.

Upao je u jedan očevidno beskonačan zaicaxani briug. Upr- 
koK svemiu, Epokojno se osmehivao. Covek mora da se postavi 
prema svom neprijatel,iai i njegovim zalitevima. Pokazati po- 
m,iirenje sa sudbinom, bilo bi ravno samoiubistvai. A  Šejn se još 
nilkada u životu nije pozabavio mislima da sam sebi namakne 
omčru na w a t ili postavi revolversiku cev uz slepoočnicu.

—  Pokušaću sve —  obeća i ponovo se ispruži kraj Vánese.
Marko Valdez priđe stolici na čijem naišlonu je visio Sej­

nov opasač sa revolverom. Valdez uze opasač, a onda poseže 
i  za Zapadnjakovom puškom.

S oba oružja u rukama on cereći se pogleda Zapadnjaka*
—  Noć treba da pripadne samo vama dvoma —  reče i ma­

lo kasnije zalupi vrata za sobom.
Vanesa se trljala uz Sejma i podsećala je nekako na živo- 

tftngiu koja t^aži zaštitu u divljini.
—  Zajedno čamo sve postići, Sejne —  prošaptala je. —

Ja sam sve svoje žeitone sita vila na tebe, amigo.
—  Moglo bi se desiti i da ih sve izgubiš.
Koža joj je bila kao bairSum. Osmejak joj je bio zavodnićki 

i pun obećanja. Biila je punokrvna žena i bez sumnje je bila u 
stanju da svakom mušikarcu zavrti mozak.

Sejn je imao muke da ostane hladan, iako su ga obbrvali 
brotjnd problemi.

— • Spremna sam da sve riztkujem —  šaputala je Vanesa-
—  Hoćeš li da ubiješ Sa^üa Mek Bernsa?

Sada je Sejn konačno znao šta se događa s njom.
—  Možda —  promrmljao je, ali, nije uopšte imao u vidu

da tog čoveka pošalje u večnost. Smrt nikada nije bila Zapad-
njaTiov zanatt, ali smatrao je za bolje da ne kaže sve što je u 
ovom treniuitkiu mislio.

—  Moraš to da učiniš! —  cikala je Vanesa, puna mržnje.
—  Pa dobro —  mTm;ljao je on i dalje. —  I onda ćeš ti na- 

sleđirti celo to bogatstvo, zar ne?
Uozbiljila se.
—  Njegov novac mi je drugorazredna briga, Sejne.
—  Da, zsnam. ^
—  Ti me zailsta razumeš?
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—  Raiain!iB®io saim o svem«.
Toplo ga je poljubila.
—  Hvala, Sejne. Znala sam da ćeš mi potmoćL I da me ni- 

kaida nećeš ostaviti na cedilu.
Njen glas je zviučao preMdnjiuifel.
Ova žena je bila ispunjena žeđu z» osvetcHn, Talivom žeđu 

kakvu Sejn joiš nilkada nije video. Ali, saisvim je mogao da 
ib'vati Vanesu. Poteuišala je sa dabrian i pni tom jog *e sve sru- 
šiJo ii  temeOga, Iziguibila je sve što je  vdela i Sto jog je balo 
dragoceno.

Sada je želela svojiu Oisveta.
Šejnove rnike kliznfuše po ojeniom mefcoim tel«.
Za nelkoiliiko treniutalka, prosto dofk odmahneS ruikoim, ia- 

brisap je iz glave sve neparij aitne miisili, i saida je pribvaitSo’ otm  
leipšu srtranu života koju mu je Vanesa upravo nudiila.

Sledećeg dana, biće dovoljno vremena da joS jecteoini ra»- 
mifsM o problemiima koiji su stajali pred njim. Sada je  hteo sve 
da zaiboravi i sauKi da u živ a . . .

iv;

BI« je te salblastan priw>r dok su ćoveka vodSll ka vešali-
ma. VeSada su bila podiiginuta nasred tnga u Kaza Grande a 
okolo je st-ajala ćutljiiva masa sveta, koji su hiteli da priBUistvuiju 
izvršenju presude.

Pred Stepenicama, ko je su vodile ka primitivnosn postolja 
veSala, stajao je  sudija, dezrmekast čovek glaifiko olbirijanog Hca. 
Nosio je  orno odelo i belu košulju.

U deisnoj ruci držao je beli komad papira, boji je podigao 
kada su oba zveadonosca s osuđenikom u sredini zastala pred 
njim,.

U crno odeveni sudija uputio je probadajući pogled pre­
stupniku, ukoliko su to mogle da učine njegove zakrvavljene 
oči.

—  Končo Uvalde —  reče dubokim glasom. —  Saslušaj joi
jednom presiudu koja je nad tobom izrečena od porote časnih 
i poštenih stanovnika časnog i poštenog grada Kaza G rande. . .  
:^resuda glasi da treba da budeš ob ešen ... Počinio, si, krivicu 
pošto si smaknuo iidovicu Kasandru Dženifer Vilijems da bi 
se domogao njenog nakita i njenih dolara. . .  Ti istina svoju 
krivicu nisi priznao, Končo Uvalde, ali je časni sud imao do­
voljno dokaza koji su podneseni protiv te b e . . .  Imaš li još ne- 
Sto da kažeš?
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Končo Uvalde se zagrcnu i oči mu se najniniše STizamsu 
Bio je porek'lom iz Maksika i mogao je imati aa(jviiše dvadeset 
dve ili dvadeset tri godine.

—  Ja sam nevin —  istisnu s mukom i uabuđeno iz giia. —• 
To vi svi tačno znate. A  vi, Siudijo Saule Mek Bcinnse, znate to 
najibolje od svih. Zato će satana doći po vašu dušu i ptroguitać« 
vas pakao!

Sudija se smeškao i klimnuo glavom obofliici zveadonosaca, 
u ćijoj se sredini nalazio zatvorenik.

—  Neka mu nebo oprosrbi njegove grehe —  reče d\išebriz- 
niičkim glasom. —  ICončo Uvalde ipripada onim jarimicitna koiji 
ne znaju šta č in e . . .  Ali, ja nisaim osvetoljubiv. Ja saimo želim 
da se vrši p ra v d a ... Podignite ga zato, momcd.

Unaokolo je i dalje stajala ćaitljiva masa sveta.
Končo Uvalde je bio po stepenicima odvućen ka postolj«. 

Sada je stajao tamo gore i njegov očajniifiki pogled luitao je 
preko radoznalih, iščeikujiućiih lica mnogih posmatrača.

Mlađi Meksikanac je znao da više nema nikakvog smisla 
da tai joiš nešto kaže. Znao je samo da on to uibistvo niije pođi­
mo i 'da je pao kao žntva jedne paklene initrige.

Ali, nikada on to ne hi mogao da dokaže.
—  Još dva, tri ili četiri mimuita i onda će on. biti mrtaT 

íkxvek, koji će se njihati na vešalima.
Iznenada se njegov pogled zaustavi na jodnom određenoim 

mesitu.
Trzaj prođe nijeigovim telom.
Munjevito je u ^jegovim očima ponovo zasvetlela nada.
—  Amigo —  proišapiirtao je. - -  Jasi li to zaista ti, amigo? 

IH si samo duh koiji mi se sada privida i u predelimia većnosti 
pruža ma nuku na pozidrav?

Jedam od pomoiânilca šerifa namače irai omiôu na virât
—  O kakvim to nasiuvislim stvarima ovag biMija? —  za-

brirnda zvezdono.sac smrknuto, obraćajući se svom kolegi. —  
Jesi 11 ti čuo, Edemse? Pričao je nešto o nekom svom pri|jate- 
IjiU . . .  Sta ti Tniisliš o tome? ' '

Drugi pomoćnik se isceri zaijeđljivo.
—  Verovatno je izgubio razum, Blejide —  promrimlrjao je.

—  Mi ovde obavljamo jedan posao pri kome se događajiu naj­
gore stvai'i. Ako mene pitaiš, onida mogu da ti ks'žem da me­
ne ništa više ne može iznenaiditi. Ja sam već doživeo najluđe 
stvari, ali, u krajnjem efektu ipak sve dođe nazad na svoje 
m esto ... Prevalimo to zato iza sebe, Blejde. Sto brže to bolja. 
Već sada se raiduijem viskiju koji nam sleduje od Mek Berns* 
u krčm i. . .

Ostatak nijegovili refii zapeo mu je u |
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U neverici, zurio je u Satu'la Mok Bemsa, siudijiu i  velikog 
gaadu Kaiza Grande.

Potpunio neprimetno, stao je iza sudije jedan iruuškarac. 
Bio je to jedan .po apoljnjem izgledu prilično ofucani Meksi­
kanac. Nosio je stari slamnati „sombrero” na glavi, a njegova 
šircka ramena bila su prekrivena otrcanim pomčom. Nosio je 
i izbledele platnene pamtalone, a na nogama je imao poderaoie 
sandale od like i do sada još niko nije primotio otrcanog 
miomka, jer je većijia još ,uvek jurila u vešala, žuideći za sen­
zacijama.

Gore, na poistoljiu, Končo Uvaldeu samo što 'očl nisu i^ a le  
Sz duiplji od ianenađanija.

—  Amiigo, mioj amigo Amerikano —  šapiutao je uzbuđe- 
mim, dršoućim glasom. —  Ti si to zaisita!

Sudiija Mak Bernis se od užasa prosto ukočio.
Između lopatica, osetio je snažan pritisak revolverske ce-

vi. I  6uio je glas čoveka koga su svi zaista smatrali oitrcainim 
Meksikancem.

—  Ako mladić bude obeSen, ti si mrtav, Mek Bernse —  go­
vorio je glas na čistoim, anigloameričkom. —  Mnoigo ti vremena 
nije viSe ostalo da se odliučiš. TJmrećeš ako ne tadeS čink) tač- 
no ono šta ja od tebe budem tražio.

Saul Mek Berns okrete glavu i pogleda preko ramena u 
čoveka čiiji mu je g!lais bio poznat od ranije.

Na njegovom licu ocrlavalo ise izaiprepašćenje.
—  Sajne! —  [promuca. —  Josi 11 to zaista ti?
Visoki Zapadnjak nemarno klimmi glavom.
—  Da, ja sam to, Mek Bernse. . .  A  sada ne drži dugačke 

govore, ti, stari majimune!. . .  Reci pomoćnicima da oslobode 
Konćo Uvalidea! A  istovremeno, nas dvojica ćemo napraviti 
jedrui zajedniiSfcu šetnju.

—  Kuda? —  iziusti Saul Mek Berns uzrujano. —  Sta to 
nameravaš, Šejne? Hoćeš da me smakraeš?

Zapadnjak se smeškao.
—  Možda čak i to —  odvrati hladno. —  To ćemo da vidi-

. . .  AH, sada čekam na tvojm odluku.
Gon.-, na poistolju, stajao je još uvek Končo Uvalde s om- 

r;om oko vrata. Iza njega, čekala su oba pomoćnika, koji se još 
nikako nisu snašli u ovoj promenjenoj situaciji.

Šapat se širio kroz gomilu posmatrača. Malo, pomalo, sa­
znali su i poslednji šta se u međuvremenu dogodilo.

—  Taj čovak je ubica, Šejne —  reče Saul Mek Berns. —  
Sta imaš ti od toga kad ¡ga spasavaš od zaslužene kazne? Ja sam 
sudija u ovom gradu. Ja bih izgubio svako poverenje kod lj>u- 
di kada bih sada povukao svoju presudu. To je apsolutno ne­
moguće. Tako nešto ne možeš tražiti od mene.

U



—  Ja nisam uibica! —  krikrm Končo Uvalde, koji je raasu- 
meo audijine reči. —  Ja tu ženiu nisam uibio. Sve je to jedina 
grešk a. . .  Sejne, ti me već dosta dugo poznaješ. Možeš li ti 
sebi predstaviti da bih ja ikada miotgao da počiniim taikav zlo­
čin?

Zapadnjak samo sleže ramenima.
Po njegovom mialjenjiu, sve je na ovom svetu bilo moguće. 

Dakle, dolazila je u obzir i mogućnost da je Koinćo Uvalde, taij 
p ršta li mladić iz Mabsika, ubio udovicai Kasandru V i^ em s da 
bi se dočepao njenog nakita i novca.

Iza Šejna se začu šum prigušenih koraica i doik je on jo5 
gledao u lice očajnoig Meksikanca, osetio je snažan pritisaik u 
kičmu.

Jedain promiikili glas reče:
—  Ovo je dupla cev jedne silfi^ćene ,^parikerice”, prisjaitelgu* 

Ako ti ispraznim punjenoe u leđa, bićeš mrtav. Onda ćeš o4ipu- 
tovati direktnom linijom u pakao, i niko neće za tobom ispu­
stiti ni su zu . . .  Sad znaš svoje šanse, Segne! Odluči se sam.

Zapadnjak ositade potpuno hladan.
On je svesino sebe uvalio u opasnost i unapred je znao da 

mu ise svašta može desiti. Zboig toga uije ni pomiSljao da načini 
i koiak nazad.

Čovek koji ije odluči na takav ritaik kao on, mora uvelk da 
ostane doisledan. U Sejnovim očima postojala je abog toga sa­
mo jedna mogiućnost.

—■ I ja držiim prisit na obaraču —  odvrati i ne okreinaivSi 
glavu. —  Ako me ti ubiješ, mister, moraćeš pri tom da .imaS i su- 
dijiu u vidu. Ja ti se kunem da ćemo tada Saul Mek Berns i ja 
zajedno otputovati u pakao.

Opazio je kako se Mek Berneu ježi kosa na potilj'ku.
Unaokolo je zavladala mrtva tišina.
Gore, na poistolju, Končo Uvalde je zurio raE ro g ačen ih  

očiju, i njegova iznenada probuđena nada izigleda da se ugaisila 
kao plamen sveća na jakom naletu vetra.

Sejn je bio jedini čovek u ovoj drugoj runidi kaji nije ose- 
ćao ni nanj-mainje uabuđčnje. S opuatenošću čekao je na to šta 
će Saul Mek Berns reći.

—  Nemojte da brbljate, šerife! —  hiiknuo je sudija. —  Ja 
poznajem Sejna prokleto dobro. Taj .misli oabiljno, šerife.

Pritisak između Zapadnjakovih lopatica malo je poipuisitio.
—  Ali, mi ne možemo da popuštamo bezakonju, ser —  za- 

brundao je zvezdonosac mrgodno. —  Ako mi sada malo popu­
stimo, to će nas lančano odvesti u beskraj. Tada će Ubrzo u 
ovoj pokrajini zavladati bezakonje. A ovaj č o v e k ...

—  Do đavola sa va.iom moralnom govorancijom, Kermite! 
_ prekide ga sudija grubo. —  Ako ne učinite šta vam kažem,
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ja 6u za nekoliko sekundi biti leš. Ja ovde izdajem naredbe! 
Jeste li to možda zaboravili, mister šerife?

Zapadnjak odjednom više nije osećao nikakav pritisaJk iz­
među lopatica. Šerif je sklonio svoju „sačmaricu”.

— Kako naredite, ser — promrmlja zvezdonosac, koga je 
sudija oslovio kao Kermita. —  Ipak, vi .%te gazda u ovom gradu.

iiapadnjak je, međutim, i dalje držao cev svog revo-lvera 
upereziu u leđa Mek Bernsa.

—  Vrlo dobro, Saule —  pohvalio ga je. —  A sada izdaj 
sledeću naredbu! Reci onoj dvojici zvezdonosaca da puste na 
slobodu Koričo Uvaldea. A onda ćejno napraviti šetajiu koju 
sam pomenuo.

Saul Mek Berns dade znak glavom pounoćnicima Sei^a.
— Učinite šta on traži, ljudi!
Končo Uvalde odahnuu
Sišao je sa postolja pošto su mu ponovo skinuli ociiou s 

vrata. Noge su miu još biiie pomalo teške i koraci nesigurni, dok 
je prilazio Sejnu i sudiji. A  ruke su mu još uvek bile veaane a« 
leđima.

—  Veze! —  reče Zapadnjak samo.
Trenutak kasnije, mladi Meksikanac bio je ponovo slobo­

dan čovek. U svakom slučaju, zasada.
Sta će budućnost doneti to ni Zapadnjaik nij« mogao da

ssna.
On se upustio u jednu opasnu igru i do sada još niko nije 

anao kako će se kocka otkotrljati.
—  Napred! —  naredi Sejn i po'jača malo pritisaik revol- 

terske cevi u leđa svoga taoca. —  Ka tvojoj kući, Mek Bernse!
Saul Mek Berns krenu, 

i Kraj njega je koračao Končo Uvalde.
I Sejo se držao tik uz siudiju.
Okolo je masa siveta ćuteći zurila u njih. Iako su neki šku- 

grutali zubima i sigurno želeli Zapadnjaku da ode do đavola.
Ali, niko nije mogao ništa da učini za sudiju. Svima su bi­

le vezane ruke. Bar privremeno.
Dok su oni tako marširali ka kući sudije i velikog gaaide 

Kaza Grande, pitao se Sejn zaSto se uopšte upustio u takvu je- 
<kMi avanturu.

Mogao je da pobeigine. Bilo feuda. A Vamesi sigurno ne bd ai 
(Maka s glave falila.

Marko Valde'z, kralj Buskaderosa, sa sigurnpišću bi aašao 
druigi put i druge moigućnosti da postigne sveo cilj.

Za Sejna, dakle, nije biOio nikakvog bitnog raadoga da se 
u|>usti u tu avan/turu.

U osnovi, verovatnio da je bila draž novine, pokušaij da se 
učini aeSto što dosada uî e probao. A tome je Zapa4»jak tesk«
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odolevao. Uvek iznova i iznova dokazati sebe. A malo je tom« 
kumovala i činjenica da mu se Vanesa veoma dopadala.

Sada je bio do grla u ovome.
On je sebi celu stvar bio sasvim druikčige predstavljao. 

Svesno je sebi pribavio taj stari pončo i ostale sitvari, kako bi 
spolja izgledao kao neki jadan čovečuLjak iz Meksika. Hteo je 
na taj način da se privuče Mak Bernsu i da prvo t€*nedjito pro­
uči situacij'u.

 

Ali, tada je bio ugledao kako mladog Meksikanca Končo 
Uvaldea vode ka vešalima. Taj mladić j« pre doibru godinu 
dana Zapadnjaku spa.sao život.

Rulja meksikanskih Bandoljerosa smislila je bUa za Sej­
na posebnu vrstu smrti. Nitkovi su ga usred pustinje ukopali 
u tle do vrata. Trebalo je to da bude lagana, mučenAčika smrt. 
A li tada je slučajno naišao Končo Uvalde. Lešinari, koji su već 
kružili, naveli su ga tamo. I ne pitajući mnogo, pomogao je 
Končo Sejnu da se oslobodi iz tog položaja.

To je bio dovoljan raizlog Sejnu da mu se sada revanšira.
Kako će stvar dalje ispasti bilo miu je svejedno. Važno je 

da se mogao i dalje na miTiu brijati i gledati u ogledalo, a da 
ne plj.une sam sebi u lice.

Jedan za drugim, stupili su u kuću sudije, koja se aakuáia 
na kraju gradića.

Bila je to jedna nakinđiurena dvoapratna kuća, a zidovi ¡«a 
bili od tvrdog, teisanog kamena.

Covek bi građevinu moigao da opiše kao malu tvrđavu Ui 
grad u čijem podnožju se .šćućurio grad,

Saul Mek Berns je bio veliki gazda Kaza Grande. Njemu 
su pripadali rudnici srelwa u oikolini grada i odatle je poisedo- 
vao više novca od svakog čoveka u krug od hiljadu milja. I 
poáto je bio toliko bogat, nije ga stajalo velikog truda da ovde 
postane i sudija. Naravno, imao je on u izgledu i dalek'i više 
ciljeve, ali, sada je morao prvo da se suoči sa suorovom stvar­
nošću.

On je bio Sejnov zarobljenik.
Nekoliko livrei'tsanih poislužitelja zurilo je sa nevericom, 

gledajući kako velikog gazidu tera u kuću jedan tip, koji je 
ličio na odrpanog Meksikanca.

—  Sada ćerao prvo malo sebi ugoditi —  reče Sejin —  üa-
to idemo uniutra u blagovaonicu, Mek B erns. .. T%’oji lakejl 
treba da nam donesu neko posluženje na sto. A onda ćemo 
porazgovarati kao civilizovani ljudi!

Blagovaonica je biia u stvari velika sala. Velika prosto­
rija sa stropom obloženim drvetom i teškim naimeštajeni.

Debeli téipisi prigušivali su koiraJk.«
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Zauzeli su mesta za lepo urađenim stoiom ad hrastovine 
Uisred prostorije.

Sejn je držao velikog gazdu Saula Mek Bemsa nepre­
kidno na oku. A  Zapadnjakov revolver bio je i dalje uperen 
u sudiju.

Saul Mek Berns počeo je polako da vraća prisustvo duha. 
Na licu mu se pojavio podmukli osmejak, i o.n upita sa visine.

—  A  sada, Sejne? Sta si ti uvrteo sebi u celoj ovoj stvari?
Zapadnjak sleže ramenima.
—  To sve zavisi od tebe, Saule —  odvrati. —  Procenju- 

jem da ćemo nas dvojica morati nekako da se složimo. A ka­
da po.'jtignemo taj siprorazum, sve će već krenuti svojim pu­
tem.

—  A  ako ipak ne dođemo ni do kakvog sporazuma, 
Sejae?

—  Onda će jedan od nas dvojice morati da grize travu.
—  Ili obojica zajedno —  promrmlja Mek Berpis, zadubljen 

U misli. -— Ja sam užasno radoznao' kako ćeš da držiš dizgine 
u rukama, Šejne. Moje je mišljenje da au ti pretenzije malo 
prevelike. Ti igraš u visoki ulog, Šejne.

—  Lako je moguće.
Jedan mulat u crvenom žaketu i ornim pantalonaima ser- 

Tirao je viski.
Satul Mek Berns prvu &r.fcniu piče i zavali se opušteno u sto­

lici.
S izrazitom nemarnioSću gledao je odsada u Zapadnjakov 

revolver.
—  Kako Sli uopšte došao na ideju da se vratiš u Kaza 

Grande. Šejne? —  upita. —  Sa tvojim ponovnim pojavljiva­
njem nisam uopšte i nikada računao. . .  Sta je razlog tome, 
Šejne?

—  Tvoja kći —  odvrati Zapadnjak kratko.
Video je kako su se oči njegovog .zagovornika razrogačile,
—  Vanesu? —  zagronu se Mek Berns. |
—  Imaš li ti još dece sem nje?
—  Ne, a li . . .
Mek Bernsu je igrala jabučica. Sada je bio potpuno zbu­

njen. Bilo mu je potrebno nekoliko sekundi da bi se ponovo 
saibrao.

—  Gde je ona? —  prooedio je.
Zapadinjaik srkmi od svog viskija. Činilo mu je zadovolj­

stvo da posmatra'Mek Bernsa. Prijalo mu je da tog čoveka do­
vede u stanje potpune zbunjenosti i nesigurnosti, da ga onda 
gleda.

—  Dobro joj je —  odgovori posle kraćeg otezanja. —  Više 
ti u ovom trenutku neću ništa iećL

W
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Mek Bems skoči. Iza njega pade teáka stolica s treskom 
na pod.

Sejnova se ruka trže iznad stola i cev revolvera se us- 
meri u Mek Bem<sove gruidi,

—  Samo budi miran, .staro mamče! —  oipomentu ga Za­
padnjak. — ■ Covek u tvom položaju ne bi trebalo nepotrebno 
da se uzbuđuje.

—  Ja bi;h te najrađe . . .
Končo Uvalde stade iza Mek Bernsa i pritisnu mu cev je- 

djiog revolvera u potiljaik. Taj revolver je mladić uzeo iz re­
gala na Z'idiu u kome je ležalo doiata oružja.

—  Sedite ponovo tu. Meli Bernse! —  reče mu ljubazno. —  
Bilo bi mi žao da moram da vam prosviram kuiglu kroz g-lavu.

Mek Berns ponovo namesti stolicu i sede. Njegovo lice bilo 
je potpuno smirkniuto.

—  Zbog ovoiga ću dati da ti iseiku kožu na kaiSeve! —  pre­
tio je. —  Praklećeš dane kada si se rodio!

Končo Uvalide stajaio je i dalje iza njega i gledao u Za­
padnjaka.

—  Ja ti se kunem 'da nisam ubio ona ženu, amigo —  iz­
javi mladić nekako svečano. —  Da ti nisi došao, otoesili hi 
jednog nevinog.

Sejii ne odgovoiri na ovu izjavu. Bila je to stvar o kojoj 
nije moigao da sudi.

Za njega sada nije igralo nikakvu ulogu da li je Končo 
Uvalde nevin ili nije. To nije imalo nikakve veze s problemima 
kojima je on sam bio obuzet.

To je oisetio i Saul Mek Berns.
—  Ja jasno vidim Sta ti sada misliš, Sejine — primeti oni.

podrugljivo. —  Sada ne znaš kako bi cela ova stvar trebalo 
dalje da se odvija. Ti si stigao na kraj svoga puta, homibre. A
sada mi konačno reci šta je sa 

što

mojom kćerkom! Poislednje 
sam čuo bilo je da se spetljala s jednim momkom po imenu 
Džon Kiing, Je li to istina, Sejne?

Zapadnjak polako klimnu giavom. '"t
—  Džon King je pripadao Buskaderosima —  objaisni. —

A onda je taj čovek, zajedno sa Vanesom, želeo da otpočne nov 
život. Ali, to mu se s tim ljudima nije moglo Ispuniti. Kralj 
Buskaderosa Marko Valdez poslao je svoje dželate za Džonom 
Kingam i Vanesom, Oni su Džona Kinga ubili s leđa. Sada se 
Vanesa nalazi u vlasti Marka Valdeza. Ona je njegovo zaxob- 
Ijenica.

Saul Mek Berns nabra čelo.
—  I kakvu ulogu igraš ti u celoj toj »tvari, Sejttie? ImaS

li neki poseban nalog?
Zapajdnjak spokojino klimnu glavootn. '
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—  Treba da te ubijem, Mek Bernse. To je moj- zadatak.
Saul Mek Berns spolja nije izgledao impresioniran.

. On je bio opvek kojd se izgleda vrlo brzo snalazio u svim 
novim situacijama.

—  Ali, ti to nećeš učiniti — reče samouvereno. —  U to sam 
potpuno siguran. Tako nešto tebi ne leži, Sej'ne.

U toj konstataciji bilo je i poznavanja Sejnovog karaktera 
i  želje da se sazna više.

—  Ako se ne vratim sa povoljnim izveštajem —  oba vesti 
ga Zapadnjak —  Marko Valdez će ubiti tvojiu kćerku, Mek 
Bernse.

Izraz nekog straha pojajvio se na Mek Bermovom licu.
Nagnuo se napred. ,
— Jesi li siguran da bi on to učinio, Sejne?
—  Potpuno siguran, Mek Bernse.
Bogati čovek stisnu kapke.
—  Sta bismo mogli da učinimo protiv toga, Šejne?
—  To zavisi od tebe. Mek Berxise.
Veliki gazda poče da se ceri.
— ■ Ako pravo razmislim, to je jedna prokleto velika sreća 

Sto si ti došao, Šejne. Jedna srećna okolnost, mogao bih reći. 
Samo abog toga i pruža nam se jedna mogućnioist. Trebalo bi 
^  se ujedinimo . . .  Imaš li nekakav predlog, Šejne?

—  Ti si taj koji će se peći na vatri —  odvrati Zapadnjak.
—  A ij;gleda i da sve vreme premiSijai. se eato. Mek
Bernse! Sta si ti smisilio?

—  Mi tireba da saxađiijeimo, Sejiiie. To je sve 3to sada moeu 
da kažem.

Mek Bems se smeSkao zadovoljno.
Nekako je bio ponosan na sebe samoig. Pružao je iogled 

Soveka kome se potpuno vi’atilo samopouiadanje, poSto j« jediko 
kratko vreme bio psihićki propisno uzdrman.

Zapadnjaku više nije ni bilo potrelano. I <n je bi« ant6an 
da ima ponovo kopno na vidiJcu, pošto je ceia situ«id(i« pabtim  
da mu izgleda beznadežnom.

Ali, Konćo Uvalde nije mogao nikaiko jod da se vA(!lo|>l m 
celu priču. On je i dalje držao cev revolveira pcitiautttu az 
Mek Bernsov potiljak, ali, napravio j« icaraa Uca ktto dat ipadc 
neće brojati do tri.

—  Tu pucaljku miožeS da mafcneS, Koaičo! —  (A>raitl se Za­
padnjak mladiću 1 to je zvučalo kao naređenje. —  Imam oaećaj 
da ću odsada sa mister Mek Bernsoim moći da razgovAram 
civilizovan način.

Položio je revolver pred sebe na srto. Mladi Mekisiikanac 
čini korak nazad, ali je  i dalje držao oružje u luca.
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—  Ja mu ne bih verovao, amigo —  rekao je upozoravaju- 
ćim glasom.

—  On je poslovan čovek- —  uzvrati Zapadnjak. —  A  ja ga 
poznajem skroz naskroz, Končo. Ja sam ovde već jednom s 
njim pravio posao. I ja sam siguran da ćemo moći da se spo-

, razum emo.
Mek Berns klimnu glavom i pogleda zadovoljtao.
—  Ja sam istog mišljenja Sejne.
Bio je to čovek gvozdenog kova, o tome nije moglo bila ni 

najmanje sumnje. On će, jasno, pokušati da iz svoje situacije 
izvuče što je moguće više koristi, i na kraju da prevari Za­
padnjaka.

Ali, Sejn je govorio sebi da ni on sam nije u tom pogledu 
baš neki savrše.ni anđeo. Na.šao je ovde prosto, jednog pro­
tivnika jednake vrednosti i kada taj dvoboj počne, njegov -s- 
hod zavisiće samo od toga kako tada čije zvezde budu stajale. 
Niko nije mo!?ao da zna kako će se okončati ta borba. Sve do­
bre namere biće ubačene u jednu paklenu igru.

Mek Berns natoč: čaše za viski i mahnu rukom Končo 
Uvaldeu, pozivajući ga Meksikanac je oklevao i bio je pun 
nepoverenja. ali, Sejn odmahnu prezrivo des-nom rukom.

—  Mi smo sklopili primirje, Končo. Zar ti to još nisi pri-
metio? Od kako je ovaj čovek saznao šta se s njegovom kćer­
kom događa, više mu ne pada na pamet da navali na mene 
kao puma, I on još uvek ima nešto što liči na očinsko srce.

Bore na Mek Bernsovom licu su se duboko usekle, iako je 
pokušavao da namesti izraz nemarnosti.

—  Ja volim Vanesu —  zabrundao je. —  Ona je moja kći
i ja sam spreman da joj oprostim sve što se nekad bilo d">?,r>-
d:lo. Treba da ml veruieš. Sejne, da mi je zbog cele te pr.če
užasno žao, A i zbog onog što se između nas dogodilo ia sam
u međuvremenu požalio , . . To mi mirno možeš verovati . . U
početku sam te bio prokleo i poželeo ti da se nađeš na dnu
pakla. Ali docnije sam počeo da muslim drukčije o tome, Co­
vek vremenom postaje mudriji, Sejne. Možemo li se nekako 
sporazumeti? ’

Sejn ga je ispitivački gledao u oči.
Može li da veruje Mek Bernsu ili na sve soreman čova 

planira pOnovo neku novu podlost?
Njemu je sve bilo moguće. Svaka gadost.
S druge strane, imao je on bez sumnje i svoje do.bre oso­

bine.
Inače, ne bi bio tako ugledan i od mnogih ljudi omiljeri 

čovek. Za rrinoge je on bio dobrotvor, pomagao je sirotnašnim: 
Ijiudima, onima kojima Je posebno loše išlo, i pobrinu se i za 
to da se u Kaza Grande podigne nedeljna škola.
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To je bila ona pozitivna strana Saula Mek Bemsa i Sejn je 
dobro znao da sada ima mnogo ljudi u Kaza Grande koji pro- 
kliniju njega i mla;dog Meksikanca Končo Uvaldea što su imali 
u svojim rukama Mek Bernsa.

Ali, dobre strane ovog čoveka nisu mogle da navedu Sej­
na na to da zaboravi da je taj Meli Bems u osnovi ipak bio 
failadan i prevejan.

Sta je sada planirao?
Da li je pošteno mislio sa svojom ponuidom? Hi je to po­

novo bio jedan od njegovih minogobrojinih trikova sa kojim je 
hteo da prevari Zapadnjaka?

—  Jasno je da možemo nekako da se nagodimo —  odgo­
vori Sejn. -— Sve sada zavisi od tebe. Mek Bernse, I ja ti ka­
žem unaipred da ti neću naislepo verovati. Ti si od onih ljudi 
koji siu premazani svim mastiima. Kod teibe čovek mora da ra­
čuna sa takvim gadositima kakve čovek jedva može i da za­
misli.

Mek Berns odmahmu mirno ruskom. Na licu mu je tiJtrao 
offlnejak.

—  U tom pogledu, niko od nas dvojice noma prednost —  
primeti. —  Mislim da smio obojica od istoig drveta istesani, 
S e jn e . . .  Zbog toga smamo šta jedan od drugog možemo da 
očekujemo.

Nagnuo se i uo23bil¡jio.
—  Radi se o mojoj kčerici Vaneisi —  naistavio je uverl'jivo.

—  Ja danas uviđam da sam napravio grešku. A uvek sam ve­
rovao da svoje greške iz prošteti nikada neću moći da popra­
vim. Sada ipak vidim odjednom jednu šansu. . .  Pomozi mi, 
Sejne i ,fa ti se kunem da to nećeš požaliti.

Zapadinjak je bio spreman da mu veruje.
—  Kako misliš da se izvučeš. Mek Bernse?
—  Radi se o mojoj kćerki, Sejne. Želim da je ponovo do­

bijem. Kunem ti se da je to moja najveća želja. Oid dana kada 
je  pre dve godine nestala, nisam žalio napora da se ponovo 
povezem s njom. Ali, sve je bilo uzalud. Vanesa kao d.a je bUa 
propala u zemlju. Ili kao da je isparila u vadauih. . .  Ali, ipak 
sam još neko vreme gajio nadu. A  oruđa je i ona počela da se 
gubi. Sve dok se niisi pojavio ti.

Sejn je ostao skaptičain.
—  Ne znpm da li mogu đa Ifi verujem, Mek Bemse.
—  Molim te za to, Sejne!
—  Sta ti tražiš?
—  Hoću da ponovo imam svoju kćer. To je sve. Ona treba 

Ičona&no da se vrati iz onog užasnog života, koji je primorana 
da vodi. Ja hoću da je spasem! Zar ne razumeS to?
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Sejn ga je shvatao, ali mu mirno još nije mogao verovatL 
Suviše je do'bro poznavao Mek Bernsa za tako nešto.

Ipak je bio spreman da mu načini neku ponudu.
Iznenada mu je sinula jedna ideja.
—  Potrebna mi je sigumoat, Mek Bernse —  reče. —  Ti 

to motraš razumeiti. Ja sam već jedno-m siredio za tebe jednu 
stvar, a posle toga, ti nisi hteo da platiš ceh . . .  Ali, o tome vi­
še neću govoriti. To je ipak lanjski sneg.

—• Taično. Vremena su se promenila . . .  Ka(kvu vrstu siguir- 
nosti zamišijaS za sebe?

Seijin je poznavao Mek BemBovu pohlepu za novcem.
—  Sto hiljada dolara —  odvrati. —  U goitovom, Mek 

Bernise.
Veliki gazida se zgrči.
—  To je bezumlje! —  procedi uzrujano.
Sejn se smeškao demonski. j
—  Bezumlje ili ne, Mek Bernse, ja hoću svojoi sigurnosti
Velikom gazdi Kaza Grande kapljice znoja orosiše čelo.
—  Uzmimo da bih ti dao novac, Sejne. Ali, kakvu vrsitu 

siigumosti bih ja onda imao?
—  Uopšte nikakvu —  o*dvrati Zapadnjak suvo. —  Jedino 

Sto motgu da ti potniudim je moja reč.
Mek Berns otbori pogled. Na njegovom licu se videlo da 

rasjmišlja grozničavo. U tim trenucima je sigumo vodio tešiku 
unutrašnju borfju, da bi pobedio svoju Škrtost.

—  Deset hiljada —  rekao je konačno. —  Spreman sam da 
ti platim deset Mljada, Sejne. Kao protivuslugu, ti bi mi vratio 
moju kćerku.

Seja je uviđao da Saul Mek Berns neće nikakvu novu vi- 
Su ponudu dati. Već i ta suma predstavljala je za škrtog veli­
kog gazdu jednu ogromnu žrtvu.

To je u Zapadnjakovim očima bio naj,bolji do<kaz da oa 
misli ozbilj’no.

—  U redu —  odluči se na brzinu Sejn. —  Ja sam s tom 
sumom saglasaji. . .  Moramo sada samo da se još o ostalom 
sparacsumemo.

Mek Bems se smeSkao zadovoljno.
— Slušam, Sejne.
Zapadnjak pokaza na IConičo Uvaldea.
—  Mi ćemo zajedno napus<;iti grad —  objasni. —  Nas tro­

jica. A  ti ćeš jahati između nas, kao da si naš zarobljenik. 
Napolju, izvan grada, ispaliću dva ili tri metka iz mog revol­
vera i ti ćeš pasti iz sedla kao da sam te ustrelio. . .  Jesi li 
sporazumam sa ovim predlogom?

Saul Mek Bem s fclimnu glavom bez oMevamJa. On je u 
trenutku sihvatio šta Zapadnjak ima u plamu.
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—  Moraću nekoliko mojih naj.boljih ljudi uputiti u to —  
odgovori. —  Sve mora da izgleda pravo. I onda ću se morati 
nekoliko dana skrivati, sve dok ne bude odlučeno.

—  Pre svega, ne smeè nikako da zaboraviš na pogreb —  
upozori ga Zapadnjak. —  To je najvažniji' deo naSeg plana.

Saul Mek Berns se široko cerio.
—  Biće to zaista veličanstven pogreb —  obeća. —• Cela 

Kaza Grande će pratiti kola s lesom . . .  U svakom slučaju, biče 
w to vreme već hiljadu đavola na tvom tragu. Tebi sigurno 
neće biti jednostavno, Sejne. Ti skačeš u kazan satane, to ti 
dobro znaš.

—  Ja tu niSta ne mog« da izmentm. Ili ti vidiš neku bolju 
mogućnost da prevarimo Buskaderose?

—  Bojim se da n e . . .  Ali kako ti zamišljaš nastavak cele 
priče? Ti ćeš se vratiti bandi Buskaderosa i njihovom vođi 
Marku Valdezu sao{>štiti da si sve o b a vio ... A onda, Sejne? 
Sta će biti onda?

—  Onda će se Vanesa vratiti, da se prihvati svog nasled- 
itva.

;Mek Berns je mračno klimao glavom.
—  A pravi korisnik mog bO'gatstva biće onda taj prokleti 

Buskadero Marko Valdez —  procedi. —  Ali, mi ćemo mu pro­
pisno pobrkati račune.

Sejn sileže ramenima.
—  To ćemo videti.
Mislio je samo uz put na sopstvenu sigurnost. Draž avan­

ture koja je ležala pred njim, bila je jača.
U tom trenutku, Mek Bern® mrzovoljno pokaza na Končo 

Uvaldea.
—  Sta se s njim dogodilo uopšte mii se ne dopada —  reče.

—  O tome bi trebalo još da razgovaramo. . .  On je ubica i treba 
za ono što je učinio da odgovara.

—  Ja tu ženu nisam smaknuo! —  proSièta Končo. —  Sejne!
Šta je tvoje mišljenje? Veruješ li tako nešto za meme?

—  Pa, postoje dokazi protiv tebe —  promrmlja Zapad­
njak, izbegavajući odgovor. —  Ljudi su novac i nakit ubijene 
našli kod tebe, Končo. To je mnogo značilo na sudu.

—  Liudi su našli stvari u mojim bisagama, to je tačno! —
povika Končo uzbuđeno. — Upravo sam hteo da , odjašem iz 
grada, kad su dva čoveka povikala da su me viđela kako u 
noći kad se dogodilo ubistvo izlazim iz udovičine kuće . . .  Zgra­
bili su me i nisam mogao da se odbranim, iako sa ćelom tom 
stvari nisam imao veze. Meni su od čuđenja skoro ispale oči iz 
duplji kada su ljudi nešto nakita i nešto novca našli u mojim
bisagama. I jedan nož na kome se još nalazila krv.
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—  Oruđe s kojim je izvršeno ubistvo —  reče Saul Mek 
Berns. — U to nije bilo nikakve sumnje.

—  I koliko ste novca pronašli? — raspitivao se Zapad­
njak.

—  Nešto preko hiljadu dolara. Dva zlatna prstena, jedna 
srebrna narukvica i jedna niska bisera. Stvari su dokazano 
pripadale ubijenoj. To su potvrdili svi svedoci.

Sejn se osmehnu hladno.
—  ̂ Ubistvo koje se nije naročito isplatilo —  primeti. —  Ta 

Kasandra Dženifer Vilijems nije baš bila naročito bogata.
U očima sudije pojavilo se nepoverljivo svetlucanje. j
— Sta hoćeš time da kažeš, Sejne?
—  Da je veoma neoubičajeno da se za hiljadu dolara i, ne­

koliko .stvarčica riaikuje dželatov konopac.
—  Dabome! —  povika Končo Uvalde žustro. —  To sam 

ja stalno pred sudom govorio, ali, niko nije želeo da me sa­
sluša. Za sve je bilo čvrsito i neosporno da sam ja ubica, i da 
za to zaslužujem v e ša la ... Ja sam inače tu ženu više puta 
video dok sam se još kao slobodan čovek zadržavao tu u gradu. 
Ona je na mene učinila sasvim prijatan utisak, A jednom sam 
za šankom u krčmi čuo kako je jedan pijani kauboj rekao: 
„Eno, tamo napolju prolazi bogata udovica Vilijems, Ona sigur­
no nije lepotica, ali ja bih se iz mesta s njom oženio kad bi ml 
se ukazala prilika,” . . ,  Tačno je tako rekao, Sejne! A ledan 
dingi čovek je još pomenuo da udovica čuva čitavo bosratstvo 
u kući, jer nema nikakvog poverenja u banku. Navodno ’e 
posedovala najmanje sto hiljada dolara, ali. to je možda bilo 
malo preterano. U svakom slučaju siguran sam da je posedo­
vala mnogo više od tih pišivih hiljadu dolara i nekoliko koma­
da nakita koji su kod mene bili pronađeni , . . Na sve te stvari 
sam ponovo i ponovo pred sudom skretao pažnju, ali svi su mi 
se na to samo smejali.

Sejn je to slušao s interesovanjem.
Ovo što je sada Končo izneo nije bilo za pot/:enjivanje. 

Moglo je lako biti da se iza tog ubistva krije mnogo više negd 
što na prvi pogled izgleda.

—  To Je sve preispoljina budalaština —  procedí Mek Berns.
—  Dženifer Vilijems uopšte nije bila bogata, Posedovala je 
još nešto zemlje izvan grada, na ograncima Kataline. Nekoliko 
stenovitih brežuljaka i uvala u kojima čovek ne bi mogao čak 
ni da napasa.ovce. Tamo uopšte nije bilo trave. Samo ižđ'kalo 
trnovito žbunje, nešto niskog drveća, a sve ostalo prašina i bez- 
vredno kam enje. . .  Udovica bi to imanje rado prodala, ali. ni­
je za njega bila našla nijednog interesenta.

Sejn ga jfi slušao, ali, nije to pokazivao na licu,
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Njegove miiSli M e su lusredsoređeine u sasvim određenom 
pravcu.

U njemu je saizrevala sigurna siliu'tnja da je Končo Uvalde 
najvero'vaitnije kazao punu istinu.

—  I šta će se sada dogoditi sa zemljom umrle? —  upita, 
aH teko teik reda rad:i kao da ga te lokolnosti ne interesuju na­
ročito.

Mek Berns pripali delbelTi, cm-u cigaru i nasmeši se nekako 
»aimozadovoljno.

—  Ukoliko se nikakvi nasilednlci ne jave u zakonsikom ro­
ku, sve će pripasiti diržaivi —  oibjasni. —  A  onda će se pokuSati 
da se nađe interesent.

—  I šta je tvoje mišljenje o tome? —  nastavi da zapitkuje 
Zapadnjak i posegnu i sam za jednom cigarom. —  Veiruješ li 
da će se naći loupac, Mek Bemse?

—  Ne verujem. Ta zemlja ne vredi ni§ta.
—  A  zašto je onda jednom bila kupljena? Verujem da je 

mister Vilijems imao razloga da je kupi samo ako je namera- 
vao da u ovom kraju postane posednik nečega. Možda je vero­
vao u to da u tom zemljištu ima nečeg vrednog.

—  Lako je moguće —  promrmja Mek Bem s iz!begavaj>uići 
odigovoir. —• Ja se za to ne interesujem i nikada se nisam ni iai- 
teresovao. . .  Meni je samo stalo ido toga da jedan uibica iskusi 
pravednu kaznu.

Njegov tvrdi pogled poSivao je na Kioini6o UvalMeu.
Sejnova sumnja se pojačala.
—  Zasada ovaj mladić pripada meni —  odgovori mirno. —  

Kada se budemo udaljili dovoljmo od grada, moći će da radi Sta 
miu je vo lja . . .  Tu temu treba takođe da zaključimo. Mek Bern­
se. Ti treba da se odsada samo o jednom problemu brimeš. Zar 
no misliš tako i sam?

Mek Bems preko volje Mimnu glavom.

Zapadnjak još jednom baci pogled nazad kroa noć oevetJje- 
nti mesečSnom.

Od gonilaca nadaleko mije bik* ni traiga ni glasa. ZnaSc *a
to da se revolveraška momičad moonog Mek Bemsa strifctoo 
držala datih joj uiputstava. Vođa tih izuzetnih revolveraša zvao 
se Donald Ferguson i bio je jedan koščat, vu^i tip, koji se 
stoprocentno u svemu držao onog što bi mu naredio gazda.

Pratili su Sejna, Končoa i zarobljenika na rasitojamj« od 
dve milije. I sve je bilo tako isplaniramo da se oni kao prvi
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nađu na jednom određenom mestu pošto, kao Sto je dogovoreno, 
odjeknu pucnji iz Zapadnjak ovog revolvera.

Sejn lagano izvuče revolver iz futrole. Čelična cev svetlu- 
cala je na mesečini.

Saul Mek Benns snažno povuče uzde svog konja. Zufio je u 
revolversku cev, i lice mu se iskrivi u grimasu.

Zar je zaista verovao da bi Sejn to odjednom mogao 
stvarno da učini?

—  No, onda da počnemo s tim, Mek Bemse —  oglasi se 
Zapadnjak smrknuto, i podiže još malo više revolver koji je iz­
vukao iapod otrcanog pončoa.

Mek Berns je izgledao kao da je sve zaboravio.
On se baci u stranu i istisnu iz gi-la užasnuti, glasan krik, 

ko(ji se čuo nadaleko.
—  Ne, Sejne! Nemoj . . .
Dva pucnja grmnuše i njihov eho odjeknu prostransitvom.
U istom tom trenutku, ispruži se Mek Bems na tvrdom 

tlu, licem prema dole.
Ležao je kao mrtvac.
Sejn skoči iz sedla, držeći nož u ruci. Sečivo blesniu. K rat­

ka zasekotina i krvlju napu.njana mešina ispod Mek Bernsove 
košulje isprazni svoj sadržaj preko gornjeg dela tela čoveka ko­
ji je  ležao.

U jednom skoku našao se Zapadnjak poinovo na leđima 
svotg crnog konja, koji je poticao iz Mek Bernsove ergele za ja­
hanje. Isito kao i mrkov kojeg je jahao Končo Uvalde.

Konji zagrabiše i malo i<asnije dadoše se u galop.
Iza dvojice jahača ostao je krvlju obliveni čovek, koji je 

na mesečini spolja izgledao kao mrtvac.
—  A  kuda sada? —  povika Končo Uvalde i munjevito se 

osimehnu. —  Jesi li ti o svemu dobro razmislio, amigo?
Sejn lako klimnu glavom.
—  Ja se uvek držim dogovorenog, Končo. To je jedna sta­

ra navika. Ali, ti možeš da činiš šta ti je volja. Odsada, ti si 
slobodan čovek.

—  Imaš li §ta protiv ako ostanem s tobom?
—  Zaâto bih imao? Ipak, mi smo prijatelji. A  možda je 

za budućnosit i sasvim dobro ako je u mojoj blizini neko, ko će 
mo6i da mi drži leđa ukoliko to bude bilo potrebno.

—  Na to se možeš osloniti, amigo. Ja  sam ti ipak još nešto 
dužan.

Jahali su da1{je ka severu u kamenita brda. Kasmije Jê Seja 
nameravao da načini luk prema jugu. Na taj način bi napravo 
imao najbolje šanse da se otrese gonilaca koji će vrlo brzo biti 
na njegovom tragu.

Ostalo je samo pitanje da li će njihov plan funkcionisati.
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Samo par pojedinaca smelo je m ati šta se stvarno dogo­
dilo. Samo naj,uži poverenici Saula Mek Bemsa. Ako bi se u 
tome ukazala samio mala pukotina bilo bi to proikleibo gadno 
za Zapadnjaka.

Ali, šta su koristile te misli!
Do đavola s njima!
Prvo se mora pobrinuli za to da se nađe u sigiurnosfl.
Onaj Donald Ferguson, vođa Mek Bernsove revolveraške 

iftomčadi i još trojica tipova surovih lica oikružavala su ,ozbilj­
nog izgleda krvlju oblivenog čoveka koji je ležao nepomično, 
kada se šerif Džv>'’ l Kennit na čelu .svoje po<tere približio.

Gonioci snažno yategoJe uzde svojih konja.
Donald Fergason podiže pogled ka šerifu.
—  Kasno je, šerife —  reče revolverás smrknuto. Onaj 

prokleti Sejn ga je ubio . . .  Preduzmite poteru za tim nitko­
vom, šerife! Mi ćemo odneti mrtvo'g gazdu nazad u grad..

Uzrujana gom ila gO'nilaca počela je  da zagori u noći. L(j«đi 
su škrgutali zubima i stezali šakama čvršće svoje oružje.

—  U pakao sa Sejnom!
Ovaj divlji uzvik odjeknuo je istovremeno iz mnogih pro­

muklih grla. Onda šerif po'diže desnu ruku i gomila ponovo 
snažno jurnu. Odjekivao je brzi topo't.

Noć ih je ubrzo progutala.
Saul Mek Berns okrete oprezno glavu u stranu i podiže pK>- 

gled ka svojiin revolverašima.
—  Je li vazduh čist, momci?
Oslovljena četvorica pažljivo osmotriše okolinu.
— Sve je čisto, gazda —  reče malo kasnije Donald Fer­

guson. —  Možemo da jašemo skoro do samog grada. Ostatak 
puta će u svakom slučaju biti do-sta neugodan za vas. Moraćete 
potrbuške preko sedla. Moramo stanovnicima Kaza Grande da 
izvedemo dogovorenu predstavu.

—  Nema problema —  zabrunda Mek Bems. —  Ipak tni je 
do sada cela ova priča pričinjavala zadovoljstvo.

—  Vi ste kriknuli kao da vam se zaista radilo o životu, 
gazda — primeti Ferguson. —  To ste zaista dobro izveli.

Mek Berns se zadovoljno smeškao kada se vinuo u sedlo 
svog crnog konja.

—  Napred, ljudi! Potrudimo se da što pre ostavimo ovo 
iza nas. Biću srećan kada konačno legnem u svoj krevet.

—  Na žalost, ovaj put sami — primeti Ferguson sa zave- 
ren’čkim osmejkom. —- Društva dama moraćete se sledećih 
noći odreći, gazda. U svakom slučaj'u, to bih vam , savetovao. 
Devojke iz bordela mame Blekfajrs su dosta nepouzdane guske.

—  Neka to bude moja briga! —  zareza Mek Berns ljutite.
—  Ja i sam dobro znam šta treba da činim.
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—  u  redu, gazda, u redu —  zabrunda Ferguson. —  Ubu­
duće ću držati usta zatvorena.

I on se bio razljutio zbog ovog teranja u red. I pomalo 
zbunio. Bio je poverovao da će Mek Berns odsada malo da 
se spusrti sa visokog vrha na kome je godinama čučao. Ali, to 
se nije dogodilo. Saul Mek Berns se i dalje ponašao kao cinični 
despot, čovek koji je prezirao ljude, kakav je uvek i bio.

Ferguso'n ga je u stvari zbog toga mrzeo i već se više puta 
bavio mislima da raskine sa Mek Bernso'm. Ali, uvek bi se po­
novo predomislio. Bilo je potpuno nemoguće još negde naći 
takav posao u ko'me se za relativno malo pO'Sla dobijala lepa 
suma novca.

Ta činjenica držala je DonaMa Fergusona i dalje na uzici, 
i zbog toga je i sada ponovo progutao ovu uvredu.

Tek pola sata docnije mogao Je svojoj nadošloj ljutnji da 
da malo oduške, kad je morao krvlju oblivenog gazdu da po­
loži potrbuške preko leđa njegovog konja. Pri tom uopšte n'je 
nežno postupao sa Mek Bernsom, ali istovremeno nije zabora­
vio da se svaki put izvini kad bi veliki gazda Ijutito proste- 
njao.

— Zao mi je, garda —  rekao je na kraju. —  Ali, to jedno­
stavno nije moglo drukčije. I mislite stalno na to da se držite 
lepo opušteno. Ruke i noge moraju potpuno mlitavo da vise.
I ne smete dati ni najmanjeg glasa ili znaka od sebe. Inače će 
ceo plan pasti u vodiu. . .  Tako. Neugodno putovanje može da 
počne. . .

Uzeo je za povodac gazdinog ždrepca i vinuo se u sedlo 
svog konja.

Bilo je dobro da Mek Berns nije mogao đa vidi zadovoljan, 
skoro demonski Fergusonov osmeh. Inače je moglo sve još da 
se pretvori u pravu katastrofu.

Ali nedaće sni, još nevidljive, lebdele nad svim učesnici­
ma. Đavo je držao na oku sve koji su se zapleli u ovu surovu 
igru. Ipak, svoju najveću pažnju knez pakla je ponovo posve­
tio Zapadnjaku koji je u ovom trenutku, zajedno sa Končo 
Uvaldeom, ušao već deset milja u nepregledan planinski kraj.

Zapadnjak i Končo ugledali su oba jahača skoro u posled- 
njem trenutku, kada je već bilo kasno. Ta dvojica bili SiU se 
sakrila u jednom dubokom useku u steni i sada su poterali 
svoje konje iz pomrčine napolje na mesečinu.
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Munjeviitim reflelosnim pokretom poseže Zapadinjak za 
fivoj-om „vinčesterkom” i zauzda svog ždrepca.

Oba čoveka, koje on još nije raspoznao, bila su pustila 
U'Zde i držali su ujmesto Jijih svaki po dva revolvera/u nukama. 
Pritiskom butiina naterali su svoje konje da krenu lagano na­
pred, jer je rastajanje još bilo predaleko za siguran pogodaik.

Nije bilo siuimnje. B l i  su to Buskadexosi. Pucaroši obema 
ruikama.

Sejn se .malo opusti.
—  Verujem da ovaj put nemamo pred sotoom nikaliav 

suikob, Koiničo —  Teče tilio. —  Ova dvojica joS ne m aju  ko 
sam ja. Kada me budu prepoznali, garantovano će svoge topove 
ponovo zadenuti u iuitrole.

—  Ja ne verujem u mir —  prašiSta Končo. —  7A  svaM 
slučaj ositaću malo iza tebe. Covek nikada ne može znati.

On zaustavi malo konja i uze takođe „vinčesterku” u ruke.
Zapadnjak i ona dva jahača jahali su polaiko jedni druigima 

« susret i sada ih je Sejn prepoznao.
Bili su to Rikardo Valdez i onaj melez, po imenu M e^ al 

koga je Sejn poznavao još od prvog susreta sa Buiskaderosi- 
ma.

Sejin zaustavi konja. I oma dva Buskaderosa se zauisitaviSe 
i  pogledaše u visokog Zapadnjaka cereći se.

—  Mi smo vas posmatrali i videli smo kako ai Mek Bem sa 
skinuo iz sedla —  poče Rikardo Valdez, brat kralja Buskade- 
rosa. —  To si ti zaista izveo dobro, Sejine. Aill, to je bilo i hla- 
dnoikrvino ubistvo. Tako nešto nikada ne bih poveroivao za te­
b e . . .  Kada je sve bilo gotovo, mi smo isiprednjačili koimad pu­
ta pred vama. Bili smo sasvim sigurni da ćete se uputiti tim 
pravcem, te da ćeš malo kasnije napraviti luk prema jiugu. . .  
Ali, o tome više da ne pričam o. . .  Mi ćemo sada da zaradiinto 
jednu premijiu koja je garantovano raspisana na vaše glave. 
To sigurno nije m alo . . .  Mi ćemo vas obojicu mrtve odneti u 
grad i tamo će nas ljudi propisno nagraditi za našu odvažnost 
Jer, donećemo mrtve dvojicu ubica u Kaza Grande.

Sejn se oismehnu prezrivo.
—  Jesi li s'igiuran, Rikardo? Sta bi tvoj brat ma to relKaoT 

On je gazda i ja sam pa njegovom nalogu na puitu,
Pre nego što je Rikardo Valdez mogao da odgovrni, m la^  

Meksikanac, koji je po dogovoru nešto bio zaostao, iausti giasnn 
psovku.

—  Do đavola, Sejne! Znaš li ko siu ta dvojica? To su oni 
kiučkini sinovi koji su me kobojagi videli kako sam navodno 
izašao iz kuće ubijene udovice. Toj kopiladi treba da zahvalim 
šito sam za dlaku mogao biti obešen.

Rikardo Valdez se nasmeja zajeđfljivo.
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—  Tačno, U valde. . .  Hoćeš li da znaš i to fco je sitamu tet­
ku zaista sredio? I ko je novac i nakit sakrio u tvoje bisage?

—  U pakao s vama! —  kriknu Končo gnevno. —  Za to če­
te platiti! Ja ću vas . . .

I odmah je počeo da puca.
Bio je divlji, ali i neobuzdan kavgadžija, koji u takvoj si­

tuaciji nije mogao duže da vlada sobom i da zadrži potrebnu 
hladnoću, kako bi mogao da sačeka pravi trenutak za napad.

Sejin je, naravno, takođe bio prisiljen nešto da preduzime.
Sagnuo se u sedlu, podigao načas „vinčesterku”, isipalio je- 

dani metak i skoro u istom delićiu sekunde, bacio se postrance sa 
leđa koinja.

Elastično kao mačka, dočekao se na kamenito tlo i hteo 
je odozido da ispali dalje metke u Buskaderose.

Ali, onda je spoznao da to više nije potrebno.
Obo'jica Buskaderosa klonula su u sedlima svojih uplaše­

nih životinja i -niisu više mogla đa sa isprave.
S v a k i. od njih bio j-e najmanje jednom teško pogođen^ 

Sejn je cenio da je Končo četiri ili pet puta opalio. Ćulo, se to 
kao šitektanje mitraljeza, tako su nepojmljivo brzo jedan za 
drugim bili ispaljeni hici.

Sada su već Rikardo Valdez i Mestkal ležali na tvrdom 
tlu i ječanje ranjenika glasno je odjekivalo u tišini koja je 
zavladala.

Končo Uvalde dojaha bliže.
Sejn se naže nad Rikardom Valdezom i pogleda u njegove 

širom razrogačene oči.
Brat kralja Buskaderosa još je živeo, ali je Komčo Uvalde 

Stajao spreman iza njega.
—  Tako je to, dakle, bilo u Kaza Grande —  zaključi Za­

padnjak hladno. —  Sada znam daleko v iše . . .  Kako ste uopšte 
došli na tu prokletu ideju da Ubijete ženu, Valdeze? Vi biste 
došli do nijenih dolara i kad biste samo ženu savladali. . .  To je 
stvar kojiu nikako ne mogu da razumem.

Rikardo Valdez se isikezi bolno.
—  To može da razume samo neko feo je upućen, Sejne. Po­

stoje stvari u životu koje siu prosto neverovatne. I kad ti bu­
dem rekao istinu, jedva da ćeš mi poverovati.

Sejin se spusiti na kalena i primače se umirućem, kako bi 
njegove tiho izgovorene reči mogao da razume bolje.

—  Ko ti je dao nalog za to? —  upita Zapadnjak u kome
se ponovo ptrobudila mračna slutnja. —  Je li to bio Saul Mek
Berns?

Valdez je začuđeno zurio u njega. ;
—  Ko . . .  ko ti je to odao? 7
—  On sam, Rikardo.
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Sejnov odgovor je Ipak unekoliko odgovarao istini. Jer, 
još od ajagovog ranijeg ra7.govora sa Saulom Mek Bernsom, po­
čele SÜ da mu se nameću izvesne misli koje su se sada ispos.ta- 
vile- kao istina.

Teško ranjeni bandit s naporom klimnu glavom.
—  Da — dahtao je. —  Mi smo taj nalog dobili od Saula 

i/fek Bernsa. Smatrao, nas je skitnicama, kojim ie iako potreb­
no ¡nekoliko dolara, i dao je svako*me od nas po dve h ilja d e ... 
BiU smo mišljenja da ne treba da se odreknemo tog novca, a 
sem toga smo se i kod udovice još sasvim lepo snabdeli. Bilo je 
sve u , svemu dvadeset hiljada dolara. Više u žurbi nismo naš­
li-  ., A onda smo m i. ..

Snažan napad ka.šlja protresao ga je tako da neko vreme 
nije bio u stanju da progovori ni reč.

— Zar vas Mek Berns nije tada prepoznao? —  hteo je Sejn 
još da Zna. -— .Zar on nije znao da pripadate bandi Buskade­
rosa?

Rikardo Valdez s mukom zatrese glavom.
— On nas nikada ranije nije video.
Ove reči je mucajući, sa poslednjim ostacima snage istis­

nuo iz grla.
Onda mu glava klonu u stranu i o>n ostade nepomično da

lež:.
Sej.n se podiže i pogleda ka Meskalu, I taj bandit je bio 

mrtav.
--- Sada znamo istinu —  reče tiho Komčo Uvalde, —  Na 

tu ideju nikada ne bih došno. .*̂ ejne,
—  'Ali, ja jesam —  ̂ o-dvrati Zapadnjak, — Bio sam siguran 

da je Mek Berns na tn zemlju, np- '-.'̂ led notpuno bezvredan ko­
mad tla — bacio oko. Dobro. To sada znamo.

—  Moramo dalje — podseti ga Ko«nčo. —  Neće više dugo 
potrajati dok se gonioci ovde pojave.

— Još samo trenutak — promrmlja Zapadnjak i saže se 
da pretraži Rikardove džepove.

Već po'sle jednog minuta našao je šta je tražio. Nekoliko 
debelih smotiiljaka banknota našao je i Končo u Meskalovim 
džepovima.

— Oni to više neće trebati —  reče mladić i to je zvučalo 
nekako kao izvinjenje. U Sejnovim očima to je bio najbo>lji do­
kaz da, je Končo još dobar deo ljudskosti sačuvao ti svom srcu. 
Mladić je dokle bio sasvim u redu.

Vinuli su se na svoje konje i pojahali dalje u pravcu u 
kome su im Buskaderos: bili preprečili put. Put ih je vodio tia 
ist.ok i posle otprilike jednog časa Sejn skrenvi u jedan po­
kraj ni kanjon, koji je vodio na jug, Ovde je bilo tvrdo, kame-
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nito tlo po kome su kopita njihovih konja ostavljala jedva vid­
ljive tragove za sobom.

Končo pogleda zamišljno Sejma iskosa.
—  Želiš li još uvek da se vratiš Buskaderosima? —  upita 

nesigurno. —  Nije li to suviše opasno?
Sej'n smešeći se odmahnu rukom. '
—  Ti možeš da se odvojiš od mene, Končo —  reče. —  

Obećavam ti da ti neću to zamoriti. Imaš potpuno pravo da i sa­
da još isko'čiš iz cele stvari.

Končo stisnu usne i razmisli. i
Onda zatrese nekako prkosno glavom. ^
—  Ja ostajem —  izjavi naglo. —  I ako hd to bilo Jahanje 

pravo u središte pakla, Sejme.
—  I biće —  uzvrati Zapadrkjak sasvim uvereno. —  Može9 

to da mi veruješ, Končo. Pred nama leži pakao kakav vero- 
vatno dosada nisi imao prilike da upoznaš. . .  Zbog toga bi 
trebalo još jednom dobro o svenr»u da razmisliš. Još imaš šansi 
da odustaneš. Ali uskoro više neće biti povratka.

—  Ostajem kod svoje reći —  odvrati Končo ponosno. —  
Hoćeš li mi odati zašto tako upomo ostaješ kod svoje zamisli?

Sejn se osmehnu.
—  To nije nikakva uponna zamisao, mladiću moj. Samo 

»am imao peh da sam u nekim paklenim okolnostima upao ,u 
to. A sada viie neću da odustanem.

—  Ti si tvrd orah, Sejn« . . .  IColilko još zaipravo ima do
tog banditskog skrovista?

—  To zapravo i nije nekakvo skrovište. To je pravi grad 
u pograničnom području. U svakom slučaju dosta udaljen od 
glavnih saobraćajnica. To je jedno gnezdo tamo gde je i bog 
rekao laku noć. Tamo nema ni šerifa ni maršala. To je ban­
ditski grad. A Buskađerosi tamo izigravaju velike g a z d e ... 
Pitaš koliko je daleko? Sutra uveče mogli bismo da budemo na 
cilju, ukoliko budemo imali sreće i ne budemo morali suviše da 
zaobilazimo. Ali, imam prigušeni osećaj da ćemo morati da 
načinimo još nekoliko zaobilazaka i da će nas to stajati ,vre­
mena.

Obistinilo se da je Sej« imao pravo u svojim slutnjama.
Imali .su još dugo vremena gonioce za petama i imali su 

muke da ih se ponovo otresu. Čitavih pola dana silazili su, ka 
jiugu kroz meksičku teritoriju, i tek tu, ljudi od zakona niisu 
preduzimali ništa protiv njih.

Prel^sutj-aSnjeg dana posla „ubistva” Saula Mek Benns» 
dojahali su Sejn i Končo konačno s juga nazad ka bandit­
skom gradu.
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PriMlžavali au se opreano i prvo su posmatrali to gnezdo 
ne&o vreme iz bezbedne daljine pre nego što su se oidvažili ko­
načno da uđu u lavlje čeljusti.

ipak, nisu došli istovremeno, jer su se prethodno razdvoijili 
i  loijahali docnije sa različitih strana u grad.

Prvi je stigao Zaipađinijaik. On se sa Koiničoim dogororio da 
mladić sačeika najmanije još jedan eat.

Se“]»!' je smatrao da je tako bo'lje.
Nilko mije mogao znati šta će doneti budiućnost. I za siiuSaj 

i3a postane otpasmo, imao je ješ .uvek j-edan adut u ruci poizadL; 
Adutskog keca po imeniu Končo Uvalde.

! Yl

I Sejn se mije prevario. '
Kada je zaiusitavio svog konja pred kfčnKMn, niije nm pro­

maklo da ise iza njega stvoirio krug Ijaidi od kojih je svaM za 
ufeiršitenim opasačima nosio dva revolvera.

Na verandi „Crne strele” pojavi se Manko VaMeiz i mraćno 
se zagleda lu priidošliou.

—  Konačno si stigao, Sejne —  rekao je nepriinoidno Ijiuibaz- 
ao. —  Ja saim već bio pKmnisMo da ćeš ee za sva vremenia iagu- 
Sbaiti iz ovog kraja. Pustio si da se prokleto dugo čeka na tefee.

Sejn se nasmeši i pogleda otvoreno u kralja Buskaderosa.
—  Imao sam iizvesnih teškoća, Marko.
—  Ti sam? —  procedi Valdez. —  Gde j« drugi?
On je dakle znao za događaj s Komčo Uvalideom. Sto se

toga tdlče, znaiči, Sejin nije moirao više da raishija glavu.
On skMe svoj stari silaimnati „soimibremo”, koji je jog uvek 

bio zadržao, teto kao i otrcaml poničo i ostalu odeću da tri izgle­
dao kao pravi Meksikanac.

Za to Sto je skinuo „sorabrero” postojao je sasvim oda-eđen 
raasliog. Za Komiča, koj'i je  još čekao izivan grada, bio je to m ak 
zta opasinosit.

Tako su se oni biilii dogovorili.
Zapadnjak se nadao da ga je miladić uigdedao kakxj skida 

SeSiir i kako rukavom košulje briše znoj sa čela.
—  Ah, ti misliš na Končo Uvaldea —  tek tada odgovori 

SSapadJijak na pitanje kralja Buskader«^. —  Mladić je želeo 
radnje da ostane u Meksiku. Ovde u Ariaomi postalo mu je iipak 
suviiše vruće pod tabanima. Bojao se da ne opeče noge.

Marko Valdez stisnu kapke. Njegov pogled je sada postao 
^  oštriji i  nepoverljiviji.

— Sta se ovide zapravo odigrava? — upita Zapadnjak saf 
loibro odgllumljemim negodovanjem. — GledaS me kao da ho-i
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ćeš da me proždereš, A iza mene je tvoja armija sastavljena 
od pravih dvonoigih topova . . .  Da li ja možda ovde nisam dob­
rodošao, Marko? Ako je tako, najbolje da ponovo odjašem. 
Ali, prvo mi je po'trebna jedna pauza. Ja sam gladan i že­
dan, i mom konju je potrebno to isto.

Skočio je iz sedla i hteo je da uzme „vinčesterku” iz fut­
role na sedlu.

—  Makni ruke! —  ofdjeknu Markov glas. —  Nije ti pot­
rebna šklj očara, Sejne! Prvo hoću s tobom oipširiio da poraz- 
govaram.

Sejn pokaza dobro od.glumljeno čuđenje.
—  Sta se to odjednom s tobom događa? Zar mi nećeS ko­

načno to da otkriješ, Marko?
Njegova šaka je ležala i dalje na vratu kundaka puške. 

Ako bi došlo do toga, mogao bi munjevitim potezom da je iz­
vuče iz futrole i onda bi garantovano najmanje jedan čo-vek 
krenuo sa Zapadnjakom zajedno na daleki poslednji put.

Smrto'notsna napetost isipunila je vazduh.
Sejniu nije promaklo da je na ulici go.mila revolvera bila 

oitikočena.
Uprkos tome, ostao je potpuno opušten.
—  Jesi li iznenada postao nem, Marko? —  upita, smešeći 

se. —  Da ti se odjednom nije oduzela moć govora?
—  Ja samo razmišljam da li da tc iz mesita dam ustreliti 

ili da te prvo saslušam -— odgovori Buskadero. —  Ti mi se uop­
šte više ne dopadaš, Sejine.

—  Znači li to da sam ti se jednom dopadao, Marko?
—  Ja sam ti verovao. Smatrao sam te čovekom koji drži 

svojiu reč. Ali, ti si me izdao.
Sada Sejn ipak oseti ledene žmarce u svom potiljku koji 

su mu se lagano počeli spuštati niz kičmu. Padalo mu je teško 
da ostane tako opušten kao ranije.

Sta je znao Marko Valdez?
[ Da li mu je negde neko došapniuo celiu istinu?

Ili mu je taj prevejani nitkov želeo sam da postavi zamku 
u koju bi trebalo da on kao slepac uleti?

Sejin se odluči za pro'tivnapad. To je još uvek bila najbolja 
odbrana.

—  Do đarvola s tobom. Marko! —  počeo je da kune. —  Zar 
ne anaS šta se u međuvremenu dogodilo? Zar nisam rizikovao 
glavu da izvršim tvoj nalog na tvoje zadovoljistvo? Ako ti za­
ista veruješ da sam te izdao, onda izdaj svojim Buskaderosima 
naredibu da opale iz svojih revolvera. Ja nemam ni najmanju 
šansu protiv tolike premoći. Ali, jedno ti se kunem, Marko! Ja 
ov>de neću sara umreti. Tebe ću ja garamtovano povesti sa so­
bom u pakao!
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Ovom provalom reči uspelo mu je da Marka Valde^a i os­
tale n'.tkove malo pokoleba. Sasvim neprimetno njegova ruka 
je klianula pod otrcani pončo i slegla je dršku jednog od dva 
revolvera, koji je na tom mestu visio o opasaou i koji je ne­
kada pripadao za.strašujućem Redu Kerigenu, pre nego što ga 
je Zapadnjak ustrelio.

Marko Valdez jc izgubio svoju naduvenost.
On j’ e znao da Sejn sa svojom pretnjom ozbiljno m ŝli.
Zapadnjak nije pripadao tipovima koji rizikuj'u takve ble­

fove i kada se iza tô ga no krije solidna o'snova.
• —  Ja treba da sam te, znači, prevario. Ja sam navodno iz- 

neverio tvoje poverenje.. Marko Valdeze. To je jedna od- naj­
većih uvreda koje sam Û ada morao da progutam.

Duboka tišina oko Sejna bila je nabijena smrtonosnom na- 
preg'-iutošću.

Samo jedan malecki plamičak bio bi dovoljan da dovede 
sav b;irut do ek.snlozije.

Sejn opazi kako se Marko Valdez o-diedno-m opustio.
— Nije ti-ebalo da se mošaš u druse događaje, Sejne! — 

prozbori konačno kralj Buskaderosa. —  Ja sam ti dao nalo-g da 
ubiješ Saula Mek Bernsa.

Šein. začuđeno podiže obrve.
—  Da. i onda. Marko? Da li ja tn možda nisam učiinio?
Od 10Š nn-:ada nije tako radoznalo očekivao neki odgovor 

kao što jo to bilo u ovim trenucima.
Kako će on glasiti?
Da li je Saul Mek Berns načinio neku grešku?
Je li u međuvremenu procurila vest da je on još u životu? 

Hi se on po sopotvenoj o(” uci rešio na neku sasvim novu takti­
ku? Iz nekog razloga koji Sejn nije znao?

Mnogo toaa je bilo moguće.
Posle nekoliko sekundi, koje su se Sejnu činile kao veC- 

nOiSt, Marko ' '̂aldez se odluči na odgovor.
— Saul Mek Berns jeste mrtav —  reče. —  To je tačno- 

Jedan od vas ga je ustrelio. Ti ili onaj Ko'nčo Uvalde.
Sejn se nasmeši ironično.
— No. dakle. Onda bi ipak trebalo da budeš zadovoljan, 

Marko, To me ie stajalo prokleto mnogo napora da umaknem 
s.vojim sonioeima . Sta, dakle, imaš protiv mene, Marko?

On je već slutio kako će glasiti odgovor, ali, Valdez joS 
nije izlazio s tim na čistinu.

Više je voleo da pusti svoju žrtvu da se prži polako.
— Saul Mek P-erns je imao veličanstven pogreb —  prime- 

tio je,
—  Do đavola! — zareža Sejn. —  Hoćeš li vei jednom da 

sc izjasniš?
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Lice kralja Buskaderosa se iskrivi.
—  Mog brata Rikarda su negde u Katalini pokrili praši­

nom kao psa! —  povika smrknuto, — Rikardo i Meskal Ortii 
bili su ustreljeni i ja znam takođe ko je to učimo.

Zapadnjak nabra čelo.
—  Po'kušavam da te razumem, Marko. Ti smatraš mene

ubicom tvo-ga brata Rikarda. To je dakle!. . .  Pa, ako ti to za­
ista veruješ onda si u mojim očima preispoljni glupan . . .  Za­
što bih ja ustrelio Riikarda> Možeš li mi to objasniti?

U rheđuvremenu je Sejn ispod svog ponča izvukao revol­
ver. Marku Valdeau to naravno nije promaklo i počeo je da 
se ponaša kao da hoće da popusti.

—  Šerifova potera, koja vas je gonila, našla je na vašem 
tragu dva mrtva čoveka —  reče mračno. —  Kasnije smo sa­
znali da se moglo raditi samo o mom bratu Rikardu i Meska­
lu Ortizu . . .  Da, to su bili oni, Sejine! I za mene nema nikakv« 
dvoijbe da ste to uradili vi.

Sejn ponovo nabra čelo.
Poigledao Je Marka Valdeza srkoro sažaljiivo.
—  Jesi li ti malo skrenuo. Marko Valdeze? —  upita paž-

](jivo. —  Da nisi možda izgubio raaum? Iz kog razloga bi tre­
balo da ja nasrneim na tvog brata i Meskala? To je ipak naj­
veća besmislica kojiu čovek može sebi predstaviti.

Marko Valdeiz je postajao sve više nesiguran.
—  Moji ljiudi su mi tako ispričali —  odgovori uzbuđeno. —  

Za Joiude u Kaza Grande nije bilo niikakve sum.nje da ste ti i 
Kiončo Uvalde ustreMM njih obojicu.

—  I iz kog raaloga je trebalo da to mi učinimo?
—  Sasvim Jednostavno. Končo Uvalde je tvaj stari prija­

telj. Ti si ga spasao isp>od vešala. Taj hoanbre je na osmovu je- 
dn« izjave Rikarda i Meskala bio uhapšen i izveden pa-ed sud. 
Ti si ga, međiuiJiim, u poslednjem treautku spasao.

Se<j!n lagano zavrte glavoom.
—  Ja foisaim imao ni najblažeg pojma da takva iajava po­

tiče od Rikarda i Meskala. Mladić mi je zaLsita cei« priču ispri^ 
iao , uli, ou nije znao imeiva dvojice koji su ga navodmo vide>li 
kako izltui iz kuće ubijene udovice. A Ja se takođe nisam 
©eiiu 0tvar daltje imteresovao. Ja sam Jedino hteo da povmognem 
mladom prdijatelljiu. . .  To jc  sve, Marko.

—  A  kasBiiije, prilikomi bekstva, sreli ste Riika«ia i Meska i a
—  hutou M ajko Valdez. —  Konžo Uvalde želeo je osvetu i aci 
i« postigao. Ja Sam saisvicn a i^ ran  da ste ih obogicu napali 
ddk oni niisu to m eilutili.

Zapadnjak ga pogleda hladno u oči.
—  Poidednj^ put da ti kažem, Marko Valdeze. Ja nemam 

»iSiakve veize sa smrću tvog brata Rikarda! A sada se odluči
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kako hoćeš. Napujdaj tvoje krvoločne pse na mene, i bićeš u is­
toj sekundi mrtav čovek. . .  Odluka je sada na tebi.

Marko Valdez je razmišljao dosta dugo.
Ponovo se raširila ta prokleta, smrtonosna, neizdržljiva na- 

pregnuitost po zapuštenom trgu Desota.
A  onda se Marko Valdez iznenajda osmehnu.
—  Mislim da sam ti učinio nepravdu, Sejine —  reče i izgle­

dalo je da ga je stajalo veoma mnogo samosavlađivanja da pri­
zna tu grešku. —  Ja sada stvari gledam u daiukčijem svetlu. 
Jer, da si ti zaiisita smaknuo Rikarda, sasvim j« sigurno da se ne 
bi ovamo vratio . . .  Haj.demo u kromu . . .

Okrenuo se i u okretu načinio pokret rukom kojim je 
pozvao Zapadnjaka da ga prati.

Sejin uze „v in česterk u ” i z  fu tro le  na sedlu.
—  Neko bi trebalo da se pobrine o konju! —  rekao je do­

voljno glasno da su ga na ćelom trgu mogli čuti.
Jedan mali meksikanski mladić izmili iiz tamnoig procepa 

između dveju kuća. Sejin mu dobaci jedan zlatni dolar i spokoj­
no kremj za Markom Valdezom, koji je već nestao u krčmi.

Prvo su se zaustavili kraj dugačkog šanka i koinobar im na­
toči do ivice dve čaše viskijem.

—  Zaista mi je žao, amigo —  reče Marko Valdez i to je 
zvučalo zaista izvinjavajuće. —  U svom prokletom besu ja sam 
sve uzajamjne veze sasvim dru.kčije video.

Pili su. Oštar viski raširio je ugodnu toplinu po Zapadnja- 
kovom želucu.

—  Ispričaj mi šta je bilo sa Saulom Mek Bernsom! —  za­
traži Validez kad su ispiii.

Sejin dade zn ak  kono>baru da još jednom  n apuni čašu.
—  Zar ti to već ne znaš. Marko? Ti imaš posvuda rasejane 

tvoje uhode i špijune, ako ja ne grešim.
—  Ne posvuda. Ja sam dosad jedino saznao da si ti uhva­

tio Saula Mek Bernsa kao taoca. I ornda si s njim i Končo Uval- 
deom loivstao u velikoj kući tog n itkova. . .  Sta ste jodan s dru­
gim razgovarali?

—  Ništa naročito. On mi je stalno i stalno utiskivao u 
glavu koliko rhe jako mrzi. A  ja sam na to odgovorio da je on 
u mojim očima jedan prokleti pasji s iji. . .  Uveče smo izjah.aU 
iz grada. Ostalo ti znaš . . .

Sejn se cerio značajno, 
j —  Ti si mu pucao u leđa —  promirmljao je Marko Valdez.

—  Da, pa? Nekako sam morao da podvučem crtu. On bi 
mi sasvim druge stva.ri priredio da sam mu pao šaka.

—  To ti v e ru jem  na reč, Sejine. On je zaista jedan prokleti 
kučkin sin!

— Bio je — popiravi ga ž^nadnjak.
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On nige mi trerautka ispuštao Maika Valdeiza iz oičiju, jec 
se iboijao jioš uvek n«fcag negde pozadi.

U Marka VaMeza uopšte nije bio siguran. Taj tip je zafeta 
imao sam'o zato obzira, jer ga je Zaipadnjakova preitnjja oiaila 
nervoznim.

Cim -bude ugledao neku šansu, odmah, će uevraititi udar­
cem.

Zbog toga .Sejn odiluči da i dalje bude otprezan.
—  Sigurno si gladan —  promrmlja Valdez. —  Potraži je­

dan sto za sebe. Ja ću ti praviti društvo.
Sej.n pokaza na jedan mali sto u spoljašnjem uglu kirčme. 

Tamo nije bilo nikakvog proizora i on bi imao slobodna leđa 
ukoliko bi se desilo nešto ozbiljno. Kod ovih B'uekadero vukova 
morao je čovak stalno da računa sa'inaprijatnim iznenađenjima.

—  Dobro meisto —  primeti Ma.rko Valdez i krenu pred 
Sejnom ka stolu. Zatim je pustio da se Sejn amesti za stolom 
tako da isedi leđima okrenut zidu i da sa svih strana dobar pre­
gled po krčmi.

—  Gde je Vanesa? —  upilta Zapadngak kad su seli.
—  Gore, u vašoj sobi. Verovatno se udeSava za tebe —  od- 

vraiti Marko Valdez ironično.
—  Zaista za mene? —  nasmeši se Zapadnjak. —  Kako 

stvarno stoije stvari među vama dvoma, Marko?
Lice Buskaderosa se smrači.
—  To te se uopšte ne tiče, Sejne! —  prosifctao je.
—  Mrzi li te?
—  Ona se još nije izjašnjavala o tome šllo' siu moji Itjtudi 

ubili njenog muža —  r©6e kralj B-uskaderoisa s imukom se savla­
đujući. —  Da, zbog toga me mrzi, Sejne. Ja sam je već davno 
mogao prisiliti da oide sa mnom lU krevet. Ali, ja to neću. Ja ću 
je i ovako prisiliti da klekne na kolena. Jodnog dsma će mi ona 
jesti iz ruke.

—  Hoćeš li da je učiniš svojom ženom?
—  Možda.
Jedna postarija Meksikanka postavi dva tanjlra na sitor.i 

stavi kraj njih noževe i viljuške.
—  Jelo upravo stiže —  obeća ona i ponoivo nestade. Ne®o 

kasnije dođe nazad sa jE'dnim loncem u kame se paišio ve.liki 
komad mesa. Ona stavi meso na tanjire i p.re'li ga sosom. O'!- 
mah zatim donese korpicu. sa kiikuruanini leipiriijama i zažele 
dobar apetit.

Obojica muškaraca jeli su ćuteći i izgledalo je kao da su 
zaboravili sve druge probleme.

Tek kad su sažvakali poslednje zalogaje, uze Marko Valdez 
ponovo reč.

—  Sada mogu kona.čno da mislim na budućnost —  poče. —  
Mog cüá je  wduvek bio da ovde u graničnom području budem
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veliki gassda. I da bih postigao taj cilj potreban mi je jedan 
kompanjero na koga se mogu stoprocentno osloniti. Ti si upravo 
taj čovek po mom uverenjui, Sejne.

To je zvučalo potpuno poverljivo. Ipak, uprkos tome, Sej- 
oovo nepoverenje se još nije ugasilo.

Ali, držao je za bolje da pokaže dobre namere. Bar zasad. 
I zbog toga se nasmešio sa pumo očekivanja.

—  SluSajn, Marko —  reče i naže se napred.
- -  Ti ćeS doći na Rikardovo mesto —  nasitavi Buskadero. 

■—  Ja. sam sig'uraia da ćeš ti i lu budućnosti sve poteškoće skla­
njati meni s puta.

—  Ti si zaboravio da mene u ovom kraju traže. Ja, istima, 
mogu da se branim, ali ti takođe poznaješ staru uzrečicu. Mno­
go pasa su smrt za z e c a ...  Jednog dana će me nekakvi prok­
leti lovac na glave s leđa smaknuti, i ja neću imati nikakve 
šanse ni da pritisnem oroz. . .  Zbog toga stvarno smatram za 
bolje da se za prvo vreme izgubim iz ovog kraja. Vazduh je za 
mene postao zaista prepun olova.

—  Hm. A  zašto si se O'nda vratio?
—  Zato šito mi je potrebno nešto novca —  odvrati Zapad­

njak. —  I jer sam se podsetio na zakon Buskaderosa. Ja nisam 
zaboravio šta se dogodilo sa Džonom Kingom.

Marko Valdez se osmehnu vidljivo polasican.
—  Ti mi se sve više sviđaš, amigo Sejne —  primeti. —  Ti 

imaš ispravan pogled na krivo i na pravo. Ti anaš šta je za te­
be dobro, & šta lo še . . .  Ti ne treba uopšte da se brineš što se 
tiče tv<*jih neprijatelja. Ovde u Desotu ti si u siguirnosti. A za 
nekoliko sedmica ili najdalje nekoliko meseci porašće trava 
preko cele p riče . . . .  Ti ćeš dakle sarađivati. Na mojoj strani, 
Šegne. Kao drugi u rangu, tako reći moja desna ruka.

Posmatrao je Zapadnjaka pun iščekivanja. Ali, i ispitivač­
ki. Sejnovo početno nepoverenje polako je popušrtalo.

—  U redu —  reče. —  Pokušaću. . ,  Kako izgledaju tvoji 
rtedeći planovi, Marko?

—  Hoću da se oženim s Vanesom. I ti treba da mi pomog- 
ceiš pri tome.

Se-jn sleže ramenima.
—  To neće biti lako. Kako ti to sebi predstavi î aš?
—  Ona voli tebe, Sejine. Obuzeta je tobom .. Zato želim 

da joj se pokažeš sa svoje najružnije strane. Grdi je!' Udari je! 
Muči je onako kako ti samo možeš! I onda će ona biti srećna 
da može da te sikine s vrata.

Sejn klimnu glavom smešeći se.
—  Ti si prokleto lukav, M arko. . .  Tvoj plan je dobar. On 

može da uspe sa nešto sreće.
—  Kada j« budem oženio, postoću veliki gazda Kaza
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Grande. Naslednik Saula Mek Bernsa. Niko me dosada ne po­
znaje u tom gradu. Pa, i moji ljudi su tamo nepoznati. Ja 6u 3« 
izdavati za uglednog meksičkog hacijendera i ljudi će povero­
vati u tu moju ulogu. Ja se razumem u tim s-tvarima.

—  Ukoliko Vanesa bude igrala s tobom —  pokaza Zapad­
njak jo.? malo skepse, iako je sa razvoijem stvari bio potpuno 
zadovoljan. Kada bi mu pre svega uspelo da Marka Valdeza 
odvuče odavde, većina bi se stvari takoreći sredila sama od 
sebe. -

I nehotice, pomisli Sejn na Končo UvaMea. Mladića je  sko­
ro potpuno bio zaboravio.

Nadao se da Koiičo nije načinio aikakvu greáku i joé dt>- 
Sao u grad.

—  Ona će vrlo brzo bitii srećna da može đa sarađuje —•
reče Buskadero pun sarno>pouzdan.ja. —  Uko-lLko ti se sviđa,
moáeá sada da odeš gore kod nj« i da razgovaraš s ajo«a.

— . Zašto ona ne siđe dole?
—  Zato što je kaiko bi se reklo zatvorena —  oibjasni Marko 

Valdez. —  Ona .se ponašala divlje i ratoborno, da mi nije ostai> 
dru^i izlaz nego da je u toj ludosti sprečim. Ona bi još, kakva 
je, pokušala da napujda moje Ij'Ude protiv mene. Toliko je joi 
uveik velika mjena mržnja, Sejne.

—  Do vraga! —  osmehnu se Zapadnjak. —  To je jeda» 
prava mačka!

I Marko Valdez se osmehnu.
—  Hoćeš li sada da ideš k njioj, amigo?
Izvukao je jedan ključ iz džepa i položio ga nasred stola. 

Bio je to . poveći ključ koji je sigurno odgovarao jednoQ jakoj 
i naročito masivnoj bravi.

Sejn ga uze,i ustade.
Tiho u sebi pomislio je na lepu žen,u i sada je već sa si­

gurnošću znao da neće s njom postupati tako kako je to Marko 
Valdez očekivao od njega.

—  Ali, čini šta sam ti rekao —  upozori ga Buskadero. —  
Ti imaš samo jedan zadatak da ispuniš. To je sve.

—  U kojoj soibi je ona?
—  To je ista ona u kojoj si već jednom bio s njcea. •
—  U redu. Onda znam pravac.
Poslednji ostaci nepoverenja zamrli m  u Zapadsijatoa. 

Njegove misli bile ®u kod Vánese.
Morao je da prođe pored šanka da bi .stigao do stepenic» 

koje su vodile na sprat. Kada je bio u istoj visini sa šaniko«!,’ 
podiže se krom a r koji je dotle naizi^ed tamo nešto pretorao 
međiu starim bocama.

Umesto boce, debeli momak držao je u ruci „sačmaricu” a' 
«B^natlm Jedau „Ijarkericu” »a sloraćeuom cevi.
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Sejn zastade kao gromom pogođen.
Krčmar ga nije puštao iz vida. Oba oroza bila s-u nateg­

nuta, a kažiprst je bio lako prislonjen na oba O'barača. -
—  Je li dobro ovako, gazda? —  upita promukliim glasom.
Sejn okrete glavu i pogleda preko raimena.
—  Hej, Marko! —  viknu. —  Je li to neka loša šala?

, Kralj Buskaderosa mu priđe držeći u obema rukama upe­
rene revolvere.

Sve to zaista nije ličilo ni na kakvu šalu, i Sejn je znao 
da nema ni iniajmanje Šanse da umakne iz ove zamke.

Kroz pokretna vrata upadaše Valdezovi momci. Za tren 
je Zapadnjak bio okružen.

Ovaj put nije bilo nikakve šanse više. Sve je bilo sasvim 
drukčije nego ranije napoilju na trgu.

—  Ti si bedna kukavica, Valdeze —  reče Sejin Madmo. —• 
Toliko podloisti ni saim ne bi poverovao da imaš. A  ja sam bio 
toliko naivan da kod tebe potražim sigurnost.

—  Ja jedva da neSto rizikujem —  odvrati, Busikaidero. —  
Bio saim siguran da bi me tamo naipoilju na trigu ubio. A i u 
početku u krčmi bio si još uvek pun nepoverenja. Zbog toga 
sam bio strpljiv i čekao na povoljan trenurtak.

Sejin je grozničavo tražio bilo kaikvu šansu, aili njegova 
razmišljanja bila su na,@k> presečena.

Osetio je joS kako je neki tvndi predmet pogodio njegovu 
lobanju. Onda je oiko njega nastala noć i on je ležao nepomično 
na prljavim daskama ove krčme koja je za njega bila smrto- 
noisna zamka.

VII

Be* trunike sažaljenjia i pun mržnje, posmatrao je Marko 
Valdez Sejna koji je ležao nepomično. Tek posle izvesnog vre­
mena podigao je glavu i poigledao čoveka koji je drškom revol­
vera oborio Zapadnjaka.

— 3 obiro urađeno. Kolo —  pohvalio ga je. —  Takav tigar 
boni se takoreći do posilednijeg daha. Moglo je možda od svega 
i da ispadne neko krvoproliće, da ga ti nisi odalamio po ćupi. 
Taj tip je potpuno nepredvidljiv.

—  Bolje bi bilo da smo ga odmah i smaknuli —  primeti 
Kolo. —  Inače bi naogao da nam jednom opet priredi neke ne- 
voftje.

Marko Valdez se isceri demonski.
—  Ovaj neće —  odvrati hladno. —  Veziujte ga! Ruke na 

leđiima! I aae zaboiravite da je on jako žilav momak. Može ve- 
offna mnogo da podnese! Uamite kožno remenje! Ono drži bolje.
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Zapadnija’k je bio bruitalno sputam. A  Brnkaderosi' niau 
uopšte sent'imenitalno postupali s njim.

Kada je ponovo upola došao svesti, nije mogao da makne 
udovima. Bolovi su besneli u njegovoo glavi i u njegovim 
Zglobovima, u kojima su mu se tanki kožni reanenovi prosto 
uisekli u meso, i izazvali krvave rane.

Prevamuli su ga na leđa. Veliki i rasikoraičein, stagao je  iviar-i 
fco Validez nad njim.

Srebnne mamuize svetlucale su na VaMeBovim oroalm čk - 
mama. Cerio ise kao sam satana lično.

—  No, sada te imamo, Šejne —  reče smrknuto. —  I sada 
ćeiš nam ispi’'ičati šta se tačno dogodilo s mojiim bratom. Kako 
se dogodilo to da ste ga ustrelili? lapljiuni to, ti, điuibre, ili ću ti 
razibiti sve zube, p.re nego što te konačno pošaljem ka tvojim 
preic;ima.

Bolni uidairac noigom pogodi Zapad'njjiaikova rebra. On se 
zgrči i prigušeno zastanj-a. Biilo je preko svake rnere to što je 
u poslednjiih pola časa miorao da pretrpi.

Uprkois svemu tame, ngegove misli siu i dalije bile Madno- 
fcrvne i preciizne.

Znao je da sada viSe nema nikakvog smisla da ilziigirava 
Junaka. Maa-ko Valdez ga je imao čvrsto u rukama. Bar zasada.

—  Sta hoćeš da čuješ. Marko? —  upilta promtiiklo.
Ponovo udarac nogoim, bolniji nego ranije.
—  ZaSto ste smaiknuli Rikarda?
Da li je imalo još svrhe odbijati da se prizna? Zapravo ne. 

Cak i da se ta stvar dnukčije odvijala, Šejnu ne bi pre sitaio 
ništa drugo nego da ispriča nekakvu ¡priču.

—  Rikardo i Mesikal su vrebali na nas —  poče Zapp injak 
sa pravom istinom. —  U jednom kanj‘omu severno od Kaza 
Grande. Iz nekakvog razloga, hteli su da na.s smaknu.

—  Da, to je istina! —  proisikta Marko Valdez trijiur. failnio.
—  Ja sam to već oid počet.ka znao. Mene ti ne možeš otar inuiti, 
Sejne. Tvoje laži bile su potpuno besmislene. Ja sam, .ainie, 
dao Rikardu i Meskalu nalog da te simaknu. Ne onog c „uigoig. 
Taj me uopšte nije interesovao. Samo sam ’tebe lično žc’ eo aa 
vidim mrtvog, Sejne. Tada bi za mene nestali sa lica zemlje svi 
problemi.

—  Znam —  proštenja Zapadnjak i pomisli na Vanesu. —  
Tvoja miržn.ja je užasno velika, Marko. I sve to samo zibog je­
dne žene. Ti izgleda da si ovaj put zaista zaljubljen.

Valdez zamahnu ponovo. Ovaj put je njegova noga udarila 
višlje. Srebrna mamuza zakači zapadnjakovu košulju, podera 
je i povuče krvavu crtu po njo'Tov'm grudima.

—  To je samo malo predjelo, ti, ko.pile! —  siktao je Eus- 
kadero. —  Ja ću tebe tako sroditi da te Vanesa vLše uopSte
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neće ■ pazmaiti. I na kraj'u ćemo te baciti lešinarima da te prož- 
deru. —  A  sada nastavi! Kako vam je uspelo da nadamwirite 
moga brata i Meskala?

Sejn se nasmeši iskrivljenog lica o>d bola.
—  M<^u li možda i ja da postavim jedno piítanje?
—  Da. Ali samo ako to s ovom sitvari ima neke veze,
—  Ima. Zašto su Rikardo i Meskal svoijom izjavom odveli 

mladog Meksikanca na vešala? Zašto su oni poslovali zajedno 
sa Sauloim Mek Bernsom? Je li to bilo tvoje naređenje, Marko?

Neverica i čuđenje rašii-iše se po Buskaderos ovcom licu ..
' —  Kako si došao na tp? —  proisikta.

—  Rikardo nú je to rekao dok je ležao na saanmtl. Tvirdio
je  da je on tu udovicu po nalogu Mek Bemsa smaknxw». Ja i ne
verujem da bi Rikardo sam došao na tako nešto.

—  Je li rekao takođe i koliko mu je Mek Bem s za to dao?
—  Da, naravno. Obo-jAci zajedno dato je dvadeset hilja- 

darkL I isplaćeno je. Uzigred, polo vina novca nalazi se u mog Lm 
džepovima.

Jedan Markov mig. Pohlepne ruke pretražiSe Zapadnjako- 
vo odelo i izvukoše amotuljak novčanica kao i novac koiji je 
Sejn dobio od Mek Berrusa, Sve u svemu dvadeset hilijada do­
lara.

Marko Valdez uze novac sebi.
—  Treibalo je da bude samo deset hi'ljada —  režao je, ali, 

gledajući u novac, postao je ponovo nešto miiimiji, —  Drugih 
deset hi'ljada si jasmo dao Meksikancu.

—  Talco je. Ositataik je sotpeitverei kaipitaSL
— Otikiud ti on?
—  Od Mek Bemsa. Bio j« tako lówibaizaai da otvori svoj 

trezor u zidu.
—  Hm —  promirinilija Valdeiz. —  To zvwfii dosta uverigi- 

ivo. . .  Imam osećaj da se Rikacndo uipusitio u avantam  potpuno 
na svoju ruku. Jer, Ja sam nm samo dao nalog da osmatra 
grad i prati tvoje korake. Toga se on nije sitriikittno drža<x. Ti* je 
siguirno bila njegova greáka . . .  Pričaj dalje, koipile!

—  Ja sam bio sa Komčom u bekstvoi, poSto samo Melk Becn-
sa smaiktiuiU iz sedla. Kasniije smio naiSU mi Bikanda i Mceftcala 
Ortiiza. Oni su držali revodvere u nikaima i rdkü da mea» na 
ikiraiju svoig puta. Biltisu pox&leito aaimouvea'eiD& t hteJ& bu da am  por 
ste da a» mailo knprcaimio. Meni j« te> oid®o>vara3ick, j«r sana i sam 
hteo da još štogod od njffli doamam. AM, u ifeont tranuthn je Kon- 
čo kao pošašaveo počeo da piica. Sv« w odigraBo ncpoyoidpw« 
brzo. Možda smo iaaaaü oeáto vite araće od BiÉ'iiirta i Medka- 
la ... Do đavola, Marim, fi «  udeornta «d airiata ém  wm- 
log  da me '

Ponovo ae na Bctstkaderosovuca Boa po#Bfli6to «W aemttMteê  
skiikoboo cerenge.
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—  Zar ti ]'o(š misi shvatio da mi se naliziS na piitu, Sejne?
—  upita an ironično. —  Rikardo i Meskal bi siguimo za va# 
dvogitju naplatili doibru uceniu.

Sejn nasluti svoju šansu.
—  Imosila bi sigurnio deset hiljada doilara —  primeti. —• 

Mo'žda je u međuvremenu premija i povišena. Na tvom mestu* 
ja  bih 0 toij stvari još jednom raijmislilo. Kada bi me ubio i ba­
cio leáiinarima, to bi za tdbe moglo da znači veliki giuibitak.

—  U totme je u pravoi —  upade Kolo, koji je očigledno 
posle Marka bio najmioaniji čovek u bandi Buskaderosa. —  
Trebalo bd da razmislimo, šefe.

Marico Valdez je razimišljao samo dve-'tri seikiunde.
—  Odnesiite ga u podrum! —  naredi. —  I zavežite ga 2* 

jedan potporni stub. Tamo će tefe moći da razmišilija 0 svojim 
zlodelima i da se kaje za s v e . . .  Mi ćemo za nas ovde gore u 
krčimi prirediti jedno ugodno veče i ludu noć.

Sa svih strana začuše se glasovi odotaravanga. Grubi smeh.
ZapadnjaJk je brutalno povučen ,na noge. U ćelom njego­

vom telu besneo je bol, ali, on je stisnuo zube i dozvoljavao ]• 
da se to jedva primeti.

Iznenada, nastade tišina.
Na stepeništu, koje je vodilo na gornji sprat, stajala je Va­

nesa. Njeno držanje bilo je pravo i ponosno. Izmenila je dug 
pogled sa Sejnom i u njenim očima se pojiavi diuboika ozloje­
đen ost.

—  To nilje fer. Marko —  rekla je. —  To Sejn nije zaslu­
žio. Je li to plata za njegovu vernost?

—  On je Tibio Rikarda! —  povika Valdez divlje.
—  To nilje bilo ubistvo! —  odvrati mu Vanesa odmah. —  

Ja sam prisustvovala vašem razgovoru i čula sam g a . . .  Sejn 
se samo branio kao što bi učinio i svaki drugi čovek na nje­
govom mestu.

Kral(j Busikaderoisa je mialo otezao. Oči su mu zaiskrile od 
beesa.

—  Vrati se u svoju SK>bu, Vanesa! Ovo ovde je muáka sityar!
—  Oslobodi Sejna! —  zatražila je žena sa nepojmljivim 

mirom.
Valdez se pomače. Krenu ka njoj. U njegovom ukočenom 

pogledu viđela se ledena hladnoća. Od njega je prosto strujala 
smrtonosna opasnost.

Vanesa to shvati kristalno jasno.
Polako uzmače, korak po korak, ali je on brzo dohvatio.
Stajao je tik pred njom i položio joj obe ruke na ramena.
—  Vanesa! —  prošaputao je skoro molećivo, ali ni smrto­

nosna pretnja u njegovom glasu nije mogla da se prefiuje.
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Vanesa je viđela samo još jednu Htoigiuifcnost Odsada 6e se 
borifti drugim si-edatvima.

—  2 ao mi je —  pnoiSaipiitala j« i oiborila l̂aivio. —  AM, }a 
nisam moigla druikičilje. Morala sam to da učinim-

Glas joj je  blago podrhtavao. Bao je to ton hoji je motrao 
da pardbuidi sažaljemje čaik i momka talco tvrdog srca kao Sto je 
bio Marko Valdez.

— Dotaro je, Vanesa — pramTTOÜtjaiO je. — Srećan sam da 
ñ  uvMela svojiu grešfkiu. . .  Sejn je želeo da nas prevairi. I iitoio 
je Rikarda. Ono što je malopre ispričao je la ž . . .  Veruješ li 
mi to, Vanesa?

2ena ponovo oMevajlući klimnu glavom.
Marko Valdez baci pogled ka svojiim Buiskaderosi'ma.
—  Odnesite ga u podrum, momci! I pobrinite se za to da 

mu se ne ukaže nilkakva mogućnost za belkistvo. Đav© će vas 
odneti ako on umakne.

Ljudi ingrabiše Zapaidnjaka i odvukoSe ga iz bnCme n  jedam 
ndki, polumraćni hodniik u zadnjean defai velike kaimene građe- 
Time.

Odatle 9U škripave, drvene stepenice vodile a  podruim.
Sejna su prosto gurnuli u dubinu. On je  snažno udario o 

Uko i ječanje se crte kroiz mijegove stien/uite zuibe.
Okružio ga je teški miris plesni. Smeh odijetoi ćumetBom.
Neko zapali svetiljku. U prigušenom svetlu, Sejn je ras­

poznavao različite poiedinsti. Bio je to jedan podrum koji je 
služio kao ostava, čiji zidovi po i^igledu viSe niisiu bilii u naj­
boljem stainj'U, jer je strop na različitim mestiima bio itz opressr 
nosti poiduiprt situbovima i tako osiguran.

Pune i polupune vreće sitajale su u jednom uglki. U Hintna- 
vom zidnom regalu ležailo je nekoliko stotina boca. Driugi re­
gal bio je napunjen konzervama.

Sejn je bio leđima vezan za jedam potporni stub. I ovom 
prilikom banditi su temeljito obavili svoj posao.

—  Sada se lepo zabavljaj! —  reče Kolo, k<»jli }e celn ova 
akciju nadgledao. —  Jer, sada će ispasti onako kako Marko 
Valdez odluči. Ili će smidMti za tebe neiki posetoan, iiruzeitan na­
čin umiranja ili će te izaiučiti ljudima u Kaza Grande. . .  Sita 
bi ti voleo više?

—  To u konačnom reaniltaitu iailaizi »a«vim n* isto —  od­
vrati Zapadnjaik mračno. —  Na vešalima ili umireti na neM 
drugi način., Ovaj put neću više moći uimaći đavolu.

Kolo se nasmeja s uživanjem.
—  Uprkos svemu, zadržao si j'OŠ svoj smiisao za hiumor —  

primeti. —  Drži se samo dalje tako, hombre! Tako ćeS lakše 
prebroditi sve što te čeka!

Nasmejavši se još jednom, nitkovi se udalijiše.
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Zapaidnijak ostade sam. OTiružavala ga je điuboika tama. Ali 
taij se utisak izmenio kad je Sejn svoje oči polako pri vikao na 
noviu okolinoj.

Otkrio je slaibo svetlucaTije na gornjem kraju zida u koji je 
magao da gleda. Pažljivo je gledao u tom pravcu, a onda je 
zatvorio oči, pa ih oitvori ponovo da bi bio siguran u to što vidi.

I tada je pouzdano utvrdio da se nije prevario.
Tamo gore u zidu postojao je prozorski otvor. Izgledalo 

mti je da se radi o četvrtastoj rupi širokoj oko pola i visokoj 
četvtnt metra. Služila je sigurno za provetravanje smrdljive 
prostorije u kojoj bi se inače životne namirnice vrlo brzo pok­
varile.

Ako je to bilo tačno, morao je postojati i drugi takav ot­
vor sličan ovom, kako bi se održavala makar i slaba promaja.

Sejn ponovo zatvori oči. I sada oseti da vazduh nije toliko 
sirardljiv koliko mu se učinilo u početku. Lagan, jedva osetljiv 
dašak sitrujao je preko njegovog lica i dono'sio mu malo osve- 
^enja.

Ponovo je pogledao ka prigušenom svetlucanj'u. Ukoliko 
se nije varao, gore, pred tom rupom nalazila se gomila staru- 
đilje o kojoj banditi uopšte nisu vodili računa.

Zatvorenik poče d,a trza svoje veze. On je bio žilav i vest, 
ali nije dugo insistirao na svojim uzaludnim poikušajima, jer je 
uviideo da se sopsitvenim .snagama ne može osloboditi.

Nikada ne treba izgubiti nadu! To je bio jedan od Za- 
pajdnjakovih principa. Co'vek koji se sam preda izgubljen je.

Njegove misli odlutaSe ka Končo Uvaldeu. '
Gde bi sada taj miladić mogao da bude?
Sigurno nije dozvolio da ga vide i držao se prikriven neg- 

d« izvan grada.
Moižda je čekaio na neku povolj-nu priliku. Možda se i u 

Buskaderosima već odavno probudila sumnja i možda siu počeli 
lov na čoveka.

Uprkos neizvesnosti, Sejn nije osećao nikakvu nervozu- 
Ssiimo je jednom uzigred pomislio na to da bi ova noć mogla da 
mu bude poslednja, ali, on se odmah ponovo otresao takvih 
Jtii®!! i koncentrisao se na poku.?aje da se oslobodi.

Sve ostalo je pokuSao da zaboravi.
Iz krčme je jako prigušeno dopiralo uriamje izopijaniS 

Ijiudi, čak u njegovo podzemno skrovište.
Osećao je žeđ. U njegovoj glavi još su lupali čekići i još 

uvek je osećao bolove kao pO'Sled’cu brutalnog udarca koji mu 
je naneo Kolo drškom svoga revolvera. Samo je malo nedosta­
jalo da mu taj tip udarcem smrska lobanju. Nimalo lepa pomi­
sao.
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? ; Vreetne Je praticalo sporoSću boja ga je muičila.
U ptnigaišenam svettlai, po promeni njegove snage opalio Je 

Zapadnjak da je sunce već skoro potonolo za horizont. Bliio je 
sasvim koso, taiko da je nekoliko zraka uspelo da se proibije 
kroiz pukotine u goonilli starudije koja je ležala napolgu pred 
rupom.

Uskoro J« posta®« mračno, ali, Sajniu jož nije bilo uspelo d» 
■I naglmainije olabavi svioije veze.

Naifiinio je  pauza da bi odahirauo.
Galama iz krčme postajala je sve jača.
Marko Valdez je priređivao svečanost u sJaviu svoij« po- 

bede, a zaito je imao više od jednog razloga.
Vanesa mu se konačno pokorila, kaiko je o*i to sada aa si-

gumoSću zamišUijao u svojoj uobrazilja.
Njegov naijopaisniji suiparnik, Sejn bio je konaiSno M>aiEeti 

Iigre.
Bilo Je JoS samo piltanje vremena kada 6e M«rfe> Va3iđ«c 

»ft u Kaiza Grande kao naslednik Sarula Mefk Bemsa.
Sejn je izgubio osećaj za vreme. Koliko je om već dugo

•>«de? KoKko je već proteklo od noći?
Ta prokleta žeđ!
Od poimiiisli da omi tamo gore sva moguiča p®fea taloo refi 

vedrima ločtu došlo mu je da prosto požaSavi.
U jednom naletu crnog humora Sejn se poče cerM.
U pakao sa svim Buskaderosima!
U isto vreme, opsovao je nešto sočno i selbi i »vojoij piroik:- 

lakovemositl. Bio je suviše uveren u sebe, a morao je ra- 
ČTsnall s tim da i Marko Valdez misli svoje, posebno poSto je 
saznao za sm,rt svoga brata.

Ali, za kajanje je sada bilo prekasmo.
Mogao je samo da pokuša da iz svoje sibuacijie iizvvie oag- 

▼58e Sto može.
Njegova velika nada biHa je Kaza Grand«.
Kada bi ga tamo odvukli, on bi pobedio.
Ali, neće 11 i Marko Valdez takođe do6i na sdlčm« mAsaioT 

U svakom slučaju, morao se plašiti da bi Seon tamo odao sve 
■tvari koje niko ne bi smeo da sazna.

Sa velikom verovalnoćom odreći će se Valdez radije rasT>i- 
»ane nagrade za Zapadnjakovu glavu nego da rizikuje takvu 
«pasnost.

Sej{n se iznenada trže iz svojih misM.
Začuo je neki šum, koji nije imao nikakve veze sa bukom 

koga je dopirala čak dovde dole iz krSme.
OslUišnuo je napregnutije. Sva ćula su mu Mla zaitegnuAa 

kao žice na gitari. i
Evo ga ponovo!
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SuSketanje, grebanje, struganje. Nešto zaokrugljeno pro- 
Tirilo je kroz mali otvor. Onda jedan glas.

—  Sejne! Čuješ li me?,
Osmeh olakšanja pojavi se na Zapa<inijaikov«(m Hou.
—  Sve je u redu, Končo.
—  Samo još malčice strplj ena a, amigo. Ne može to traj aJB 

JOŠ dugo.
—  Dofero, amilgo.
Mladić je zaista bio jedan đavoli^  momak. i
Hladnokrvno je bio došao u grad i usipeo da Sčeptfca 0<i« 

Sejna drže zatvorenog. Proslava u krčmi tačno je odgovarala 
njegovom planu.

Zaista je bilo neobično da Marko Valdez očigledno nijed­
nu misao više nije posvetio Končo Uvaldeu. Da li je zaista bio 
toliko opsednut opijenošću zbog svoje pobede da nije pwrime- 
tio nikakvu grešku u svojoj računici?

Pred prozorskim otvorom bilo je odjednom svetMj«. U 
mračni podrum pala je bleda svetlost meseca i zvezda.

Onda se otvor ponovo zatamnio.
Končo Uvalde elastično kliznu kroz malu rupu i kroz ne-' 

fcoiliko trenutaka bio je kraj Sejna.
—  Ti se zaisita dobro provodiš —  pirofSapuita, prigušeno. —  

Doik sam se ja mučio kao rob, ti si ovde dole misovao. Niij« 
li to malo nepravedno, amigo?

Zapadnjak se nasmeši.
—  Bilo je skoro tako lepo kao n namučjia igodne Sene —  

odvrati takođe tiho. —  SamiO ne tako meko.
Remeni i konopci padoše pod oštrim reosovima no&A. XJ 

Sejnovim rukama i nogama igralo je najmanje milion sitnih, 
žarećih iglica, kada je krv ponovo navrla u njegove obamrle 
udove.

—  Lep osećaj, zar ne? j

Hladnokrvni humor mladića uveseljavao je Zapadnjaka.
—  Kao na proslavi Nove godine —  promiirmllja vtieoiki Za­

padnjak trljajući bolne zglavkove. ,■
—  Kaži kad budeš spreman —  proSapuita mladić —  a onda 

pravac iz ovog goistoljubivog kraja!
Sejn zavrte glavom, iako Končo to niije mogao da vidi.
—  Moram još nešto da obavim —  objasini tiho. —  Pod 

ovim okolnostima još nije podvučena crta j>od računom.
—  Sta to nameravaš? Je li te obuzeo nečaiitivi, amigo?
—  Možda.
—  Zaista hoćeS da ostaneš?
—  Prvo hoću napolje iz ove rupe.
Mladi Meksikanac pope se na ZaipadnjaSoova ramena i kM> 

prvi provuče se kroz rupu. U istom tremi, dobaci dole SV03 1»-
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ta i Segn se tssptsza po ngeirm do saon« ni;pe Itraz j« sansto 
■a velikom mukom uspeo da. se provuče.

S oSalkSandem je udalhniuo sveži moćai vatadiiij.
Jedan pored drugoga kliznuli su u noć d izgubili se ii« 

•eScolilfco stairilh ruSevrailh kuća.
Nosu se udaljdli ni više od sto feoraJca od kr5me, kada la  

■gima iteikdllilbo puionijeva zapara noć.
Zacxriiik> se i uirlanije.
—  Do đavola! —  ofisova Zapadinflaik ogorčeno. —  Saano 

nam je jofi to fafliilo. . .
Bekistvo je  bilo ottikiilivB!»®.

U Bofeb od jeldiniOg mliraltat banditeteo gneado se pr«fcv«flrifio 
»ipakao.

TJjprlfcois toane, Se(}n je  «Mttao Madtaofcirvaa i
—  Imaž li nelko dobro sk)w>viSte, Koni6o7 —  TjpSto.
— Naljiboiltie koje &>ve(k ntože da zamisili. . .  Sam© id& a* 

■Bttoim!
Pojurili su dalje, ostavljajući grad za sobom,
Šejm se smeSkao piri pomisli n« Maiik» VaMeija, Sada je Bo- 

■loaideiro nlgiaono od beisa b^koSio iB kože. Zatpadnjaik je m ogm  
setoi saisvte dobro da predstavi ra kakvoim se r»espt)fl)Oižein(jO; sada 
kralj Buskaderosa nalaizio.

Oba beigunoa stigože do jeidine rdizteSice po knijoj je dn:T«JĆe 
i visoko grmlje bacalo duboke senke. Tlo je bilo tvrdo i kameni- 
ibo i sasvim siigiuimo na njeimu isra inglh miisia oetaijalfi nSkafcvl tra­
govi, bair ne takvi tragovi koije bi ftoveik ma didtejmom meseče- 
vom sveitki mogao da olikrije.

Ni^ibrdica je bivaila sve sfcrmija i vođfla je do Rteno>yite tar- 
ravni u čijem otvoiru se pojavio jeda« kanijan.

—  Tamo dole kna najmanije bilijaiđia prvolMasniBi sfcrovtSta
'—  objasni Koničo. —  Ta đutoraid bi moirala da imaj« zaisita ptx>- 
Iklel. ) '6n. ako W zaista želeli da nas naićhi. Mi smo pra(kttll6no
epast',.., amigo.

Sean zastade.
Topoit konja ođljeikivao je kroiz ooić. Jabaiči su se približavali 

sa svih strana i neflcoliiko g'O'niilaca približilo se i kositti aa kojoj 
su se nalazili Zapadnjak i Meksikanac.

—  Razdvojićemo se —  reče Sejn kratko. —  Moram još ne§l» 
da obavim.

—  Ti si zaista . . .
—  Da, možda sam pošašavio —  prekide ga Sejin. — A sada 

gledaj da te zemlja proguta.
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Ne čdIiaoiui6i odgovor, poče pagirnui: đa se šumda nazad, putem 
kofiiim su došli. Još jednom je kratko pogledao ka Koaiou i »pa­
zio da se mladić lajpuitio ka podnožju. U supirotoom pravcu od 
Bdega.

Gore, »a ivid. padiii« pojaviše se jahači. Uadizailii su se kao 
prateće siliuete na svetilom noćnoim nebu.

Šejcn je istovremeno nestao u diubokoij senoi. Jeduio izuzetno 
gusto izarasl'O grmlje čimilo miu se kao stvoreno za njegov paku- 
šaij. Bazglasmo se priljoibio uz zemltj« i puzao kao zmija iameđu 
giustoig šMija.

Jahači poj-ahaše mz padinu, skoro lu fetoij linilji ka Zapadaja- 
bovTOtn sikloništu.

On zadrža dali. Mogao je da vi® jahače i pitao s« da li su 
Teć opaizili njegovo skrovište.

Kada bi ga ovde otkrili bio bi izguiMjm. Nije posedovao ni 
naijimanje oružje kojim bi mogao da se brani.

Sada je začuo prve glasove.
Uiprkois topoitu kopita većina reči se mogla dobro raziuimetL
—  Prihvatio biih svaku opMadiU da oni hoće da se safer^oi u. 

kanijonu —  reče jedan, i Sej.n prepozna Koloov grleni glas. —  Ti 
prokleti pacovi! Mi ćemo ih isteratt, ma gde se bili sakrili.

A  jedan drugi povika.
-— Mi smo morali s tim da računamo da on nije doSao sam  ̂

Mi STOo sfcai-o svi zjnali da je taj Končo Uvalde bio s njim ..<  
Ah, kaid te tipove zgrabim za vrat, onda . . .

Dalje reči izgubile su se u tutnjavi kopita.
Sejn je sačekao još nekoliko minuta. Onda se izvukao iz 

žlbunja i nastavio put.
Za njega je postojao samo još jodan cilj.
Bekistvo je u sliučajiu kakav je bio ovaj bilo potpuno besmis­

leno.
Naipad je bio jedina prava mogućnost za odbranu.
Ponovo se pojaviše jahači. Sejn ih je naravno pravovremeno 

čiuo i našao i ovaj puit izvanredno skloniste.
I ti jahači, a bila su sedmorica, jahali su pravo ka mračnom 

aoaipu kanjona. " '
Sejn se nasmeijao sebi u bradu.
U gradu je sada moglo da bude još samo nekoliko Ijtudl. 

Većina su sada bila napolju u brdima, u potrazi i u kanjonu 
ko(ji je vodio na sever u visoka brda.

Činjenica koja je samo mogla da ide u prilog Zapadnjako- 
■vian planovima.

Nerprimećen, stigao je do prvih kuća i Sunjao se bezglasno 
kao tigar koĵ i lovi kroz duboku senku.'

Tu i tamo, začuli bi se glasovi i razočarane psovke.
—  U gradu garantovanio nisu više —  povika neko. —  Ja
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da je Kolo u svojim pretpostavkama bio u pravu. Ko­
pilad su se sakrila u kanjonu Kareco. Sejnov kom(pan.j&ro je 
•iigurno već ranije otikrio da tamo ima najbolge skrovište.

Sej.n se šunjao dalje. Posle nekoliko minuta stigao je do 
isadnje strane krčme. Tamo su postojala mala vrata, ali, ona 
»u bila iznutra zakl(jiučana.

Bm: pogled preko kamene fasade kazivao je Zapadnjafcu 
da ne postoji nikakva mogućnost da tuda dopre do gornjeg 
»prata.

Ostala miu j€ samo još jeidna mogućnost.
Podru msk a mp a!
Sejn je jedan ti-enutak oklevao. Znali su da bi ta rupa mo­

gla d<a se pretvori u mišolovku ako su Buskaderosi sa jednom 
takvom mogućnošću računali.

Bešumno je kliznuo fcroz mali otvor. Zgrabilo ga je uzbu­
đenje kad se ponovo našao okružen neprozirnom tamom.

Kada bi sada podrumska vrata na vrhu stepeništa našao 
zatvorena bilo bi sve gotovo. Nije postojala za noega nikakva 
mogućnost da i drugi put pobegne iz podruma. Ovaj put nedo­
stajala bi mu Končova pomoć. Mala ruipa nalazila se tako vi­
soko da je čovek ni pri najsnažnijem skoku ne bi mogao ni pr­
stima da dotakne.

Pipajući, Sejn nađe put kroz tamu do stepenica. Pod njego- 
Tim nogama tiho su škripale plesnive preSke. Uzidiržanoig daiha, 
pipao je tražeći kvaiku i onda je oprezino okrenuo.

Odahnuo je kada su se vrata bez otpora otvorila.
U kući je vladala duboka tišina. U krčmi izjgileda da se vi­

l i  nijedan jedini čovek nije zadržao, sem možda debelog to­
či oca .sa kojim je Zapadnjak imao još da iaravna jedan mali 
račun.

U ovom tren;uitl<u to je bila jedna suvišna i nevažna misao.
,■ Ovde u hodnikiu jedna lamipa je širila pri,gušenožuitu svet­

lost. Uske stepenice vodile su na gornji sprat. Bio je to piut ko­
ji. Sejn još nije poznavao. On je pri svojoj prvoj poseti koris­
tio široke drvene stepenice koje su i7. krčme vodile ka jednoj 
galeriji duž koje su se nalazile pojedine sobe.

' Sejn je našao puit bez teškoća.
. Ponovo je osetio uzbuđenje kad je ra-sitao pred vratiim*. 

Vanesi,ne sobe.
Pomislio je na ono Sto mu j« Marko Valdez iironifino ispri­

čao.
Đa 11 je Vanesa zafelj'učana?
Drže li je Buskaderosi zaista kao zaflroblgeniou?

j Začuo se tih, škripavi zvojk kada je okiremio kvakrv. Brziin 
Sunjajiućim koraeima ušao je u sobu.

»
n
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Vanesa je stajala kraj prozora i zadubljena u misM gle^ 
dala napolje na noćnu ulicu. Do sada još nije bila primetiiU 
Zapadnjaka. Tek kad je već bio kraj nje i poioži.o jHijj ruite na 
raimena, okrenu se ona uiz uplašeni krik.

Zurila je u Sijna kao da je sablast.
—  Jesi li to zaista ti? —  procedila je uzbuđeno.
Onda mu se bacila oko vrata. Od uzbuđenja, drhtaila je ce- 

liim telom. ■
—  Nebesa, Sejne! To si ti zaisita! Hvala nebesima! '
Poljubila ga je toplo i sa puno prigušivane strasti. Njep«

ruke kliznuše po njegovim leđima. On je privuće i pod taokom 
tkaninom njene odeće oseti zanosnu taplotu njerne bairsiumaist« 
kože.

—  Ceznuo sam za tobom, ledi —  reče suvo. —  Gde je kralj 
Buskaderosa? Kuda je otišao?

—  U lov na ljude —  prošaptala je. —  On je obećao da će
te prirediti za doručak. I to je pratnja koju je on ozibiljiio mi'«
&lio.

—  Pa, sad, ako je tako —  primati Sejm simešeći se —  otida 
imamo još nei<oiiko sati vremena.

Ona uzdalmu i izmučeno se nasmeja.
—  Ti si nepopravljiv. Zar se ti zaista ničega ne bojiž?
Povukao je ka širokom krevetiu. Ona se oslobodila od nje­

ga i otvorila jedan odeljak veliliog zidnog ormaira.
—  Prvo treba da učiniš neiito za svoj stoimask —  objasnila 

je. —  Posle svega što si pi'eživeo, mora da si zaista već polu­
mrtav od iscrpljenosti.

Pružila mu je čašu vis'kija. Ispraanio je u jednoori g’utJjaju 
i osetio kako mu po telu .struji prijatna topli'na.

—  Idem sa.da da uKmem nešlo za jelo —  obaveatila ga je,
—  Reći ću onom debeljku da sam posilala gladna. Ti se u nve- 
đuvremenu rasl<omoti!

Zatvorila je vrata za sobom, i Sejn se spusti na iviiru kre- 
verta. Njegov umor kao da je rukom bio odnesen, NaipregMijito 
iščekivanje preplavilo ga je. Takve situacije s.u ga pasebno 
uzbuđivale. Ne nudi se jednom muakaircu često da doživi tako 
nešto,

Smeškao se pii tim mislima.
Vanesa se vratila, Nasila je poslužavnik sa velikim steikoitn 

1 nekoliko komada hleba na njemu,
—  Više nisam mogla da ponesem —  objasnila j e  —  D&- 

beiljko bi .inače postao nepoveirliiv.
Sejn se prilivati. Bilo nmi je valno da uifcoli omu prvu glad. 

Kada je sve pojeo posegao je još u  bocoiia vis&Ei|A. , t
Vaneisa podiže k î'žiprsit.
—  Pasii m m o d& m  mt
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On ostavi £a§u i privuče Vanesu k sebi na krevet Vrtela
se, meškoljiila i titoo smejiala.

HaJjina podeite na tepih. Od onog što je sledilo zaboravili 
Bu sve. Pomisli na smrt, na ubistva, na mržnju i osvetu. Strah 
i  očajanje bili su iščezli.

Sejn j,e žived samo za ovag trerauitalk.
Nago telo ove žene bilo je kao i uvelk taiko lepo i očarava­

juće kako jedan muškairac može samo da zamisli.
I Vaneisa se potpuno predala uživanju. Ležala je na leđi­

ma, a usne siu joj sveDliu/oale na mesečini koja je kroz prozor 
padala na krevet. Oči au joj bile upola zakloiplijene.

—  Kako ipak sve to može biti lepo, Sejme —  prožaputala 
je. —  Ali, kako treba sve ovo dalje da ide? Vidiš li ti uopSte 
neku mogufinost da jednom živi izađeimo iz ovoig paklenog 
erada?

Slegnuo je rameniima.
—  Sačekajmo.

 ̂ Ćutanje. Njene misli su lutale u sasvim drugom pravcu.
—  Kako je to bilo s a . . .  sa mojim ocem? Jesi li ga srt̂ vair- 

n o ...
Zatvoriila je oči. Paidalo joj je teSko da prevali tu reč pre­

ko usana.
Sejn je razmi.šljao da li može sebi da dozvoli da joj kaže 

celu isitiinu. To je bilo siliopčano s izvesmom oipaisnoš6u,. S druge 
strane kopkalo ga je pitanje kako bi ona reagovala na istinju.

—  Smatraš li ti mene hladnokrvnim ubicom? —  û pilta je 
mimo. —  Veruješ Ji da bih ikada bio u stanju da nekog čo­
veka smalonem s leđa?

Ona se Uispi-avi u sedefi položaj., Osmegak prelete preko 
njenog lica.

—  Ja sam to znala —  prošaiputala je. —  Nebesa, ja sam 
od početka znala da ti nisi to učinio, Sejne . . .  Ispričaj mi sve! 
Molim te, Sejne! Hoću da čujem celu prični. Pire svega, hoću 
da saznam da li je Saul Mek Berns još uvek jedan tako surov 
i  gramziv despot.

—  Pi'vo je izgiledalo tako kao da je poiStao sasvitm drogi 
Sovek —  odgovori Sejn. —  I ja sam pustio da me blefira. Izi­
gravao je žalosnog oca kome je bilo užasno žao Sto je svoju 
kćerku na izvesrtan način oterao od kuće. Da, izgledalo je kao 
da se on zaista promenio. . .  Tek kasnige sam dozinoo ceto istil- 
Bju. Saul Mek Berns je još uvek isti onag prottdeti pasgi sinJ

Ona se nasimeši, ali je taj osmeh bio neiproziiiran.
Bilo mu je nemoguće čak i da nasluti šta se izia njcaiog le- 

pog čela odigrava.
Ali, tada žena prošaputa.
—  Kaida sam dula da si ga uibio, biila saim samo za jedan:

■tUL
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malena tarenutalk srećna i oisećala izvesnuo oiaikžanjje. . .  AJK, tâ - 
da su naišle diruge miMi. Taško to moigu abjaeaijđii, Se(jlie. Možda 
se ja  još uvelk u najitaflnijem ugiu svog sirca aadam da 6e opet 
još jednom sve bili dobro. . .  I gniušala sam se teibe, S^toe. N i­
sam jedxKxstaviDio m'oigla da stivatoau da si taikio neSto zaiaita 
moigao uranifbL

Protnlijala je otoracs uz njeiga i teilo jofl je  joS ovek Isiio pmm 
no žaxa i čežnje.

—  Ispričaj ma sve! —  molila je. —  Hoća sv« da ču^eoik 
Sejne! Ne treba rtišta da mi prećuitšš!

I Sejin je prijčao. Učomiio je to fcraitifao, najje itepustao 
ailli, nije niišita ni uiepšao.

Svittka njegova reič poitipumo je odigovairala istliili»!,
Vanesa je ćuteći sedela zgrčena kraj njega.
Tek kaid je Segn već davno zavinšio sa svojoira pirilSoim, 

la je  ona snage pomovo da proigovoni.
—  Sitttila sam —  prošaputala je. —  To je tag sitatii stcait 

da se om nikada neće iameiniti. Nije nižta boiliji nego Madk* 
Valdez. Obojica su jednako loši. Ali, ja mrzim Marka još mno-i 
go više nego Sadila Mek Bemsa, koji je ipsJk moj otac.

—  Znaš li ti to saisviim tačno? —  prommiJja Sejn zagedStfSi- 
vo. —  Možda je on s tobom samo zaito uvek tako rtuižno postu­
pao jer je daleko više znao nego svii mi oisitaili. Moižida te 'DiSkadai 
nije ni gladao kao svojiU Ij'uibJjenu kćer i zaito je uiveik jiuirio za 
tobom kao pomaihnitao pas.

Klimniuila je zamišljeno glavom.
—  To bih sasvim mogla da zamislim, Sejne. Mo<ja majka 

ga je sigurno mrzela. Ona ga je prezirala. Mogu sebi poilpuin® 
da predstavim kako se u očajanju upustila s jednim drugim 
muš'karceim. Ali, to će zauivek ostati tajna. Maja majika je m rt­
va, Već dugo. Ona više nije mogla da izdrži po<kraj to g . . .

Nagilo je prekinula. Užasniuti uzvik prešao je preko njenili 
usana, a onda se skamenila.

Marko Valdez se sjurio u sobu.
On se bešumno privukao liodinliikoim ovanao i saiđa j« *lsa« 

jao tiu pognut, sa rovoilve,rom u ruol.
Ali, samo možda d&lić sekunde.
Sejn je reagovao siprem.no.
Samo što je Marko Valdez utrčao u sobu, skočio Je Zapad­

njak s kreveta. Is(pastio je jedan besan uzvik i znao je da je 
sada sve na kocki. Da se radi o životu ili r.mrti.

Ili će umreti u ovoj sobi,, ili će ovaj put siLtuacijiu preoik- 
jren'utt u svoju kioriist.

-TedtMOT. j« <m »eM da *& Mairiko Vaidea; s«,4era u
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¿ošak. Sada je želeo radije da padne od jednog brzog metka nego 
da sa zverskom surovošiu bude mučen do smrti.

Revolver Mairka VaLdeza giimnu. Prasak se odbi od zidova 
Mi>e tako jako da su bubne apne zadrhtale.

Metak okrzniu Zapadnjakiova leđa i on oseti vreli bol, pa 
oibrza &atg,niute glave put naiprad. Lspruži-o se kroz vazdiuii i kad 
je revol'veir Marka Valdeza po drugi put grmnuo, bio je Za- 
■pađnjaik već kod ujega.

Sejnova glava tresnu kao parni valjak u trbuh Buskade- 
Dosa. Maoiko VaJidez zaisiteaaja tu(po. Podigao je revoiivesr da bi 
odotzgo pucao u protivnika.

2iena kriknu ispunjena strahom.
BuskaideTo je snažnim udarcem bio odibačen ka vratima, 

koja se ponovo zaiiupiše.
. Sve se odigralo u neikolafeo sekundi.

^  —  U pakao s tobom, Sejne! —  povika Marko Valdez.
—  Hvala, taikode —  odvrati Zapadnjak sasvim minno. On­

da je upotrebio zahvat koji je pre više godina naučio u San 
FrancLsku od jednog Kiineiza.

Sve se odigiraLo taiko brzo da Vanesa pojedinosti Segno-
nafpada nije pravo mogla ni očima da po-aiti.
Videla je saimio još da su Sejnove šake kao MeSta za čelik 

■tegla Buskadera oko kuka.
Onda jedan, snažan trzaj —  jedan za drugim —  rukom, pa 

Bogom. Pa jedno telo koje leti kroz vasduii.
I Besni fcrioL

I onda tiSiina.
Marko Validez ležao je dahćući na tepihu. Sejo je kSle<čao na 

¿itudiima krailjja Buislkaderosa i držao revoAver opasnog bandita 
m desaog i<ucL

Cev oJTUŽja je miipovala na Markovom čeki.
—  Sasvlilm mdirao, Marko —  rekao je Sejn kobojagi ij«- 

baizmo. —  Sad sam ja u ovoj igri na potsjau. Zato budi miiraia, 
amliigo koipUel Bi ćiu td. sledeću kuglu poslati u tvoj« glupa 
glavul

NapoJtjiu na hodnilkiu začuše se glasni koraca. GHasovi aa ta 
^repMtali. Odjeknuli su posdvi Marku Valdezu.

Miunjevittim spedjaiLnim zahvatom, povuče Zapadnjak kralja 
Buskadenosa na noge. Marko Valdez krifcnu bokio kad mm je 
idesaa ruika bdla na leđima tako savijena da je i protiv svoje 
1»oil|je moraiO da kleifcne na kolena.

RevoLverska cev bUa je sada pritisnuta uz njegov poti­
s a k .

—  Reci im da treba da ae izgube! —  naredi Zapadnjak. —  
BI te  tt » tđ m . MsrlM
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Vrata su se već zamalo odškrimula. Na iirave'tSti Je u v ^
ćuičaJa zgrcena Vanesa u svojioij nagog lepotL

. Baiiidiit kojd je bio prva kraj vrraiia piOiglada purvo žeou.
Onida začuše glas svoga šefa.
—  Ostanite napolju, amigosi! Pustite me samiiog!
Buskaderosi nisu magli da vide ni njega ni Se^na. Svt

oni niistu imali blagog pojma šta se tu -aniultoa ucipi§te događa.
—  Sta se doigađa, gaada? —  povika jedan. —  Šta je tre­

balo da anaće ti piionji i zaSto si tako vikao kao da t!i se radi
0 životu? Da li te je d iv lja ' mačka zgrabila svojim šapama
1 kaindžama te obrad/ila? Da nisi zbog toga morao da posegne* 
za revo'lverom da bi mogao da je uliiratiš?

Sejn pojača pritisak revolverske cevi.
—  Reci im da treba da se gruibe, Martko!
—  Nostanite fco'načno! —  vilkirau krailj Rtuskaderosa. —  C»ai" 

bi!te se vi, volovi! Hoću da budem sam s Vanesom!
To je konačno bio pravi naredbodavini tom.
Vrata su spolja bila pavučena i zatvorena, ali au ljudi jo® 

uvek sitajali u hodniiku i čekali na neikabve ruovosti.
—  Reci im šta &č dogiodiilo —  proisikta Za|>adnij,alk. —  I iis« 

daj im naredbu da se okupe napolju na ulici.
Marko Valdez ga posliu-ša škrguaudi auibima. VikaMio je na­

ređenje koje je Sejin tražio, i sad au nitUcovi maM &ta s» dU>* 
gađa.

Na hodniku nastade tišina.
—  Je li to zaista istima, gasjda? —  za&i se o(peit glats. —  Zar

se to kopile Sej« stvarno vratilo?_Mi jediva da to moiženiio
da verujemo!

—  Onda otvoiri vra-ta, Sančeze, i uveni sel —  povSka Za­
padnjak. —  Ili mi možda ne propozinaješ glas?

U redovima Buskaderosa začu se mrmorenje. Po Sejoovoj 
ocenl moglo ih je tu u hodniku biti šes:i'o.r(ica.

—  Nastanite konačno! —  vrisiniu Valdez, izvan seibe ođ be­
sa. —  Kasnije ćemo videti 5ta ćemo dailje!

— Vrlo razumimo! — poidsmehniu se Zaipadnjaik i začm'kaik» 
se u hodniku koraci udaljavajiu.

On ponovo podiže Manka VaMeza, d'nžt?ći ga i dailge u boi- 
nom zahvatu.

Slobodnom rukom preitražio je džepove avog zarvDibljienilka. 
Prvo je našao ,,deringe«r šarp” sa dvoistruikom ce^i, a onda ve­
liki kljiuč koji mu je Marko Valdaz v«ć jedtt̂ jiHa pokasM», csea:«- 
ći se podrugljivo.

Sejn dobaci klj'učeve Vamesi.
—  Zakljtičaj vrata!
Dok je Vanesa okretala ključ u bravi, uze Zapadnjaik 1 

drugi revolver od Bitskaderosa i baci ga n«rna'rino .aa kn'evet.



★★★ Š E J N  kk iir

Jedno onužjje, međuitiiim, zadenu za oipasač i odmaih zatim pusti 
zarobljanilka.

Manko VaiHez se okrete ka Zapadnjaku i podiže pesnice. 
Bradato lice iskrivilo mu se u bssnu grimasu.

—  Ak'o imaš tri Giisite, Sejme —  reče —  oiiida baci i dfnugi 
moj „.kđlit” na krevet.

Seijin se naisimeši i baci nemarno oružje iza sebe, tako da je 
palio na ležaj kraj prvog revolvera.

Njegov prortiivinik stajao je još uweilc potgiuireia i natsjpoiloižen 
za napad.

—  Sta je, Marko? —  upita ga Zaipadmjak stmeSkajučJ se 
i  dalje. —  Sada nas dvo-jica imamo jednake šanse. Ja sam isto 
tako nenaoružan kao i ti. Sad možeš da mi dokažeš kakav si. 
Marko.

Buskaideiro zareža beisno i krenu.
Covek miu je moirao priznatii da ima petljlu. Bio je sve 

drugo nego kukavica. I umeo je takođe i da se bori.
Napao je kao demon. Pesnice su mu mahale i ziuibi sevali 

kada je namestio na lice nekakt.v divlji osmejak koji je možda 
fcrebalo da u Zapad^ijaku izazove strah.

Od divOjeig, beskompriomiisnog napada Sejn je bio pO'tiKniuit 
ka vratima. Blio je u početku vrl'9 iznenađen, jer nije računao 
s tim da bi M aAo Valdez mogao pokazati jož toliko oStrine.

Bida je to ogoirčena borba.
Kraj vTata stajala je naga žena i gledala aabriiiiuto. Drhtala 

ije od uzbuđenja.
—  Ti si me potcen(io —  daliitao je Valdez. —  Sada ču tt po- 

kaESiti šta sam ja sve u .s.tan(j'U.
Seijin je dobio pesnicom po nosu tako da su miu sve avezde 

zaigrale pred očima.
—  Nije loiše, Mai-ko —  zabrunda i vrati mu istoim marom, 

tako da se Marko Validez otetuTao čak do zida.
I tako se nastavljalo. Cas bi u prednosti bio jedan od su- 

painnika, čais drugi. Ali, ni u jednoj fazi to nije postala nefer 
boirtba.

Zapadnjak je upravo suprotno očekivao i ovo je bila ći- 
ogenijca od kaje se prosto za(panijio.

Sta Id je samo s tim Buska'derasoim?
Jedinom ga čovek doživi kao smrovog tipa koji prezire lju­

de, a  drugi put kao besprekornog fer borca.
—  Da li je to bilo u nekoj vezi sa ženom?
Da li je on to Meo njoj da pokaže kakve se sve sposobnosti 

ikiPijiu u njeimu?
Sejin je u početku vodio boihii s izvesnom nonšalaintnoSću. 

Ali, u toku poslednja dva ili tri minuta sve je postalo druisčije.
U međuvaremenu, moirao je Zapadnjak đavolski mnogo da
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66 ibraiol I  da lo^e U o toliilkio oprezan, znoigjio ¡je ida zna ee dnogoiS 
wilo gadiao imenađeanae.

Više se Milje govorilo. Blila je  ito ćuitilijava, ogoirSeiMi, ijoiriba u 
kojoj se radilo o svemu.

I  omda Je Sejinu aiiapeo jedan snažan tidairac, Kasmje je
i  saim sefbi mioirao da piniizna da ise lavdie ivtiiše radiilo o eirećiMan
pogoDkiu nego o  toilo četmiu diPiigiam. Dcikaćio je Mairflsa VaJdeiza 
taiono u  'viiih. Ibraide. I to Je zalilsta 'bftla sreićna EltučatJuiOBlt prii tig- 
DCKvisflaotj edastičaosti i 'brziini tooijam (se Matciko VaM©z toreitao.

Sada Je fcrailj Biutskaidearasa ležaio na teipdihia i  Segm je po«- 
matrao oneisveišćeinog proti-vinaika, dok je dunrao lu prignječene 
zglaivke na šalkaima i ogarelbama mesta v isa o  jeefikram da b& ili 
malo oMadio.

—  Bilio je čivirsto —  rekao je t a »  i  m še za saanog sei>e. —»
Jb nifeaida ne Ibilh veirovao za njega.

Miislio je {Mi Dom na fetr boiibu lk»(jia mm je  ideanooStacSrM
Mairko Valdez.

—  Da, ■on Je jaik —  proSapiuifca Vaineisau —  Bo(jaila sam a*
m  tebe, Sejne. Miidila isam već da nećeiS ništa poBtiiči.

Zapadnoak Mim'niu glavom. Bio Je dovoSgtao pio®tea da pr4»
unia da mai je biilo đaivotoki itešikio lU ovioj' booM;.

—  U praivu si, Vanesa.
—  Treba da ga vežemo —  ptređlcžila je. —  On se neće

pineidati ddk ne bude mirtav. On Je pravi demom, Sejjine.
—  I borac —  diadao je Zaipadmjaik. —  To &mdk nKoa d«

mu prizna.
Na padu pače da se miiče, Ječefii, oborend BoDskadeino.
Sejn. okrenu Marka Vćiddeza na leđa, naže se i podiže mw 

kaipike. Bandit Je J'OŠ uveik bio Jail?3o oaainuućen, Vanetsa je veA 
držala spremine u nuci nekoliko koižiniiih arememorva i pnužiila ih, 
Sejiniu. i

—  Veži ga, Sej»n;e! Bliče bdije taSkiol
Njeno mišljenje delio Je i Zapadnjalk. Nije iimaJio nilkaikvog 

smisla da ,se Još satima .maje ovako sa Markom Va-lidozom, Jer 
bi se fcralj Buskaderosa zadsta predao tek O’nda kada ivilše ne bd 
mogao da se miiče.

—  T,o si sve ti sam sebi priredio, Marko —  gavorio j« 
Sejin, dok je Buskaderosa vezivao ruke zajedno na ilođima. — ' 
Teibi Je sada moiglo biti neuipoiredivo bolje. Pitam se eamio zašto 
nfei želeo dalje sa nomioim da ,sara.đ,Hijeiš, uimesito štio si mi na- 
meatiio ¡kloipk'ii . . .  Zar j.a tvcja mržnja zaisita itoliiko' velliilka?

Marko Validez ¡ne odgovoai.
Spolja prcKkeže glaeoiv.i unutra. Za.ouo se <tU|poit topilta. VI- 

ie  jahača « ostrona gai^pu aiapistilo j-e grad.



NEDELJNI LIST NOVINSKOG FORMATA 
ZA ČITAOCE SVIH UZRASTA

SVAKOG ČETVRTKA 
®

VASI OMILJENI STRIP JUNACI 
REDOVNI SU GOSTI NA 

STRANICAMA SPUNK NOVOSTI

TARZAN, MODEST! BLEJZ, BEN BOLT, 
RIP KIRBI, SREBRNI LETAČ, DŽEF HOK, 

HULK, IZNOGUD POPAJ I DRUGI

R A ZN I PRILOZI POSVEĆEN! DEVETOJ 
UMETNOSTI. ZANIMLJIVOSTI IZ ZEMLJE 

I SVETA. POPAJEVA SKCLA CRTANJA 
i IZUZETNO ZANIMLJIV FELJTON BERLICA 

I MURA „DOGAĐAJ U ROZVELU"
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Uskoro će nastati pakao, Sejne —  reče Vanesa dršćtičim 
glasom. —  Mi smo sada već praktično m rtv i. . .

Njene reči zvonile su kao neko mračno proročanstvo.

IX

U međuvremenu je izašlo sunce, i njegovi blistavi zraci pa­
doše kroz prozor na kome nije bilo žaluzina u prostoriju.

Na tepihom prekrivenom podu ležao je Marko Valdez. Bu­
skadero je sada bio potpuno u istom položaju u kome se Za­
padnjak nalazio prethodnog dana. Ležao je na leđima i zurio 
nagore u Sejna, koji se postavio postrance od prozora, kako ga 
ljudi odozdo ne bi mogli direktno videti.

—  Sta to gledaš, Sejne? —  upita Valdez zajedljivo. —  Ta­
mo dole na ulici ima mnogo ljudi, zar ne? Oni ne pripadaju 
svi mojoj momčadi, bar većina ne. Ali, najveći broj njih držaće 
meni stranu. Jer ja sam velik: gazda ovog grada. Isto kao što 
je Saul Mek Berns bio veliki gazda Kaza Grande.

Sejn nije odgovorio odmah.
Na ulici se zaista okupilo mnogo ljudi. Dvadesetorica, ili 

možda čak i koji više. Svi odreda banditi, u to nije bilo ni­
kakve sumnje. Ali, među njima dole jedva da je bilo sedmoro 
Buskaderosa.

O tome da li će ostali dole zaista držati stranu Marku Val­
dezu Sejn nije još imao pouzdanu procenu. Sve je zavisilo pre 
svega od toga na koju će stranu vetar početi đa duva.

—  Ti nemaš nikakve šanse, Sejne —  nastavi Valdez zajed­
ljivo. —  Ti si ovde u jednoj tvrđavi, koja je već sada izložena 
jurišu. Trebalo bi da istakneš belu zastavu. U tome leži šansa 
za tebe.

Sejn se vrati ka .svom zarobljeniku i sede na ivicu kreveta. 
Vanesa mu pruža napunjenu čašu viskija. On je uze i srknu 
malo od pića. Tek onda pogleda ponovo u Buskadera.

—  Možda si u pravu. Marko. Videćemo.
—  Moji ljudi će te dokrajčiti, Sejne.
—  Ali, onda ćemo zajedno otići s ovog sveta, Marko'. Zar 

na to nisi još pomislio?
Marko Valdez stisnu usne, tako đa su se pretvorile u usku, 

bezbojnu crtu.
Buskaderosu izgleda da je nešto određeno ležalo na srcu, 

ali, nešto ga je očevidno sprečavalo da to ; glasno izgovorL 
Možda je uvideo svoj poraz i želeo je da načini neku ponudu 
Zapadnjaku.

Zatim se ipak promeškoljio i rekao. i
—  Ja sam tebe potcenio, Sejne. To tek sada uviđam. Na-

6 Selu «  8i
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ptravio sam pudkilefto imniolgo greša k a. . .  Zar se u  tvoijiim o®ma 
ne ukazuje nikakva miogiućnoat da celu ovu pridu neikaikK) iz- 
Ibriišemo, kao da ničega niiije bilo?

Sejn se naismeja hladno.
—  Sada t i  pevaš iisitni omu melodiju ikogiu je Mek Bem s za- 

pevao kada je  počelo da mu se radi o nođenotj glavi.
—  Ja niisam kao Mak Bems! ■—  procedi Maiiko VaMetz pun 

mržnje. —  Ja sam drufeSiji od ite vreće gmeća.
—  Ali, kaiko dnukieijd? —  upita Zapadnjak podmi^jji'vo. —  

Hoćeš li ito možda da imii ikaižeš kaiko si bdlji nego otri?
—  To ti tne možeš da ipresuidiiš, Sejne.
—  O, mioigu ja to —  odvrati Zapadnjalk. —  V i ¡site obootca

jednako loši i pokvareni. Ipaik, postoji neika raizilSka. Kada si 
sam ne podvaljiuješ i ne mašeš IkukaviiSki repiom. To je jedino 
dobro u tabi, Marko. To je ono po čeonu se raafllitoujeS lod. Saula 
Mek Berrusa.

—  Da, on je kukavica —  procedi Marfko ValMez. —- J a
znam da se borim. Cini ti na čast da si to shvatio.

—  Sa takvoim vrisitom kiamplimenaita ne imogiu m®ta da po­
čnem, Mar(ko —  odbruisi ledeno Sejn. —  I tli me, takođe, na taj 
način ne možeš motati oko prsta. UStedi zato selbi svoju rečiitosit.

Buskadero je izgledao kao da hoće svogiim poglediam da 
piroibode Zapadnjaka.

—  Jedinog dana 6u ti pokasiaiti Sta se n meni lkW(ie, Sejn« —  
rekao je besno. —  U ito se kunem. I ukoliko ofbojiica odaivde 
izađemo živi jednom, ja  ću ti dati itvtoju šansu kao Sto si je 
i ti meni dao dok smo se malopre borili jedan protiv drugog. . ,  
Kunem ti se u >to životom evaje majike.

Bila je to zakletva koju je on zaista iKilbilljlno tmfiisl'iiio. Glas 
Buskaderosa zvučao je tako svečano, da u Sejlnu nije ostalo ni 
traga sumnje da se opet iradi možda o ndkom novom ttriiteo.

—  To ti ipak verujem —  priznade mu i priđe ponovo pj»- 
aoru da bi bacio poinovo p'ogleid napolje na wliou i trg.

Dole su stajali 3jud i okiuipljeni u  malim gnupaima 1 ras­
pravljali međusoibno, pri čamu nisu Stedeli u velikim  gesto- 
viima.

Tu i taimo ibacio bi poneflti od bandita pogled Ifca proBoarian* 
na gornjem sipratu Ibrčme, ali diosada, aizgleda, ntoa icaspeM da 
dodiu ni do kakve odliuike.

Ljudi su još čekali i Sejn itaiTrođe m ao zaSto je bffl» ta-
fe).

Buskaderosi su čekali na jednog čoveka koji je  sada tre­
balo da donese odluku. Na jednog sasvim određenog čoveka, 
koji je tako<še bio u položaju da odlučuje.

Čekali su na KoJioa. U to Zapadnjak nije sumnjao ni itre- 
fiutka.
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Ali, gide se zadržao Kolo, drugi čovek posle Marka VaMeza, 
od kako je Rikardo Valdez bio mrtav? Zašto se on joe uvek 
nikako nije pojavljivao na poprištu da bi organizovao veliki na­
pad protiv Sejna?

Vanesa stade iza Zapadnjaka.
—  Zar ne bi trebalo radije đa mu načinimo neku ponudu?

—  upita sasvim tiho. —  TSiožda bismo moigli još i uprkos svega 
da dođemo do sporazuma.

—  To dobro zvuči —  upade Marko Valdez. —  Ja bih bio 
saglasan sa jednim dobrim predlogom, Sejne. T>i bi, na primer, 
mogao da me uzmeš kao taoca. Mi bisimo zajedno napustili grad 
i odjahali u brda gde se krije tvoj prijatelj Končo Uvalde. K a­
snije bismo mogli da se razdvojimo. Ja ti se kunem da vas mi 
ne bismo gonili.

Sejn odmahnu rukom.
—  Ja ti ne verujem. Marko, Ti si me jednom oibrnamnio. 

Drugi put ti to neće uspeti.
Marko Valdez procedi jednu psovku. Ispravio se uprkos 

svojim vezama i hteo je da nastavi sa svojim grdnjama.
Ali, joiš u početku je umukao.
Odozdo odjeknu topot konja. Jahači su ugalopirali sa se- 

vera u grad. Trijumfalni krici dizi.ili su se ka nebu.
—  Imamo ga! Imamo Končo Uvaldea!
Naglo zaustaviše svoje konje na trgu pred krčmom. U sre­

dini divlje gomile sedeo je Končo Uvalde vezan na svojoj živo­
tinji. Mladić je izgledao gadno sređen. Lice mu je bilo obele- 
ženo tragovima brojnih udaraca pesnicama. Odeća mu je bila 
pocepana.

Jedan od bandita zadade mu udarac i Končo Uvalde pade 
postraaice sa konja. Potpuno nepo'mičan, ostao je da leži u pra­
šini do članaka —  prava slika jada i čemera.

Predvodnik momčadi koja ga je iščeprkala iz njegovog 
skloništa i zarobila ga, bio je Kolo, zamenik Marka Valdeza.

Bandit je ponosno sedeo u sedlu i poiterao svog konja bliže 
krčmi.

—  Hej, Sejine! —  viknu glasno. —  Čuješ Ii me?
Zapadnjak gurnu cev svoje „vinčesterke” kroz prozonsko

okno. Staklo zazveča i srča se rasiu dole po tlu.
—  Čujem te i vidim te. Kolo —  uzvrati Zapadajiak lede­

nim glasom. —  Kad bih hteo, mogao bih te sada izbaciti iz 
sedla ti, kopile!

Kolo se zajedljivo i samouvereno nasmeja.
Nemarno pokaza ka Končo Uvaldeu, koji se ječeći vrteo m 

svojim vezama.
—  A taj tu, Sejne? Sta treba s tvojim kompanjerom da se 

dogodi? Misliš li ti možda da bismo ga md ostavili u životu?
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Samo pucaj na mene, kopile, Sejne! Ali, tada će umreti i tvoj 
prijatelj. ■

Marko Valdez se postavio u sedeći položaj. Pravo 6udo da 
je to uspeo uprkos svojim v&za.ma.

—  Sad imaš šta si hteo, Sejme —  prim eti —  Sada je Kô lo 
uzvratio udarac. On je najlbolji zamenik koga sam sebi mogao 
da poželim.

.—  On .sebi jako mnogo umiSlja —  primeti Zapadnjak.
Pitao se da ipak ne bi bilo najbolje da tipa dole ipa.k skine 

i,z sedla.
—  Sta je? —  povika Kolo. —  Kakav je tvoj odgovor, 

Sejne?
—  Ja imam tvog gazdu —  uzvrati Zapadnjak. —  A ti imaš 

mog prijatelja. Mi, dakle, .stoj'imo podjednako.
Kolo se nasmeja demonski.

, —  Sve .zavisi, od to-ga kome onaj drugi više znači, Sejae. 
Ja još uvek čekam na tvoj jasan odgovor.

—  Marko Valdez ostaje ovde — odluci Sej'n.
—  Dobro —  povika VaLdezov zamenik. —  Meni uopSte ne 

pada na pamet da se još duže cenjkam s tobom, kopile Sejne . . .  
Ti treba samo da pogledaš šta će se upravo dogoditi s tvojim 
prijateljem . . .

Hteo je da okrene svog konja, ali je pri tom istovremeno 
uhvatio za uzde.

—  Kolo! •— grmnuo je Markio Valdez. —  Čekaj još malo!
Zamenik podiže pogled ka prozoru.
—  Sta je. Marko? Sta hoće.š?
Sejnu nije promaklo da Kolo više ne govori ,,gazda". Glas 

mu je zvučao nekako s-uviše bez poštovanja.
Sejn se odmaee od prozora.
— Trenutak, Marko —  reče, zgrabi Buskaderosa za oko- 

vrafnik. podiže ga na noge i Dovede ga ka prozoru. —  Sada se 
možete bolje sporazumeti, ljudi.

Marko ^^aldez pogleda smrknuto dnlp ka ulici.
—  To š'to si zamislio je ludost, Kolo — reče. —  Tako ne­

ćemo nikuda stići . . .  Ili hoćeš da me Sejn smakne?
Kolo otpljunu prezrivo.
— To =e on neće usuditi. Ti možeš da budeš sasvim sipo- 

kojan Marko.
— Ti' ga slabo poznaješ. Vuk sateran u ugao ne može biti 

gori od njega.
—  Misliš? —  upita Kolo. — Ja verujem da ti grešiš.
—  U svakom slučaju, upravljaj se prema mojim naređenji­

ma! - -  grmnu Marko Valdez.
—  Dobro, Marko —  povinova se njegov zamenik. —  Mi
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ćemo, dakle, sačekati. Kada budeS doneo odluku, možeš nám je 
odmah saopštiti.

Pojahao je ka svojim ljudima koji su čekaili nasireiđ tr^a 
i rekao im nešto. Onda je sjahao i dao jednoati od Ijiudi. da 
odvede konja. .  ̂ '

Dole u prašini ulice ležao je Končo i  ječao. Sada se i i«i s
mu'ko-m postavio u sedeći položaj.

.Pun nade pogledao je gore ka prozoru u kome su se jo3 
uvek mogli videti Sejn i kralj Buskaderosa.

—  Samo hrabro, Končo! —  povika Zapadnjade. —  Ne klojii 
duhom, mladiću! Nekako ću te ponoivo izvući iz ovoga.

’ Konćo se iskrivljeno osmehnu, ali ne reče ništa.
Ali, .Marko Valdez se podrugljivo nasmeši i okrete se k'» 

Sejnu.
—  I kako ćeš to da postigneš, Sejme? Ti si zaista pro'kleto 

siguran u .sebe.
—  Nekakav put će se već naći —  odvrati Zapadnjak spo­

kojno, ali, o.‘3ećao se neprijatno u sopstvenoj koži.
—  Kako bi, do đavola, trebalo ovo dalje da se odvija?
Ako je taj Valdezov zamenik mislio ozbilino sa svojom

pretniom, on će simaknuti Končoa. A  onda, ni Sejn nije imao 
više nikakve šanse. ,

Mogao je u svakom slučaju i ©■n da ostva.'ri svoju pretnju 
! da izbaci Marka Valdeza iz čizama, ali, to bi bila jeftina osve­
ta, od koje, posle .sopstvene sm,rti. Zapadnjak takođe ništa ne 
bi ijmao.

Iznenada se odjednom odlučivši, reče: -
—  Mi sada idemo dole. Marko! Ti ćeš koračati uvek i stal­

no ispred mene. I tada ćemo zajedno izvući mladića. Ti ćeS 
ga dovući sa kolovoza, a ja ću sa svojim revolve^rom stalno biti 
iza tebe. Ja ne verujem da će tvoji rođeni Ijiud'i pucati na tebe 
kad im ti činiš dobra.

Markovo lice je postalo neprozirna maska.
—  Možemo to da pokušamo —• složi se. —  Ja sam stvarno 

radoznao kako će cela ta stvar ispasti. . .  Skini mi veze, Sejne!
Kada je Buskadero bio oslobođen, napustiše ô ni sobu. Va­

nesa je gledala za njima, a na njenom licu čitali su se strah 
i neizvesnoši.

Sejn je držao revolver u ruci i oružje je bilo otkočeno. Ma­
leni pokret kažiprstom bio bi dovoljan đa kralia Buskaderosa 
pošalje u večna lovišta.

Ali, kako će Buskaderosi reagovatt kada budu ugledali 
svog gazdu?

To je bilo veliko pitanje.
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Upravo u tom .trenutku, Kolo je držao govor tóliboivima 
oilco sebe.

—  Tlu se uopšite n®ta ne da ijciinilti. Imam osećaj da ćemo 
na ovaj način nioraitii čeikat'i čitavu večnost. To kopile Sejn će 
se feo zna koliko zadržati u krčmi, i mi ništa nećemo moći da 
preduzimemo.

Govorio je uverljivo ljudima oko sebe. Oča tga miu preleitale 
preko bradatih, odvažnih lica.

Reči su miu poistajale sve oštrije, a'uitariitartivniije i eve viže 
mperene protiv —  Marka Valdeza.

Kolo je nainjušio svojiu šansu. Za§to bi Marko VaMez uop­
Ste trebalo da oistame u životu? Kolo je bio naravno i veSt. Za- 
Sto on ne bi mogao da predvodi bandu Buskaderosa?

Do đavola sa Markoim Valdezom!
Kolo je »voje reči tako birao i talfeo usm'eravao đa je doibi- 

Jaio sive viSe g'laisova ipodršlke i saglasnosti.
—  Mi možemo dailje da čekamo, amigosi —  pujidao je 

Kodo. —  Mi možemo da čekamo dok sasvim ne pocimimo, a na 
ibraju će se taj Sejin pokazaiti kao jedam smešan li gtop t ip . . .  
i  da smo uzalud čekali . . .  Hoćemo li to sebi da dozvolimo?

Ponovo se «aču odobravaijiuiće niTmlijianije. Raspaloženj-e se 
BBgiiinjalo ika Kolou.

— ■ A  gazida? —  upita jedan odvažni(ji, ikoijl je i<zgleda bio 
spreman da i  dalje drži strainoi Valldezu. —  Sta će se dogoditi 
B mjim?

Kolo ise poitcem(ji'VS¿iki isceri.
—  Mi imamo nat —  reče. —  A  ti ratu ee moragiu podnositi 

žrtve. Talio je oduvek bilo, Ostine. Ili ti možda ne deliš moje 
miiišilljenje?

Bandit po imeniu OsJtin se zaigroniu.
—  Ja sam samo mislio da . . .
Nije nalaizio prave reći S mui5iio ise, lisIkoCIaičaviSi o®. Naijizađ 

tetisnu iz sebe:
— ' Naravno da iimaS pravo. Kolo. Ti si gazida doik je Marüao 

[Vaildez van stroija. Sta treba da činimo?
—  To već zvuči mnogo bolje —  primeti Kolo zadovoljno.

'—  Pirvo ćemo onog mladića uzeti pod svoje. Ne treba da ga 
odmah uibijemo. To bi bilo nepotrebno brzanje. Mi ćemo mu 
zadati samo jedan udarac, a onda ćemo spOkojino čekati da 
vidimo kako će Sejn reagovaiti. . .  Ja sam siiguran da je njemu 
ido mladića jako sítalo. Zapravo, on će pristati na naše predloge 
afeo bi na taj način moigao da spase svog prijatelja. A  ako ne, 
onda će nekolicina ljudi imati peh. Takođe i Marko, naš dosa-
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dašnji vođa. Ali, zar nije on sam uvek govorio i ponavljao da 
se moraijiu po'dneti žrtve abo stvari krenu loše i ako se druk­
čije ne može? Dakle, ovaj piu-t ne simemo imati prema Marku 
nikakvog obzira. Ako bi on pri toj stvari ostao da grize travu, 
onda je on jednostavno imao peh. Ja tu ništa ne mogu izme- 
nitii.

Okrenuo se i skamertio u sledećem trenutku, usred pokreta. 
Munjevitim refleksnim dejstvom izvukao je oba svoja revol­
vera iz futrola i uperio tešku gvoižduriju u Končo Uvaldea, ko­
ji  je desetak metara udaljen čučao u vreloj prašini.

Iz krčme su upravo dolazili Sejn i Marko Valdez. ,
—  Ni koraka dalje! —  povika Kolo odsečno. —  Stanite vas 

dvojica ili će Končo biti mrtav čô vek.
Demonski se cerio. U ovim trenucima, njemu bi bilo naj­

milije kada bi sada Zapadnjak otvorio vatru iz svoje „vianCes- 
terke”. Ali, to zadovoljstvo Sejn mu nije pružio.

On je odmah shvatio šta se ovde događa. On se takvog raz­
voja stvari već u sebi pribojavao.

Sejn proSišta tiho.
—  Vrati se, Marko! Izgleda tačno tako kao da si upravo 

dobio naslednika.
Marko Valdez je stajao jedva dva koraka od pokretnih 

vrarta krčme. Iza njega, u ulazu stajao je Sejn sa „vinčester- 
koim” oslonjenom o kuk.

Nezdrava tišina lebdela je iznad trošnih kućica malog 
banditskog grada,

—  Jesu li te đavoli spopali. Kolo? —  povika Marko Valdez 
betsnio. —  Zar ne vidiš šta se ovde odigrava? Sejn mo ima u 
svojim rukama. On mi je naredio da do'vučem sa ulice Končo 
Uvaldea. Ako to ne učinim on će me ustreliti.

Marko Valdez je škrgutao zubima. Naravno da je i on 
shvatio Sta se događa i uhvatio ga je bes.

—  Končo Uvalde je naš zarobljenilc —  odvrati Kolo lede­
no. —  Mi ga nećemo predati. U tO'me te ne možeš ništa ^me- 
niti, Marl-co. A ni Sejn takođe. '''

Sada je Marko Valdez sasvim prozreo stvar.
—  Ljudi! —  povikao je. —  Amigosi! Kakvo je vaše mišlje­

nje? Držite li vi zaista stranu Kolou? Zar ste zaista dozvolili 
da vam on zavrti mozak ili šta se događa?

Bandoljerosi siu ćuteći zurili pred sebe.
Kolo se cerio podmuklo, ali, to ljudi nisu mogli videti, jer 

im je bio okrenut leđima.
—  I meni je žao zbog cele stvari. Marko —  rekao je koba- 

jiagi sikrušeno. —  Ali tu se, na žalost, ne može ništa izmeniti. 
Uvek se ponovo javljaiju situacije u kojima se moraju podneti
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žrtve. Ti si nas i sam toliko puta u to uveravao . . .  Zar nisi 
i sam toliko često tvrdio da ni prema tebi ne treba da imamo 
nikakvih obaira, ukoliko bi nastupila jedna odgovarajuća situ- 
licija. Sada imamo jednu takvu situaciju, Marko.

Zapadnjak se u međuvremenu povukao do iza pokretnih 
vrata i pažljivo posmatrao banditeku gomilu. Marko Valdez 
stajao je na verandi i stezao pesnice od besa.

Disao je snažno i zadib ino, Bes ga je obuzeo. Ali, znao je 
sasvim dobro da ništa ne može da učini.

Kao sasvim slučajno pomerila se cev Koloovog revolvera u 
Markovom pravcu. Kolo je trebalo samo da zgrči prst i Marko 
Valdez bi bio mrta v čovek.

— Dođi nazad u krčmu! —  promrmlja Zapadnjak. —  Učini 
to dok si još u stanju da to učiniš, Marko . . . Vremena su se iz­
menila. Tvoj zamenik ima rulju u rukama. Izgleda tačno tako 
kao da su ga ljudi prihvatili kao svojeg novog vođu. Oni su te 
napustili. Marko.

Marko Valdez je kratko razmislio. Onda se okrete i vrati u 
krčmu.. Njegova ramena bila su oborena. Odavao je utisak umo­
ra i rezignacije.

Spoznao je da je izigran.
Ali, Sejn je znao da je u ovim minuitixna na.šao jednog no­

vog saveznika,
—  Godilo bi mi. jedno piće, Marko —  rekao je, —  Ono bi 

nam moglo sada obojici đavolski dobro doći, procenjujem.
Otišao je iza pustO'g šanka i dobacio Marku jednu 

bocu, koju je svrgn u ti banditski vođa vešto uhvatio. Sejn uze 
i za sebe jednu bocu, a onda pođovše njih d vo jica  ponovo gore.

Iz Vanesine sobe poigledali su dole na uiMcu i trg. Banditi 
m  zgrabili Končoa i upravo su bili zauzeti time da ga vežu za 
potporni stub stare građevine na suprotnoj strani ulice.

Marko Valdez povika iz sveg glasa:
—  Sta sad to nameravaš. Kolo? Hoćeš li na taj način sud­

binu da nateraš da klpkne pred tobom?
Njegov zamenik klimnu spokojno glavom.
—  Postoje samo dve mogućnosti. Marko. Hi će te Sejn 

pustiti ili ćemo mi smaknuti Končo Uvaldea . . .  Hej, Sejne, ti 
to treba da čuješ! Sada je na tebi da biraš.

Marko Valdez se naglo okrete ka Zapadnja.ku.
—  Ti ne treba da prvi biraš, Šejne! —  prosiktao je. —  Ova 

’igra JC već odigrana. Moji soipstveni ljudi su me ostavili u ne­
volji. To je od početka bila Koloova namera. Sada sediimo u is­
tom čamcu. Ponekad se vremena tako brzo menjaju, Sejne. Sta 
ti misliš 0 celoj stvari?

Zapadnjak sleže ranienima.
■ Ja stojim pred teškom odlukom —  promumljao je. —
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.AU, meni ne preostaje niikakav drugi izlaz nego da momeima 
tamo doJe pokažem zube. Cak i po cenu da morartî da žrtvu­
jem Končoa.

Marko Valdez klimnu mračno glavom.
—  Shvatio si sve, Sejne. Mogu li sada da dobijem svoje 

oružje nazad, kompanjero?
Sejn nije razmišljao dugo. Pročitao je u očima Marka 

Valdeza divlij'U i mračnu rešenost. Ovaj čovek naišao se odba­
čen od sopstivenih Ijiudi. Zato će sada i njego'va reakcija biti 
odgovarajuća.

—  Uzmi ga, Marko —  reče Sejn.
Vanesa je ćuteći zurila. Stajala je kraj zida i od ulaska 

dvojice muškaraca nije se micala s mesta.
Bivši kralj Buskaderosa pođe ka njoj i zastade pred njom.
—  Ukoliko ja u ovoj borbi budem pao, žeMm da ti kažem 

istinxi, Vanesa. Sve što se dosad doigo.dilo učinio saim zbog tebe. 
Ja se nikada nisam mogao pomiriiti s tim što si me onda bila 
napustila i otišla sa Džo'nom Kingom. Ja sam bio potpuno po- 
šašavio, jer te volim vi.še O'd svega drugog na ovom svetu. Ja 
sam uvek verovao da ćeš ti jednog dana proimentti .svoje mi­
šljenje o meni, aM, to na žalost, nije bio slučaj . . .  To je sve, 
Vanesa.

Zurila je bezizrazno u njega.
—  Ja te mrzim, Marko Valdeze —  rekla je ledeno. —  Jer,

ti si razorio mojiu sireću. Moj život. Marko Valdeze. Ti si gori
od samo'g satane. Ti si pravo oličenje ala.

Pljunula je pred njega.
Slegnuvši ramenima, svrgnuti vođa bande okrenuo se 

i uzeo svoje oružje koje je ležalo kraj njega na krevetu. Lice
mu je bilo mračno dok je nameštao ukrštene oipasaie sa teš­
kim revolverima. Onda uze „vinčesterku” u ruke i priđe Seoniu 
kraj prozoira.

Ostavljao je na Zapadnjaka utisak čoveka koji je u sebi 
zaključio sa svojim životom.

Kakva oluja mora da je u o'vom trenutku besinela u njemu! 
Bio je ostavljen u nevolji od sops-tvenih ljudi. A žena koj'u'je 
voleo u lice m.u je izručila sav svoj prezir,

• Jasno je da tako nešto nije u čo'vobu moglo da održi pri­
jatno ospćanje,

—  Sta sad? — upita oromuklo.
Sej.n sle^f' '■'imenima.
—  Nemam pojma M-|-ko. Moramo da .sa5<'ka..m-o šta će da 

»rade s Končom. Ja ne verujem da hoće da ga ubiju. Ba.r za­
sada još ne.

Sa druge strane ulice podiže ponovo Kolo iKXgled ka nji­
hovom proizüii'u i povika.
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—  Ti možeš još uvek da biraš, Sejne! Oslobodi Marka 
Valdeza d mi ćemo pustiti Končo Uvaldea da pobegne. To je je­
dini posao kojd ti predlažem.

Umesto Zapadnjaka javio se Marko Valdez.
—  Ja sam već slobodan, Kolo! —  grmnu nijegav glas. —  

I imam takođe svoje oružje. A  sada čuj mojiu nared'bu, Kolo! Ti 
ćeš iz ovih stopa pustiti zarobljenika! Ja sam ovde gazida i ja 
vodim pregovore! Sve ostalo . . .

Kolo ga prekide podrugljivim simebom.
—  Ti hoćeš još uvek da budeš gazda? —  kiri/knuo je, a glas 

mu j-e bio sav iskrivljen od zlobe. —  Novi gazida BuisikaidejTOsa 
sam ja, Marko. Zar to još uvek nisi primetio?

Odjekniuše glasovi odobravanja. Kolo je zaista uspeo da 
Buskaderose privuče ma svojiu stranu. Marko Valdez izgleda ni­
je ni imao mnogo prigajtelja u bandi.

Novi vođa bande poidiže svojiu pušku i poče da puca. Div­
ljim uavicima raspaljivao je Buskaderose i prvi napad na krč­
mu je počeo.

Kiša metaka prasnula je kroz proaor. Sejn i Valdez su 
sagnuti čučali ispod prozorske daske i uzvraćali vatrom. Va­
nesa se bacila ispružena kraj kreveta i ležala je mirno tamo, 
kao da je već mekom od kugli bila pogođena.

Sejin i Buskadero borili su se sa mračnom odlučnoSću. N ji­
hove puške su praštale u munijevitom slodu i naterale nazad 
bandite koji -siu potrčali ka krčmi.

Sa druge strane ulice, stajao je Končo Uvalde vezan za 
potporni stuib i njegovo lice pretvo-rilo se >u masku.

On je bio jedini čovek u ovoim gorkom- času koji je bio osu­
đen na pottpuniu pasivnost. Bespomoćno je morao da čeka i mo­
gao je još samo da se nada u čudo.

Marko Valdez borio se sa pomamnošou đavola. Nije se 
štedeo i nije dmao ni najmanjeg obzira prema samom sebi. I iz­
gledalo je da je neranjiv. Više puta bio je od metaka o<krzn.ut, 
ali, nijedna jedina kugla nije ga povredila ozibilj'no.

—  Pasji «inovi! —  režao je divlie Mai-ko Valdeiz. —  Sada 
treba da vidite Sta vaš gazda zaista vredi.

Počelo je da biva loše za bandite koji su napadali. Šestori­
ca Tijih već su ležali u vreloj prašini i više se nisu micali. Ra­
njeni su se s mukom odvukli odatle i izigiubili se iameđu kjuće- 
raika na drugoj strani ulice.

I uvek iznova, bodrio je Kolo svoje Ijiude divljim povicim
Oin je pokrenuo celu stvar, i sada je želeo i da je dovede do 
kraja. Bio je u pravom krvožednom raspoloženju i izgledalo je 
kao da će u krajmjani efektu izaći iz ove surove i nemilosrdne 
klanice kao pobednik.

Krv, smrt i  (unišitenije izaivladali au gradom baadiAa. Uvek
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izn-ova ijairišali su K alavi liju'd'i naipred, i  itaida je došao treniutaiK 
u kome je prvi Buiskadero stigao do knčme i kroz pokretna 
viraia jurnuo umutra.

Manko VaiLdez puebi its(pražn(j,en;u „viničesiterkiu” i sfcoči ka 
vratima.

Snažno iih povuče, držeći u svakoj rucd po jedan reiwlver.
—  lagleda da ćemo zajedno umreti —  dovilkniu Zapadinja- 

ku, cereći se. —  Drži se idobro, amigo. Uaeviši u osinovii, ti uoip- 
šte nisi bio loš momak. Na neki naćin, b'Lo si ¡mi čak eaisvim, 
drag. Imponovalo mi je 'tvoje poStenje. . .  Nego, kaiko je stvar­
no bilo orno sa Saulom Mek Beir,nisom? Jesi ii ga zaiista simalk- 
ruuo?

Sejn se naismeja.
—  To je samo baijka. Marko —  idovilknu mu. —  Zm  sS 

zaista poverovao da bib ja  ikada neteom ooveilcu pucao u ieđaT 
Ako su moje siuitnije taiane, Mek Berns je još luvek lu najlbollijem 
zjdravlij'U.

Mairko Valdez procedi jednu gnaviniu kletvu. Orada počeše 
njegovi revolveri da grme. Stajao je pogniuit kao tigax spreiman. 
na skok i liz cevi mjegovog oružja sevala je vatea.

Prvi banditi pojavila ®u se u podnožju stepeini®t.a i podouSafll 
su da jurišaju ka galerijji.

Na n>iihjovom čelu biio je Kolo. Moirallo mu se pnizlnaitd. da 
ima srčanoisti. On je .sebe nametnuo za vođu i sada je hfteo da 
pokaže ko je bolji od mjih dvojice, njega i Valdeza.

—  Pažnja! —  grmniuo je i podigao obe ruike (u toofllima isni 
se nalazili revolvei’a. —  No pucajte više, aimiigo'si!

Nastade tišina. Ni Marko Valdez nije više opailio. SLuitio j« 
šta Kolo smara.

—  Ja sam za to da se iisikuišamo, Marko —  reče Koilo « 
mrtvoj tišiini. Dvolboj, Marko. Bolji čovak brdba u. buidraćtnosti 
da bude ga/,'ria.

Onda zadenu puca.ljlie u duboko usađene iuitrole. Uč'Lnio je 
to sa nemarniim, nadmoićnim pokretom i Martoo Validez je  sle­
dio njegov priimer.

—  U redu, Kolo —  reče. —  Ja sarn radoznao da li me mo- 
že.š savladati. Zalio ti dajem da povučeš prvi. Potegni ikada ti se 
svi'đa, Kolo. Treba da ima.g svc>j"J. šansu.

• Kolo se pope pcw>loduje tri stepenice i stade na gaierij.u. 
Njegova silueta dizala se mračna i preteča na svetloj pozadimi 
kr.'.'.a hodiii'ika.

Lako raekroSenih no'iu stajao je lamo. Njegove .ruke su 
kao kandže lebd'j’ e nad dr.ykama oba revolvera.

—  Pozdravi đavol?, IMa-rko! —  reča i .poteže.
Bio je nopojTu'l,jivo brz. Covek jadva da je magao da pirati 

detalje rijegovog po&rata, ali, Marko Valdez je bio joS br>ži..
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; Takio nešto Sejn još nije video. Zadržao je dah kad su Mar­
kovi revoiven blesnuli.

Kroz prasak pum jeva razlegao se Koloov krik. Buskadero 
posrnu pogođen unazad, tresnu teško o O'gradu galerije. Gornji 
deo,tela nagnuo miu se unazad, i sa još jednim glasnim krikom 
srušio se on u dubinu.

Ali, Marko Valdez je pucao dalje. Sada se pretvorio u an­
đela osvete. Za njega više nije bilo nikakvog o^buzdavanja. Kao 
u bunilu, hteo je sve da uništi što mu se isprečilo ina putu.

Alij i sa ulice se opet zapucalo. Izgledalo je kao da u ovom 
danu smrt želi da pokosi sve što joj se našlo na putu.

Sejn je svoju „vinčesterku” ponovo napunio i podigao 
preko prozonsike daske. Skoro u istom trenutku kad je počeo 
da puca bio je i O'n pogođen.

Sve mu se okrenulo pred očima.
Ali, jedne stvari je još bio svestan pre nego što je od ne­

vidljive šake bio povučen u beskrajnu dubinu.
Jahaiči SIU uleteli u grad. Mnogo jahača. Pojedini ljudi no- 

Bili SU limene zvezide na grudima.
Potera.
To je ibila Zapad.nja.kova poslednja pomisao pre nego što je 

oko njega zavladala noć i otn teško udario o pod.
Jednog od jahača je Sejn još prepoznao. Bio je to Saul 

Mek Berns iz Kaza Grande.
Zaista je bila sreća za Sej.na što je Mek Bems doSao. To je 

mOiglo da znači za njega spaseiaje života.
Ali, trenutn.o, Sejn nije bio u stanju da o tome razmišlja. 

Ležao je onesvešćen na tepihu, a Vanesa je klečala kraj njega
i oćajiničkii ga drmusala.

- Napo.lju u hodniku nastao je međutim, pakao. Ljudi iz po- 
tere jiurnuli su u krčmu i poisle nekoliko minuta zavladala je 
mrtva ti5 ina u velikoj kući.

Nekoliko ljudi ^rabiše Zapadnjaka, koji je upravo ponovo 
došao k sebi i izvukoše ga iz sobe. O Vanesi se n;je niko bri­
nuo. Svi su bili ispunjeni osećanjem trijumfa što su konačno 
oanranutog Sejina uspeli da zarobe.

Osetio je još upola onesvešćen ka.ko su mu ruke vezali na 
l^ im a. I onda su ga vukli i  cimali napolje na uliou, kojiu je joS 
uvek abasjaivado vreLo suoče...

Sejna je okružavala tižina. Oči su ga bolele od blekavog 
sunčevog sjaja. A oko njega ie b:1a srka smrti i r.n ‘ -'nja. 
nasuprot njemu, stajao je Saul Mek Berns sa revoLverom u 
rucL
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Sejm je gledao u crna usta cevi- A preiko nj« ap.azj« je ssa- 
jedljivi Oismejak na liou velikog gazde.

—  Krajnja stanica, Šejne —  reče Mek Berns. —  Sada ću 
ja konačno podvući završnu ortu pod celiim događajem.

Uzalud je Sejn traga« za šerifom i ostalim ljudima koji ^  
nosili zvezdu na grudima.

Saul Mek Berns pogodi Zapadnjakove misli.
—  Sa .šerifom ne možeš više računati —  reče cinično. —» 

A  ni sa injegovim pomoćinicima. Ja sam se pobrinuo za to da 
se oni u ovu stvar viSe ne mogu uraešati. Oni su mrtvi, Sejne. 
Pald siu u borbi protiv Buskaderosa.

Iza Mek Bernsa stajala su joiš svega četiri čoveka,
—  Je li to ostatak tvojeg odreda? —  .upita Sejin? —  Zar 

si sve ostale oterao u smrt, Mek Bernse?
Veliki gazda klimnu glavom cereći .se.
—  Morao sam posao da obavim do kiraja —  objasni. —  

Šerif je prema meni u poslednje vreme postao nekako nepo- 
verljiv. Suviše neugodan, Sejne. A isto tako i O'ba njegova po­
moćnika. Kada sam ih pozvao da dođu k meni i ispričao in* 
sve što se dogodilo, počeli su da postavljaju gomilu pitanja, 
koja su rni bila prokleto neprijatna. Tada sam došao na naj­
bolju ideju svog života. Šerif je sada dobio šta je zaslužio. Reći 
će se da je u borbi protiv Bu.skaderosa na tragičan način izgu­
bio život. Dobiće svečani pogreb. Zajedno sa oiba svoja pomoć­
nika. Na moj račun, razume .se.

Sejn klimnu glavom. Sada je znao sve, i izgledalo je sa­
svim tako kao da će svoije znanje morati poneti sobom u pa­
kao.

Saul Mek Berns bio je satana u lij'Udskoj spodobi. Covek 
koji ni od jednog zločina ne bi ustuknuo. Covek čija je beeob- 
zinnoisft uništavala sve što mu je .stajalo na putu.

—  Ja ću te sada ustreliti, Šejne —  nastavi Mek Berns. —  
Ckiiće mi zadovoljstvo da te vidim kako padaš, ti, kopile.

Sejn pogleda u revolversku cev. Kažiprst Mek Beriisa l̂ iža® 
je na obaraču.

—  Gde je Vanesa? —  upita Zapadnjak da bi jioš malo do­
bio na vremeinu. —  Jesi li i svojiu kćekuku već uibio. Mek 
Bernse?

Veliki gazda se nasmeja demonski.
—  Ona leži gore u svojoj sobi, Sejne —  cerio se. —  Na 

svom krevetu, Sejne. Naga. I pošto te ja . ..
—  Ti si svinja, Mek Bernse —  reče Zapadnjak hladno. —  

Sada mi je žao što te nisam zaista smaknuo kada mi se za t» 
ukazala prilika.

Opazio je se  Mek Bcjsosovo Uce iskn-viU) u Itjuitiiba
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giriimasu. Veliki gaada Meo je nešto da kaže, ali, taida iiznenada 
pogleda užasnut mimo Sejna.

Iza Zapadnjaika. javi se jedan taman glas:
—  Ti imaš pravo, amigo. On je zaista svinja. Jedna pot­

puno proMeta, prljava svinja je on . .
Bio je to glas Marka Valdeza, kralja Buskaderosa.
Instkilktiivino se Zapadnjak baci na tlo. Zakovitlala se pra- 

žina. Revolver odjeknru u smrtonosnoim stakatu.
Sejn ništa nije mogao da učini. Bio je osuđen na iščekiva­

nje. Otkotrljao se na leđa, čuo grmljavinu revolvera, opazio 
blesak iz cevi i iskrivljeno lice ljudi koji su kao pomahnitali 
pucali jedni ma druge.

Marko Valdez je stajao tamo i oba njegova revolvera bljru- 
vala su vatru d vrelo olovo. Izgledalo je da je neranjiv. Neko­
liko puta se zgrčio, ali, stajao je još i kada je sve prošlo.

Ponovo je nastala tišina.
Saul Mek Berns i njegovi poslednji pratioci ležali su u pra- 

gind ulice i niko od njdh više nije davao znake života.
Marko Valdez je krvario iz mnogih rana, dok se sagniio 

nad Zapadnjakom i nožem mu presekao veze.
—  I ja  sam bio svinja, Sejne —  stenjao je Buisikadero. —> 

Počinio sam mnogo zla, to je istina. Ali, ja sam još uvek na 
svoj način bio pošten. Sasvim suprotno Mek Bernsu. I Ja sam 
voleo Vanesiu, Sejne . . .

Sejn ustade na noge.
Iznad banditsikoig grada labdela je sablasna tišina.
Taimo na drugoj sitrani ulice stajao je još uvek Končo 

Uvalde, vezan za potporni stub jedno nastrešnice.
Marko Valdez držao se još samo s napoirom na nogama. 

Zadenuo je oba revolvera nazad u diuboko usađene futrole, a 
ruike ISU mu viisdle tik iznad driSki.

—  želeo sam da te ubijem, Sejne —  stenjao je. —  Ja sam 
te mrzeo isto onako kao što sam rnrzeo Džona Kinga. A  i sa­
d a . . .

On Momu na kolena.
Buke su mu stezale drške revolvera.
U tom položaju pao je unapred.
Sejn mu priđe i naže se nad njim. Kralj Buskaderosa se s 

m'uikom okrete na leđa.
Još jednom je pokazao svoj iskrivljeni osmejak.
—  Zaista šteta, Sejine —  grcao je poslednjom snagom. —  

Mi smo obojica bili istesani od istog drveta. Nekako smo odgo­
varali jedan drugom. To sam ja uvek osećao. Ali sada . . .

Njegov glas je postajao sve tiši.
A  onda se ispružio miran i ukočen.
KraHj Buskaderosa bio je mrtav.



-k'k'k Š E  J  N 'k'k'k

Seôn se uisipravi i priđe Kcai/ču. Martkiovkn nožeim oslofbođio 
je milaidoig Mdkssikanoa njegovih vaza.

Neâto kaisnije, zajedno stupliše njiiii idvoijiica u krčmu. Gora 
u opusteloi sobi ležala je Vanesa vezana ma krevetu. Bespo-
mnkna

— Idi —  reôe Končo, ikatda tsu om i Sejn za Saailfcofm, pićem 
q[H:ali oikus prašine i krvL — I nmogo sreće, amigo Amerikanoi.

mui ise os(a}ieihiĐ.u i mahrtiii mikom, ¡pa ise ¡pope na
ngi eprait

Ušao je lu solbfu. Vanesa je >hu(po Eurffla u strojp.
Zapaiđnjak ¡jioó priđe i paižlijivo joa preseče veze.
—  Sada si silabodna, Vanesa — treče jog, —  Zauveik. Sada 

možeš da ¡preuizmeš svoge naisledgtvo.
—  SíLoíbodna. . .  .— šaptaila ¡je — Da, sada saim plo'Wd- 

DA.. .
Seiia je i  {počeila da 'trÔ a bcdne :ag!lavik»vtt.
Omda poigleda Sejna.
—  A Stat 6u sa siabodom?
—  Da se ojprerieliâ. 2ia pravo IM sta ¡pogrešno — ir€če Zđi- 

¡padnijaik.
—  Bolje Ea ¡poraivo —  ¡piroišaipta Vamesa i baci m« se u na­

ru«^.
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EDICIJA DOK HOLIDEJ 
VANREDAH BROJ

SVBSKJI
SEJN

BROJ 41
DZEK SLEJD

VELIKA POTERA
Sejn se p r ib l iž io  na deset koraka, ali qa t ipov i 

još nisu p r im eti l i .  Zastao je i malo sačekao. 
Bio je p o m a lo  radoznao  kako će d iv l j i  brad-ali 

t ip o v i  uspeti da ukro te  tu c rnokosu zverč icu . . .
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